MUNICIPALIDAD DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HiDRICA

LICITACION PUBLICA

“PROYECTO CONTROL DE EROSION EN
DESAGUE PLUVIAL Y ESTABILIZACION DE
TALUD LATERAL — DIQUE 2 PUERTO

DE SANTA FE.”

PLIEGO DE BASE S Y CONDICIONES, ESPECIFICACIONES TECNICAS, ANEXOS, PRESUPUESTO
OFICIAL.
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VISTO:

ET expedients No 29.246-M-06, y:

CONSIDERANDO: . . - . - E
LONSIDERANDO

Clug, el Departamento Ejecirtivd Municipal en gt
2.006, planea’ un Proyecto alternativo g de Ia ‘R
- criterio planteado por el Sr. Fiscal i\/lun‘icipal.
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Por ello; _
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Art. 1°: Modificase Ix Resolucién N 11.358, Ia que ‘quedara redactada de |4
- §iguiente manera: 1 |
- At 1% EI Departamento Ejecutivo Municipal,

el Honorable .Concejo
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. de servicios COn empresas:
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Art. 2° Eh Jas mdtlalidades de Contratacion que por disposicion del régimen
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Art. 3° La pl‘OhlblClén dispuesta en los amcuf
cualqmer forma de contrataclon
acompanfen

0S precedentes alcanzara g .

mcluyendo aquellas que supongan o

una compensaoson hovacioén, K,Zk{renovacxon 0 cualquier
financiacian especial de Ia deuda existente. =4 L,

Arf, 49 . 8i por algin caso de emergencia, .

se "requier'a alglin ‘tibvo de
- : - . Jexcepcion a la presents, el

Departamenta_ EJGCI itiva Mumcxml clebera
sohcxtarla al Honorable Conoe}o Municipal,

|
Axt o, La presente Resolucion entrara en vigencia a los n

oventa (Q'OI) dias

de su promulgacnon - . : | |

Art, 2°; Derogase cualquier otra norma contenida en la Resolucién [N 11.358. ! _
At 3% Comunlquese al Departamento Ejecutivo Municipal.
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MUNICIPALIDAD OE LA CIUDAD

DE SANTA FE DE LA YERA CRUZ O 2 O 6
DECRETO D.M.M-SECRETARIA DE GOBIERNO -ANO 2009- N° O _ .

SANTAFEDELAVERACRUZ, 0 9 FEB 2008

VISTO:
La Nota DE-0460-00560487-1, y;

CONSIDERANDO:

Que, con fecha 23 de diciembre de 2008, el Sefior Secretario de Obras Piiblicas y Recurses
Hidricos emiti6 la Resolucién Interma N° 0322/08;

Que este Departamento Ejecutive Municipal comparte Ja totalidad de los términos de dicha
noma;

Que, conforme lo dispuesto por el articulo 11° de la Ley Orgénica de Municipics N° 2756 y
teniendo en cuenta lo establecido por el Decreto 1857/79 en su articulo 47°, cabe sefialar lo sSiguiente;

Que la lictacion plblica por parte del municipio debe ser realizada a través de avisos
publicados en ka oportunidad debida y por un #minc que no baje de diez dias;

Que para las compras y contrataciones que debe hacer la Secretaria de Obras Plblicas y
Recursos Hidricos la licitacion respectiva se debe tramitar totalmente a través de ésta;

Que la gestion de la publicacién en los medios esta a cargo de la Direccidn de Comunicacion;

Que no existe nomativa que regule los plazos y medios de publicacion de tales
contrataciones, resultando necesario reglamentar y establecer de manera precisa los mismos;

Que a los fines de instrumentar procedimientos eficientes y eficaces, que contribuyan a
dinamizar las gestiones de compra y contrataciones, resulta fundamental la publicidad del acto
licitatorio, fomentando la concurrencia de oferentes de manerasfal que se puedan obtener propuestas
més convenientes para el municipio, logrando también transparencia en los actos de gobierno;

Que, en ejercicio de las facultades conferidas por el articulo 41° inciso 26} y concordantes de la
Ley 2756, se estima oportuno y conveniente aprobar dicha Resolucion Intema ¢ incorporar su contenido
al presente decreto,

Que, a tal fin, debe dictarse el acto administrativo correspondiente;

Porello;

EL INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
DECRETA:.

Art. 1°-  Aprobar la Resolucidn Interna de la Secretaria de Obras Publicas y Recursos Hidricos N°
0022/08, de fecha 23 de diciembre de 2008.-
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DECRETO D.M.M~SECRETARIA DE GOBIERNO -ANO 2009- N° ,
Art. 2°.- Disponer que fa publicacién de avisos de Hamado a licilacion piblica se realice durante
diez (10) dias corridos en la pagina web de la Municipalidad de la ciudad de Santa Fe,
tres (3) dias en el Boletin Oficial de la Provincia de Santa Fe y un (1) dia como ménimo
en un diario de fa ciudad. Cuando las circunstancias asi lo justifiquen por importancia de
la obra, los anuncios podran efectuarse también en diarios de alcance provincial o
nacional.-
A 3°- La fecha de apertura de sobres se fijara a partir de los dos {2) dias habiles siguientes a
la dltima publicacion.-
Art. 4°- Las publicaciones dispuestas por el articulo 1° del presente seran realizadas a través de
la Direccion de Comunicacion.-
e,
~ Ar. 5°- Refrenden el presente los Sefiores Secretarios de Gobiemo y de Hacienda y
Economia.-
Art. 6°- Comuniquese, publiquese y dése al DMM. y RM.-

Sacraterio de Gobisrna

CPN 2.—,;. Bélé%ﬁtchevaﬂé %

0 . . Secretaria de Haciends y Ecenomia

?C:RACtEL 8, de SPECIALE
{EFA Gpto | PGIGA MOV
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) 3017 - Afio del Bicentenario de la parfide
MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD del Ejtrcito Liberfador de Los Andes”
DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ

DECRETO D.M.M. - SECRETARIA DE GOBIERNO -~ ANO 2017 — N° 0 0 4 7 2

SANTAFEDELAVERACRUZ {3 jijt 9017

VISTO:.

El Expte. DE-0427-01260662-0 (NI), el Decrefo D.MM. N° 02548/15 y la Ordenanza N°
12.244,y,

CONSIDERANDO:;

Que, por Decreto D.M.M. N° 01089, de fecha 02 de julio de 2012, se aprobd el “Pliego
Unico de Bases y Condiciones Generales” y el “Pliego de Condiciones Particulares’ para contratacion
de Obras Plblicas por el mecanismo de Licitacion.

Que, en fecha 09 de diciembre de 2015, el Honorable Concejo Municipal sanciond la
Ordenanza N° 12.244, por la cual se reestructurd el Departamento Ejecutivo Municipal y sus
correspondientes Secretarias.

Que, a tales fines, mediante D.M.M. N°® 2548/15 se adecud e piiego aprobado por Decreto
D.M.M. N° 01089/12 a la Ordenanza N° 12.244, modificando el mismo en las partes pertinentes para
su utilizacion tanto por las Secretarias de Obras Piblicas y de Planeamiento Urbane, coma por la
Secretaria de Recursos Hidricos.

" Que, a través de la citada Ordenanza se dispuso la creacion de la Subsecretaria de
Operativa de la Movilidad, en la orbita de la Secretaria de Control, asignandose entre las
competencias de dicha area *(...) identificar y ejecutar acciones orientadas a la mejora en la
movilidad en la Ciudad, fanto vehicular como peatonal, y a la reduccion de los indices de
siniestralidad vial: (...) realizar obras orientadas a la Segundad Vial y a la circulacién a fravés de
cualquier medio de movilidad atendiendo y operando ef sistema de semaforizacion”.

Que, ante ello, surge la necesidad de actualizar dichos pliegos, incluyendo a la Secretaria
de Control, en conformidad con la normativa vigente.

Por ello;

EL INTENDENTE DE LA MUNICIPALIDAD
DE LA CIUDAD DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
DECRETA

Art. 1°-  Apruébese el "Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales’ y €l “Pliego de Condiciones
Particulares’ para contratacion de Obras Piblicas por el mecanismo de Licitacion, que como
Anexos A y B forman parte de la presente norma.-
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Art. 2°- El pliego aprobado por el presente regira las Licitaciones Publicas para contratacion de
Obras Plblicas que se convoquen a partir del 01.06.2017 por las Secretarias de Obras
Plblicas, de Recursos Hidricos, de Control y de Planeamiento Urbano.

™

Art. 3%~  Déjese sin efecto el Decreto D.M.M. N° 02548/15 -

Art 4°- Comuniquese la presente a todas las Secretarias del Departamento Ejecutivo Municipal y al
Tribunal de Cuentas Municipal -

Art.5°- Refréndese el presente Decreto por el Sefior Secretario General, la Sra. Secretaria de
Gobierno, ¥ los Sres. Secretarios de Obras Plblicas, de Recursos Hidricos, de Control y de

Planeamiento Urbano.-

Art. 6°- Comuniquese, publiquese y dése al D.M.M. y R M-

Abog. Jogé Manuel Comal
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ing. Felipe Franco
Secretario de Recursos Hidricos

et
Arg. Macelo D. Pascualén

Secretario
de Planeamient Urbano
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Secretario de Confiol
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PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS POR LICITACION
INDICE
Capitulo t - DEL OBJETO, TERMINOLOGIA, RETIRO DE PLIEGOS, ACLARACIONES Y
PESUPUESTO.
At 1:  Objeto.

At. 22 Terminologia.

Art. 3. Vistas de pliegos.
Art. 4. Adquisicion de Pliegos.
.

X
ol

Aclaraciones y consultas.

=2

.6 Presupuesto oficial, sistema de contratacion, financiamiento y régimen de pago.
Capituio Il - DE LAS OFERENTES.
Art.7:  Condiciones que deben reunir.

Art.8:  Capacidad para contratar.

Ad.9:  Idoneidad Técnica.

Ard. 10: Equipamiento.

Art. 11;  Solvencia economica-financiera.

Capitulo lil - DE LAS PROPUESTAS.

Art. 12 Conocimiento de la documentacién y de los trabajos.

Art. 13:  Forma de presentacion.
Art. 14:  Ermores operativos 0 numéricos.
Art.15; Causales de rechazo de las propuestas.

Art. 16;  Plazo para completar la documentacion.
Art. 17:  Juicio sobre fa documentacién presentada.
Art. 18:  Recepcién de propuestas.

Art. 19:  Apertura de las propuestas.

Art. 20:  De laimpugnacion.

Art. 21 Mantenimiento de las propuestas.

Art. 22.  Nulidad de las propuestas.

Art 23 Mejora de Ofertas.
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Capitulo IV - DE LA ADJUDICACION Y DEL CONTRATO.

Art. 24:  Adjudicacion.

Art. 25:  Garantia de Adjudicacion.

Art. 26:  Devolucién de garantias de presentacion.

Art. 27.  Sistema de contratacion.

Art. 28; Documentos que integran el Contrato, Orden de priotidad.
Art. 29:  Firma del Contrato.

Capitulo V- DE LOS TRABAJOS.

Art. 30; Plan de trabajo.

Ar13_1 Iniciacién de los trabajes.

Art. 32:  Ejecucion de los trabajos.

Art. 33:  Confinuidad de los trabajos.

Art. 34:  Método de control de calidad de los materiales y tra'bajos.
Art. 35:  Replanteo, trazas, niveles y puntos de referencia.

Art. 36:  Conduccion técnica de los trabajos.

Art. 37:  Inspeccion de los trabajos.

Art. 38:  Libro de Grdenes de servicio.

Art. 39:  Libro de Pedidos.

Art. 40: Documentacion que el Contratista guardara en obra,
Capitulo VI - DE LAS MODIFICACIONES DE PROYECTO, AMPLIACIONES Y/O REDUCCIONES,
IMPREVISTOS Y ADICIONALES.

Art.41:  Modificaciones del Proyecto.

Art. 42.  Ampliaciones y/o Reducciones.

Art. 43:  imprevistos.

Art. 44.  Adicionales.

Art. 45:  Orden para la ejecucion de modificaciones y/o adicionales.
Art. 45.  Trabajos realizados sin orden de la Municipalidad.

Art.47;  Valuacién de los trabajos realizados por medificaciones de proyecto o adicionales.
Art 48: Trabajos a ejecutar por terceros.

Art. 45;  Cambios que no impliquen modificaciones del proyecto.



e
P
r )
&
S
“2017 - Afio del Bicentenario de la partida

MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD del Ejército Libertador de Los Andes”

DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ

DECRETQ D.M.M. — SECRETARIA DE GOBIERNO - ANQ 2017 ~ N° 0 0 412,

Capitulo VIl - DEL PLAZO DE EJECUCION.
At 50:  Plazo de Ejecucién.

Art. 51:  Plazos especiales dentro del plazo de ejecucion.

Art. 52 Prorroga del plazo de ejecucion por fuerza mayor o casos fortuitos.

Art, 53:  Prérroga del plazo de ejecucion por lluvias y/fo exceso de humedad.

Art.54: Prérroga del plazo de ejecucion por modificaciones de proyecto, ampliaciones yio

adicionales.

Capituio '.‘v'ill - DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSAE!LIDADES ESPECIALES DEL
CONTRATISTA.

Art.55: interpretacion de planos y especificaciones.

Art. 56:  Conservacion de la obra.

Art. 57.  Gastos de obra, derecho, etc.

Art. 58:  Medidas de seguridad, vigilancia, sefialamiento y proteccion.
Art. 59  Servicio de Higiene y seguridad.

Art. 80:  Interrupciones al fransito de vehiculos yfo personas.

Art. 61: Responsabilidad por dafios a personas y bienes.

Art. 62.  Obrador.

Art. 83: Responsabilidad por infracciones.

Art. 64: Limpieza de obra.

Art. 65: Leireros de obra.

Ari.66.  Pubiicicad.

Art. 67: incompetencia o inconducta de! personal de la obra.

Art. 68:  Jomales minimos del personal obrero.

Art. €9:  Dias laborales.

Art. 70:  Seguro de obra.

Art. 71:  Seguro del personal de fa obra.

Art. 72. Relaciones con otros Contratistas.

Art. 73:  Subcontratistas.

Art. 74;  Instalaciones afectadas por las obras.

Art.75. Derecho y obligaciones del Contratista respecto a Empresas u Organismos prestadores de

Servicios PUblicos o Privados.
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Art. 76.  Equipos.

Art. 77.  Movilidad para la Inspeccion.

Capitulo IX - DE LOS PRECIOS, MEDICIONES, CERTIFICADOS Y PAGOS.
Art. 78:  Invariabilidad de precios basicos contractuales.

Art.79.  Sistema de adecuacion, costos o precios.

Art. 80:  Mensura de los trabajos.

Art. 81:  Certificados.

Art. 82:  Confeccion y tramite de los certificados.

Art. 83: Fondo de reparo.

Art. 84:  Pago de los certificados.

Art. 85 ~Veiificacion del cumplimiento de disposiciones.
At.86;  Certificado final,
Art.87.  Tramite del certificado final y devolucidn de garantias.

Capitulo X - DE LA RECEPCION Y GARANTIA.
Art. 88; Recepcion provisoria.

|

Art. 89;  Habifitacion parcial de la obra.

Art. 90;  Habiitacion parcial o total con observaciones.

Art, 81.  Plazo de garantia.

Art. 92:  Recepcion definitiva,

Art. 93.  Planos conforme a obra.

Art. 94: incurﬁplimiento del Contratista en la realizacion de trabajos de conservacion yfo reparacion.
Art.95. Garantias. -

Art.98; Vicics ecultos.

Capitulo X{ NE LAS SANCIONES.
Rk Faia{eamiento o inexactitudes en la presentacion de las preauestas.
At 98 Muas.

At 99;  Cobio de las multas y autoridad de aplicacion.

T

Art. 100; Muitas por retardo en fa iniciacién de los trabajos.

g

it 101: Multa por retardo en la terminacion de la obra.

Art, 102 - Muiias por desobediencia a drdenes de servicios o por infracciones varias.

=
a

.103: Rescision det Contrato.
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Art. 104: Incumplimiento de la garantia.
Capitulo Xl - DE LAS DISPOSICIONES GENERALES.
Art. 105: Solucion de divergencias técnicas.

Art. 106: Especificacion de plazos.
Art. 107: Ley de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe.
it. 108: Normas ambientales.

bg

x>

rt. 109: Incapacidad o Muerte del Contratista.
i

g
=
2

Recursos de reconsideracion yio apelacion.

>
~+
sy
Y
Y

. Fuero.

I
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. Notificaciones.
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. Penalidades a Empresas Asociadas.
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. Equipamiento complementario.
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Anticipo de Fondos.
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PLIEGO UNICO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS POR LICITACION

CAPITULO | - DEL OBJETO, TERMINOLOGIA, RETIRO DE PLIEGOS, ACLARACIONES Y
PRESUPUESTO
Art. 1: Obieto:
El presente pliego establece las bases y condiciones a que se ajustara la licitacion, adjudicacion,

contratacion, ejecucion, recepcion y garantia de la obra publica que se enuncia y describe en el Pliego
de Condiciones Particulares.

Art. 2: Terminclogia:

A los fines de la aplicacion de este pliego y todo ofro documen:o relacionado, se emplearan las
siguientes denominaciones.

Obra_plblica: si bien la enumeracién no es taxativa, se entiende a toda construccion, edificacion,
ampliacién, reparacion y/o conservacion de bienes materiales, ya sean muebies o inmuebles
{incluyendo construcciones especiales para obras y servicios plblicos, monumentos, perforaciones,
replanteos, etc.) o inmateriales susceptibles de valor (sea una obra infelectual, proyectos constructivas,
etc.), como resultado de un trabajo o actividad, sea principal o suplementario inherente a la materia que
se especifica en el pliego particular como objeto de la contratacion administrativa.

Municipalidad o Administracién; Por Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz.

Secretaria: Por Secretaria de Obras Publicas o Secretaria de Recursos Hidricos o Secretaria de
Planeamiento Urbano o Secretaria de Control, segin carresponda.

Direccion: Por el Grgano Municipal que tiene a su cargo |a supervision de la obra.
Inspeccién: Por los agentes municipales encargados especificamente: del control de la obra.

Ofereries o-Proponentes: Por las personas humanas, juridicas, proraesa de Union Transitoria 0 Unidn
Transitoria que se presentan a la licitacion formulando ofertas o propuestas.

Adjudicataria: Por ia Oferente a quien se adjudicala ejecucion de fa chra,
Coniratista: Por el Adjudicatario con el cual se contrata a ejecucion de la obra.

Subcontratista: Por las personas humanas o juridicas a quien el Conitrafista encomienda determinados
trabajos de Ia obra durante la ejecucion durante la ejecucion del contrato, con expresa aprobacion
previa de la Municipalidad.
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Representante técnico: La persona designada por ef Contratista que !o representa y obliga en aquelias
actuaciones de caracter técnico inherentes a fa ejecucion de los trabajos.

Representante Legal: La persona que actla en nombre y representacion del Oferente, Adjudicataria yio
Contratista, con todas las facultades legales pertinentes para obliger a ésta ante la Municipalidad, en
todo lo relacionado a la icitacion.

Art. 3: Vistas de pliegos:

Los interesados podran tomar vistas del pliego en el sitio oficial WEB de la Municipalidad o en el
Despacho General de la Secretaria correspondiente, o en el lugar que se indique en las publicaciones
del llamado a licitacion, dentro del horario de atencion de la Administracion,

Art. 4: Adquisicion de Pliegos:

Los interesados en efectuar ofertas deberan obtener el pliego en el sitio oficial WEB de la
Municipalidad, o bien su soporte digital en el Despacho General de la Secretaria correspondiente. Los
pliegos seran gratuitos.

Art. 5; Aclaraciones y consultas:

Los interesados en efectuar ofertas podran requerir y realizar fas aclaraciones y consultas que juzgaren
necesarias referentes a la interpretacion de los pliegos, mediante ingreso por Mesa de Entradas anica
hasta cinco (5) dias previos a la fecha de apertura de las propuesta. Las mismas seran evacuadas por
aquella a través de la Secretaria correspondiente, dentro del térmizo de tres (3) dias anteriores a la
fecha mencionada, y publicadas conjuntamente las consuiltas con sus respectivas respuestas en el sitio
oficial WEB de la Municipalidad.

Las aclaraciones y consultas que ne se realicen como se indica en el presente articulo, no seran
consideradas,

Las modificaciones o aclaraciones que se realicen, salvando algin error yiu omisién de la
Administracion, se notificaran en el sitio oficial WEB de la Municipalidad en un plazo de hasta seis (6)
dias previos de la fecha de apertura de propuestas como "Aclaracionas Sin Consuita'.

Solo las modificaciones que hacen a la determinacion del sitio o lugar de apertura podran ser
anoticiadas en €l sitio WEB de la Municipalidad con una antelacion minima de veinticuatro (24) horas,
denominandcse "Notificaciones por.cambio de lugar de apertura”.

Art. 6 Presupuesto oficial. sistema de contratacion, financiamiento y -égimen de pago:

El presupuesto oficial, el sistema de ejecucion, la fuente de financiamiento y el régimen de pago son los
indicados en el Piiego de Condiciones Particulares.
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CAPITULO Il - DE LAS OFERENTES

Art. 7: Condiciones que deben reunir:

Para que sus ofertas sean consideradas, las Oferentes deberan reunir fas siguientes condiciones:
1. Tener capacidad para contratar,

2. Teneridoneidad técnica.

3. Disponer de equipamiento adecuado y suficiente.

4, Tener solvencia econdmico-financiera.

Art, 8 Capacidad para contratar.

La capacidad para contratar estara dada por:

a. Ser persona humana, juridica o Unidn Transitoria con aptitud legat para obligarse.
b. Estarinscripto en el Registro de Proveedores de la Municipalidad de Santa Fe.

¢. Constituir domicilio en la ciudad de Santa Fe.

d. Tener capacidad de contratacion anual libre y capacidad técnica de ejecucion por los montos y en la
especialidad que se requiera en el Pliego de Condiciones Particulares. Dichas capacidades seran
acreditadas con certificado extendido por el Registro de Licitadores que determine el Pliego de
Condiciones Particulares.

e. Aceptar que cualquier cuestion judicial que se suscite, se tramitara ante la Justicia Ordinaria de 1a
Ciudad de Santa Fe, con expresa renuncia al Fuero Federal.

f. Designar Representante Legal.

g. No tener, ni haber tenido en el afio anterior a la fecha de apsriura de la licitacion, intereses o
relaciones comerciales ni profesionales en comin, con funcionarios o empleados de la Municipalidad
que intervengan directa o indirectamente en la licitacian.

La capacidad para contratar que se enuncia en el presente articulo debera ser acreditada con la
docurental gue para cada uno de los incisos s& determina en el Pliegjo de Condiciones Particulares.

Art. 9: ldoneidad Técnica:

Se comprobara con:
a. Designacion expresa del Representante Tecnico de la Obra.

b. Los antecedentes de! Representante Técnico de la Obra, debiéndose acompaiar o previsto en el
Pliego de Condiciones Particulares.
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c. Los antecedentes del Oferente debiéndose acompafiar lo previsto en el Pliego de Condiciones
Particulares. :

REPRESENTANTE TECNICO EN LA OBRA:

a. Tener titulo profesional con incumbencia en la materia definida en el pliego particutar, segun lo
establecen las Leyes de los Colegios Profesionales correspondientes. Para la obra a licitar se exigira
como minimo e} titulo que se sefiala en el Pliego de Condiciones Particulares.

b. Tener la matricuta habilitante, expedida por el Colegio Profesioral respectivo.

Art. 10: Equinamiento:

Deber4 contar con equipamiento suficiente para la ejecucion de la obra; que se acreditara con una lista
detallada de los equipos que se afectaran a la obra, junto con sus titulos o contratos de alquiler. El
Pliego de Condiciones Particulares podré requerir, incluso, compromisos de alquiler.

Art. 11: Solvencia econdmica-financiera:

Se acreditara mediante la documentacion solicitada en el Pliego de Condiciones Particulares.
CAPITULO Ill - DE LAS PROPUESTAS

Art. 12: Conocimiento de la documentacion y de los trabajos:

.a presentacion de una propuesta significa que quien la hace, se ha compenetrado del alcance de las
disposiciones contenidas en la documentacion correspondiente, de los pliegos aplicables; que conoce
el lugar en el que se ejecutaran los trabajos, las condiciones, caracteristicas propias y objeto de la obra;
su desarrollo, probables riesgos, dificultades e inconvenientes; que se ha basado en todo ello para
elaborar su oferta, aceptando expresamente todos los aspectos enunciados y renunciando a formular
cualquier planieo,

No se admitira ningdin tipo de oferta altemnativa o variante, salvo qus asi lo disponga expresamente el
Pliego de Condiciones Particulares.

Art. 13: Forma de presentacion:

Debera ser realizada en dos sobres separados y cerrados denominados: Sobre A: presentacion
Sobre B: propuesta. No se admitiran escritos de pufio y letra, deberan estar en idioma castellano, sin
enmiendas, saspaduras, testados ni interlineados que no hayan sido “iebidamente salvados al final.

En el Sobre A se incluiran:

a. Todos ics requisitos espéciﬂcados en ios Articulos 8, 9, 10y 1t 7=l presente Pliego, y los indicados
en los articulos 8, 9, 10, 11 y 12 del Piiego de Condiciones Particutares.
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b. Declaracion jurada donde manifieste conocer y aceptar el presente Pliego de Condiciones
(Generales.

¢. El Piiego de Condiciones Particulares, Especificaciones Técnicas, Planimetria y Circulares (si
correspondieren) sellados y fimados en todas sus fojas.

d. Comprobante de garantia de la propuesta, equivalente al uno por ciento (1%) del importe del
presupuesto oficial, que podra ser formalizada mediante:

1. Titulos de la Nacién, Provincia o Municipalidad, por su valor nominal y siempre que fengan
cotizacién oficial.

2. Fianza o aval bancario a satisfaccion de la Municipalidad.

3. Poliza de Seguro de Caucion extendida por Compafiia reconiocida por la Superintendencia de
Seguros de la Nacién debidamente certificada ante autoridad judicial o escribano pablico.

En el Sobre B'se incluira por triplicado y firmado en todas sus hojes jor el Oferente o su Representante
Legal:

a. La oferta total segin modelo indicado en ANEXQO L.

b. Los precios unitarios y totales de cada item de acuerdo al computo discriminado por item que forma
parte del Legajo Técnico. Esta exigencia no se requerira en caso de que el Pliego de Condiciones
Particulares asi lo determine.

c. El correspondiente Analisis de Precios de todos los items cotizados. Esta exigencia no se requerira
en caso de que el Pliego de Condiciones Particulares asi lo determine,

d. Se debera discriminar todos los rubros que intervienen en la obtencion del valor horario de la mano
de obra en cada categoria. Esta exigencia no se requerira en caso-de que el Pliego de Condiciones
Particulares asi lo defermine.

e. Coeficiente de resumen, gue sera idéntico para todos los ftems, de acuerdo al modelo establecido
en ANEXO II. Esta exigencia no se requerira en caso de que el Pliego de Condiciones Particulares asi
lo determine.

f, Memoria descriptiva det desarrollo de la obra.
g. Plan de irabajo discriminado por item y curva de avance e inversi3n mensuales.

h. un CD o DVD en formato planilia de calculo de la cotizacion presentada de acuerdo a la planilla del
compto oficiai, modelo de coeficiente de resumen y analisis de precios (en caso de ser requerido).

En hoja aparte se podran formuiar todas las aclaraciones que se consideren necesarias.
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Todos los valores numéricos deberan ser necesariamente truncados en dos decimales (ya sea en
soporte papel, como digital).

La Municipalidad se reserva el derecho de solicitar todas las aclaraciones que crea necesarias antes de
la adjudicacion, o rechazar una oferta si a su solo juicio los anélisis de precios poseen defectos u
omisiones importantes.

Art. 14: Errores operativos 0 nUmEricos:

- En caso de emores operativos 0 numéricos, se consideraran comg validos los precios y calculos que
se obtengan por analisis de precios. ‘

- Cuando haya una diferencia entre el precio unitario y el total delitem que se obtiene multiplicando el preci

unitario por la cantidad:

(i) en el Sistema de Contratacion por Unidad de Medida, prevalecera el Precio Unitario que se haya
indicado a menos que, a criterio de la Comision Evaluadora, fuera evidente que en dicho Precio Unitario
se ha colocado mal la coma decimal, en cuyo caso prevalecera el total del item indicado y corregira el
Precio Unitario,

(i) en el Sistema de Contratacion por Ajuste Alzado, prevalecera el Precio Total de! ftem indicado.
- En caso de diferencia entre los montos escritos en letras y nimeros, prevaleceran los primeros.

- Estas cuestiones no podran aplicarse en materia tributaria, salvo que la oferta al momento de la
apertura exhiba tributos inaplicables, caso en que estara facultada la Administracion para realizar las
carrecciones pertinentes o pedidos de rectificacion correspondientes.

- En estos casos se ajustara el precio ofertado, con la anuencia de fa parte interesada. Si el oferente no
estuviera de acuerdo con el monto corregido, su oferta sera rechazada y podra perder la Garantia de
Mantenimiento de fa Ofera.

Art. 15: Causales de rechazo de las propuestas:

Seran causales de rechazos de las propuestas:

a- En Sobre A:

1- La omisién de identificacion fehaciente de la Proponente.

2-La omision o presentacion defectuosa de la garantia de la propuesta.

En estos casos en el mismo acto de apertura de sobres se devolvera el Sobre B sin abrir, quedando
en poder de Ya Municipalidad e contenido del Sobre A.

b- En Sobre B
1.- La omision de ia oferta total segin ANEXO 1.
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2- La omision de fos precios unitarios, segln planilla de cotizacion oficial del legajo técnico. Esta
exigencia no se requerira en caso que ¢! pliego de Condiciones Particulares asi lo determine.

Art. 16: Plazo para completar la documentacion:

Las omisiones de requisitos que no sean los especificados en el Art. 15, podran ser salvados dentro de
fos dos {2) dias en dia y hora habil administrativo, siguientes a la fecha de apertura de la licitacion,
salve que la Administracion disponga un plazo diferente. Transcurrido dicho término sin que las
omisiones hayan sido subsanadas, serd rechazada la propuesta, quedando en poder de Ia
Municipaiidad toda la documentacion que hubiese sido presentada.

Art. 17 JI.HCIO sobre la documentacion presentada:

Corresponde (inicamente a la Municipalidad evaluar y juzgar la documentacion presentada pudiendo
requerir a fos Oferentes fodas las aclaraciones y/o informaciones complementarias. La falsedad o
reticencia e fa documentacion presentada o solicitada en el preserie Pliego de Bases y Condiciones,
que pueda inducir a la Administracion a error en el estudio de las propuestas, seré causal de aplicacion
de la sancion prevista en el Art. 98, inclusive a reclamar los daftos y perjuicios que la falsedad o
reticencia pueda generar.

Art. 18 Recepcién de propuestas:

Las propuestas se presentaran en ef lugar fijado en oportunidad de fa convocatoria de! procedimiento
de seleccion, hasta el dfa y hora limites alli consignados. La Administracion determinara, mediante
individualizacion de fecha, hora e interposicion de cargo, el ingreso de cada propuesta.

El Pliego de Condiciones Particulares podra estipular, como momentos distintos, un plazo de recepcion
y otro de apertura de sobres.

Una vez presentadas las propuestas, no podrén ser reintegradas a lzs Oferentes ni modificadas por los
mismos.

No se consm‘eraran propuestas que se remitan por correo u ofro ms adio similar; ni se abriran aquellas
que no exhiban el cargo comespondiente, denotando haber sido prey antadas en plazo.

Art. 19: Apertura de !as propuestas:

La apertura de sobres se producira en el lugar, dia y hora fijados en "a convocatoria respectiva, o el dia
habil administrativo siguiente si aquéi rio lo fuere, a la misma hora, le-cual se indicara en las respectivas
publicaciones.

En dicho momento, con la concurrencia de funcionarios municipales y en presencia de los interesados
que asistan al acto, se procederd a la apertura de los sobres, previo recuento y numeracion comelativa




i,
v

v"
)
N A

hd
2017 - Afo def Bicentenario de la partida
MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD g .
DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ del Efército Liberfador de Los Andes

DECRETO D.M.M. - SECRETARIA DE GOBIERNO - ANO 2017 - N° 0 O 4 ? 2

de los mismos, anunciandose el nimero de los recibidos. Inmediatamente se procederan a abrir los
sobres de presentacion (Sobre A), mencionando los documentos que contiene.

Si no existieren las causales de rechazo especificadas en el Articulo 15, apartado a-, seguidamente se
abriran los sobres de propuestas (Sobre B) correspondientes, dandose lectura de las ofertas.

Terminada la lectura, los proponentes presentes o sus representantes autorizados, podran formular las
observaciones que crean necesarias, las que deberan ser concretas Y concisas, ajustadas
estrictamente a los hechos o documentos vinculados con el acto de apertura. No se admitira discusion
alguna sobre eflas.

De todo lo actuado se labrara un acta, la que, previa lectura, sera firmada por los funcionarios actuantes
y los asistentes que quisieran hacerlo.

En el acta se dejara constancia de las observaciones que se formulen y de las decisiones que se
adopten.

La Administracion se reserva el derecho de postergar, segin resulie necesario, la fecha de recepcion
ylo apertura de sobres. De ocurrir tal contingencia, la pondra en conocimiento a través del sitio oficial
" WEB de la Municipalidad.

Art. 20: De la impugnacién.

Los interesados podréan impugnar el acta o cualquiera de las propuestas dentro del término de cuatra
(4) dias de efectuada fa apertura. Las impugnaciones deberan ser fundadas.

En cualquiera de los casos, la persona o empresa que pretenda impugnar la/s ofertas y/o el acta de
apertura, deberd depositar en el Departamento Tesoreria de la Direccion de Administracion
Financiera, ia suma indicada en el Pliego de Condiciones Particulases.en concepto de “Garantia para
impugnacién” gue solo sera devueito en el supuesto que se haga lugar al planteo contenido en la
impugnacion; caso contrario dicha suma ingresara a Rentas Generaies.

La impugnacion deberé ser formulada con copia, a que previo traslado a la persona impugnada, que se
correra por el término improrrogable de tres (3) dias, la reparticion informara sobre Ia impugnacidn, la
que deberé ser resuelta con la ficitacion.

El témmino para impugnar comienza a partir del dia siguiente al de clausura def acto de apertura,
sirviendo e acta del mismo suficientemente de notificacion.

Art. 21: Mantenimiento de las propuestas:

Los Oferentes estaran obligados a mantener sus propuestas por 2| término de sesenta (60) dias, a
contar desde la fecha de apertura de la licitacion, salvo que el Fliego de Condiciones Particulares
establezca un plazo mayor. .
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Cumplido el plazo sin que se hubiera resuelfo la adjudicacion, ios oferentes podran intimar a la
Municipalidad a pronunciarse en el término de diez (10) dias, contados a partir de la recepcion del
requerimiento, bajo apercibimiento de retirar las propuestas.

Mientras la Municipalidad no fuere intimada se entendera que las ofertas se mantienen en todos sus
términos.

Art. 22: Nulidad de |as propuestas;

Las propuestas se consideraran inadmisibles o nulas, segin corresponda, cuando:
a. No se hayan cumplido las exigencias de los Pliegos aplicables.

b. Se compruebe que un mismo oferente tenga intereses en dos o mas propuestas.
c. Se compruebe que existe acuerdo entre los oferentes.

d. Se comprueben hechos dolosos.

e. El Oferenie, el Representante Técnico de fa Obra o su Representante Legal sean o hayan sido
empleados.a funicionarios de la Municipalidad dentro del término dei-afio anterior a la fecha de apertura
de la licitacion.

Art. 23: Mejora de Ofertas:

Si entre las propuestas presentadas y admisibles hubieren dos o mas similarmente ventajosas, a
criterio de la Municipalidad, se convocara a Mejora de Oferta, las que deberan ser formuladas en sobre
cemrado, mediante |a disposicién correspondiente sefialandose dia, hora y lugar al efecto.

El llamado a Mejora de Ofertas, no obliga a fa Municipalidad a adjudicar la obra cuando las nuevas
presentadas, a su sdlo juicio, no resulten convenientes a los intereses de la Administracion.

De existir unia sola oferta ventajosa a criterio de la Municipalidad, a 3u solo juicio, podra invitar a dicho
oferente a mejorarla, en las mismas condiciones que las sefialadas para la mejora de ofertas entre dos
0 mas oferentes. ‘

CAPITULO IV - DE LA ADJUDICACION Y DEL. CONTRATO

Art. 24: Adjucicacidn:

La Municipalidad designara una Comision Especial, la que estaré integrada por personal de planta
permanente y furcionarios, para el estudic.y analisis de las propuastas presentadas, la que emitird
dictamen expidgiéndose sobre la admisibilidad de las mismas, su ceaveniencia o no para los intereses
piiblicos y cualquier otra consideracion que esfimen oportunas indicar.

Dicha Comisién se conformara con un minimo de tres (3) integrantes, debiéndose designar a suplentes
en todos los casos.
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De no existir unanimidad en los criterios de la Comisién, se podran dejar planteadas las distintas
posiciones en el mencionado dictamen.

La Municipalidad se reserva ademas, el derecho de aceptar la propuesta que, a su solo juicio, sea la
més conveniente o rechazarlas a todas, sin crearse por ello ninguna-abligacion con los Oferentes.

La circunstancia de presentarse una sola oferta no impide ni obliga la adjudicacion.

Art. 25; Garantia de Adjudicacién:

Previo al momento de suscribirse el Contrato, e Adjudicatario deberd elevar la garantia de
presentacién, hasta un monto equivalente al cinco por ciento (5%) de su oferta, en cualquiera de las
formas establecidas para e! Sobre A en el apartado d) del Articulo 13. Esta garantia de adjudicacion
debera ser incrementada en caso de ampliacion del monto def Contrato, en el mismo porcentaje.

Para el caso de Obras con Financiamiento, el Pliego de Condiciones Particulares se expedira al
respecto.

La garantia de adjudicacion sera devuelta a la Contratista, una vez realizada la recepcion definitiva de
la obra, segun o establecido en el Capitulo X.

| Art. 26: Devolucion de garantias de presentacion;

A los Oferentes cuyas propuestas no fueran aceptadas, se les devolveran de inmediato los depésitos
de garantia de presentacion.

Art. 27: Sistema de contratacion:

El sistema de Contratacion a emplear sera el indicado en ¢! Piiego de Condiciones Particulares.

Art. 28: Documentos que integran el Contrato. Orden de prioridad:

Forma parte integrante del Contrato que se celebre para la eiecucion de la obra, la siguiente
documentacién:

1. Ordenanzas y Decretos

2. El legajo técnico de la obra compuesto por.

a) Memoria descriptiva.

b) Planos generales y de detalies.

¢) Especificaciones téﬁnicas.

3. La propuesta aceptada y el Decrefo o Resolucion de adjudicacion.

4, E| Pliego Unico de Bases y Condiciones y el Pliego de Condiciones Particulares.
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5. Las aclaraciones que la Direccion, a través de la Secretaria, hubiese hecho conocer a los
interesados segun lo previste en el Articulo 5.

6. El acta de iniciacion de los trabajos y /o acta de replanteo, plan de trabajo aprobado, las Ordenes de
Servicio que la Inspeccién imparta compendiadas en el Libro de Ordenes de Servicio, los planos
confeccionados por ef Contratista aprobados por la Direccion, los planos complementarios que la
Direccion entregue durante !a ejecucion de la obra y los Pedidos del Contratista compendiados en el
Libro de Pedidos.

Todos los documentos mencionados forman parte del Contrato y constituyen una unidad indivisible. El
orden enunciado sera el de prioridad de aplicacion excepto que se verifique un flagrante error material.

Art. 29: Firma del Contrato:

El Contrato sera suscripto por el Adjudicatario y por los funcionarios municipales que tengan la facultad
de adjudicar una vez que se hayan cumplimentado los requisitos estipulados en el Pliego de
Condiciones Particulares para esta instancia del tramite. Toda !a documentacion que integra el
Contrato también debera ser firmada por el Adjudicatario en el nimero de ejemplares que la
Municipalidad indique.

CAPITULO V - DE LOS TRABAJOS
Art. 30: Plan de trabajo:

Salvo que el Pliego de Condiciones Particulares establezca un momento diferente, dentro de los cinco
(5) dias contados a partir de la fecha de firma del Contrato, el Contratista presentara a la Direccion el
plan de trabajo detallado, por cuadruplicado, en forma grafica y analitica.

En dicho plar de trabajo se desarrollara el cronograma general de la marcha de la obra, exponiéendo el
orden de ejecucidn de las distintas tareas a realizar, de forma' tal que pueda deferminarse la
oportunidad de inicio de cada una, su duracion, trabajos que le har: precedido y los que se realizaran
simultaneamente v con posterioridad.

La Direccion aprobara o rechazara el plan de frabajo dentro de los tres (3) dias, contados a partir de la
facha de su presentacion. De rechazarse el plan, el Contrafista debera presentario nuevamente
considerando las observaciones formuladas, dentro de los tres {3) dias contados a partir de la
notificacién del rechazo. '

Si el nuevo plan no fuera aprobado, la Direccion determinara dentrc del plazo de cinco (5) dias ef que
comesponda aplicar para la ejecucion de las obras y su cumglimiento sera obligatorio para el
Confratista.
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La aprobacién del plan de trabajo no obliga a la Municipalided a aceptar responsabilidad alguna si e
mismo ocasionare inconvenientes de cualquier naturaleza o creare dificultades para realizar y/o
terminar los trabajos con arreglo al contrato.

Art. 31: Iniciacion de los trabajos:

El Contratista esta obligado a iniciar los trabajos correspondientes a fa obra dentro del plazo fijado en el
Pliego de Condiciones Particulares. En caso de que este tltimo no prevea un término concrefo, el
mismo se computara a partir de la firma del contrato.

En dicha oportunidad se labrara el Acta de Iniciacién, o Acta de Replanteo segln comesponda, de
acuerdo a los modelos de los Anexos lil 6 V. En cualquiera de los casos comenzaré a regir el plazo de
ejecucion establecido para la realizacion de 1a obra, oportunidad en la cual se le otorgara al contratista
la posesion total y pacifica del inmueble, terreno y/o lugar para |a gjecucion de la obra.

Art. 32: Ejecucion de los trabajos:

E| Contratista ejecutara los trabajos de forma que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo
a las normas del buen arte de ejecucion y respondiendo sus dimensiones y calidad a las prescripciones
establecidas en la documentacion del Contrato, aun cuando Ia citada documentacion no mencione
todos los detalles necesarios, no correspondiendo pago adicional alguno por la ejecucion de éstos
altimos.

Art 33: Continuidad de los trabaios:

El plan de trabajo aprobado sera el que regule la ejecucion de la obra. El Contratista esté obligado a
mantener permanentemente en obra la cantidad de materiales, personal obrero, equipos Y
herramientas necesarias para la normal actividad de la obra, de acuerdo al mencionado plan.

Art. 34: Método de control de calidad de los materiales y trabajos:

E| Coniratista es totalmente responsable por fa calidad de los materiales empleados y de los trabajos
efectuados. La Inspeccion controfara la calidad de los mismos, utilizando el método de muestreo. Si el
resultado no es satisfactorio ordenara sin més tramite el rechazo de los materiales yio la remocion de
los trabajos, estando obligado el Contratista a acatar de inmediato dichas drdenes.

El personal y !os elementos necesarios para obtener las muestras y realizar los ensayos seran
provistos, sin .,argo alguno, por el Contrafista a requerimiento de la Inspeccion. Asimismo gl Contratista
pagaré cualquier ensayo que, a criterio de la Municipalidad,-deba encomendarse a terceros.

El Pliego de Condiciones Particulares podra disponer especificaciones al respecto.

Art. 35: Replanteo, frazas, niveles y puntos de referencia:
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El replanteo debera ser realizado por el Contratista, bajo su total responsabilidad y a su costa, quien
materializara en el terreno, mediante puntos fijos, las trazas y niveles de ia obra, ajustadas a la
documentacion del Contrato. De lo actuado se labrara un acta segiin Anexo [V.

Art. 36: Conduccidn técnica de los frabajos:

Es responsabilidad exclusiva del Contratista la designacion de uno o varios profesionales para que lo
representen en la obra, los que deberan estar habilitados en el Colegio Profesional respectivo, quedara
a cargo del Contratista particular los gastos referentes a aportes de seguridad social, gastos o aportes a
Colegios Profesionales y todo otro concepto en relacion a sus dependientes.

Fl representanite técnico debera interpretar debidamente el proyecto conduciendo a los obreros en
representacion dei Contratista, contando con facultades para nofificarse en su nombre y
representacion, de las drdenes de servicio que emanen de la inspeccion, y proceder a su cumplimiento
o formular las observaciones a que dieran lugar. T

Art. 37: Inspeccion de los trabajos:

La Municipalidad tendra a su cargo la inspeccion de los trabajos, la que sera realizada por intermedio
de los agentes designados a tales fines por fa Direccion. La Inspeccion controlara el cumplimiento de
fas disposiciones del presente Pliego, ejercitando las facultades que el misme le acuerda.

Art. 38: Libro de érdenes de servicio:

Las ordenes de servicio que la Inspeccion imparta durante la ejecucion de la obra, seran
cronolagicamente consignadas por triplicado, sin enmiendas ni raspaduras, que no sean formaimente
salvadas, en un libro foliado y rubricado por la Direccion que la Inspeccidn guardard en obra y que
proveera el Contratista.

Una copia de la orden se guardara en el Libro de Ordenes de Servicio, otra quedara en poder de la
Inspeccion y la restante sera para el Contratista.

Toda orden de servicio debera ser firmada por ef Contratista o por el Representante Técnico de ia
Obra, dentro del primer dia habil siguiente a su emision. La falta de riotificacion en término, hara pasible
al Contratista de la sancién de multa de acuerdo a lo estipulado en &i Articulo 102.

El Libro de Ordenes de Servicio se considerara parte integrante del Contrato.

Adn cuando el Contratista considere que una orden de servicio zxcede los términos del Contrato,
debera notificarse de ella, pudiendo presentar a la Direccion, por intermedio de la Inspeccion, dentro de
los dos (2) dias siguientes, un reclamo claro y fundado detallando las razones que e asisten para
observar la orden recibida. Transcurido el plazo acordado a tales efectos, sin que se verifique la
presentacion de reclamo alguno, el Contratista quedara obligado a cumplir la orden, sin poder efectuar
luego reclamo por ningdn concepto.
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La observacion del Contratista opuesta a una orden de servicio, no lo eximira de la obligacion de
cumpliria si ella fuese reiterada. Si no la cumpliere, la Municipalidad podra, ademas de aplicar las
sanciones previstas, mandar ejecutar a costa del Contratista los trabajos ordenados, deduciéndose su
importe del primer certificado que se extienda y, en caso necesario, del fondo de garantia.

Art. 39: Libro de Pedidos:

—_—

Los pedidos que el Contratista efectlle durante la ejecucion de la obra, seran cronoldgicamente
consignados por triplicado, sin enmiendas ni raspaduras que no fusran formalmente salvadas, en un
libro foliado, sellado y rubricado por la Direccién que la inspeccion guardara en obra y sera provisto por
el Contratista.

Los hedidos tendran el mismo destino que las 6rdenes de servicio.
El Libro de Pedidos se considerara parte integrante del Contrato.

Art. 40: Documentacion que el Contratista guardara en obra.

El Contratista guardara en forma ordenada, copias autenticadas por la Inspeccion, de fodos los
documentos que integran el Contrato a efectos de facilitar el debido contralor e inspeccion de los
trabajos.

CAPITULO VI - DE LAS MODIFICACIONES DE PROYECTO, AMPLIACIONES Y/O REDUCCIONES,
IMPREVISTOS Y ADICIONALES

Art. 41: Modificaciones del Proyecto:

{ a Municipalidad podra introducir modificaciones al proyecto, cuando Io estime conveniente y sin atterar
la finalidad de la licitacion. Estas modificaciones son obligatorias para el Contrafista en las condiciones
que se establecen en el presente pliego.

Art, 42; Ampliaciones yfo Reducciones:

La Municipaiidad podra disponer el aumento o reduccidn de la obra contratada hasta un veinte por
ciento (20%) de! Monto de Obra, las que seran obligatorias para el Contratista abonandosele en el
primer caso el importe del aumento, y sin que tenga derecho en el segundo caso, a reclamar
indemnizacian alguna por los beneficios que hubiere dejado de percibir.

Art. 42: [iprevistos.

El Contratista sera responsable de la confeccion del proyecto definitiyo en las condiciones establecidas
en el presente pliego, debiendo en el mismo prever la fotalidad de lcs trabajos para que la obra cumpla
su.fin, aln cuando los mismos no hubieren sido contemplados €3 la documentacion integrante del
Pliego.
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Dichos trabajos seran tenidos en cuenta en la oferta, no pudiéndose reclamar pago alguno en concepto
de "imprevistos". En especial, y en concordancia con lo dispuesto en el Articulo 12, no se consideraran
como imprevistos los trabajos que sean necesarios realizar, para saivar obstaculos o condiciones del
terreno, subsuelo o espacio, facilitar la ejecucion de la obra y cualquier otro para que la obra se realice
de acuerdo a las normas del buen arte y a los efectos que cumpla acabadamente su fin al solo juicio de
la Municipalidad.

Art. 44: Adicionales:

Se consideraran adicionales y obligatorios para el Contratista todos los trabajos complementarios yfo
accesorios a la obra que resulten convenientes para la misma y beneficien los intereses y bienes
publicos que fa Municipalidad administra, quien a su solo juicio podra disponer su realizacion por el
Contratista, quedando éste obligado a realizarlos.

Art. 45: Orden para la ejecucion de modificaciones yio adicionales:

Ningun trabajo que signifique medificaciones del proyecto, ylo adicionales, podra ser realizado por el
Contratista sin orden expresa y anticipada de Ia Municipalidad, emitida mediante decision del
Departamento Ejecutivo Municipal.

Art. 48: Trabajos realizados sin orden de la Municipalidad:

Todo trabajo realizado sin orden de la Municipalidad, aungue necesario, no sera pagado al Contratista
ni dara lugar a ampliaciones de plazo. Esta disposicion rige atin cuando el trabajo una vez realizado
sea consentido por la Municipalidad y no se remueva o destruya.

Art. 47: Valuacion de los trabajos realizados por modificaciones de proyecto o adicionales:

La valuacién de los trabajos realizados por modificaciones de oroyecto o por adicionales, sera
establecida por analisis y de comiin acuerdo entre la Municipalidad x el Contratista. A tal fin se tomaran
los precios de mano de obra y elementos caracteristicos vigentes a la fecha de presentacion de la
propuesta, utilizando en todo o que sea posible, los montos resultantes del Analisis de Precios
acompaniado oportunamente en fa Propuesta. En caso que no se legjara a un acuerdo, la Municipalidad
podré determinar que los trabajos sean ejecutados obligatoriament2 por el Contratista, a quien se le
reconocera el costo neto afectado por el coeficiente de resumen oferado.

Los trabajos realizados y materiales empleados se iran consignando en el libro de drdenes de servicios,
debiendo aquellos cumplir los mismos requisitos establecidos en este Pliego para los trabajos que
integran el objeto de la licitacion, tanto respecto del Plan de Trabajos, como para la ejecucion, su
control, certificacion, pago y recepcion.

Art. 48 Trabajos a ejecutar por terceros:
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La Municipalidad podra contratar o ejecutar por su cuenta, durante 1 ejecucion de la obra, todo trabajo
no previsto en el Confrato y que sea necesario para aquella, sin Gue el Contratista tenga derecho a
reclamo alguno. El Contratista debera coordinar estos trabajos con los propios, de manera de no
enforpecer el normal desarrollo de las obras.

Art. 49 Cambios que no impliquen modificaciones del proyecto:

La Municipalidad podra introducir cambios en los trabajos que no impliquen modificacién del proyecto,
cuando razones objetivas lo justifiquen.

CAPITULO VIl - DEL PLAZO DE EJECUCION

Art. 50: Plazo de Ejecucion:

El plazo para la ferminacion de la obra es el indicado en el Pliego dz Condiciones Particulares, el que
comenzara a computarse a partir de la fecha del Acta de Iniciacion © de Replanteo segln corresponda
y se menciona en el articulo 31 del presente pliego.

Si para efectuar modificaciones en las obras en curso de ejecucion, o por ofra causa, la Municipalidad
juzgase necesario suspender temporaimente toda o parte de Ia realizacion de los trabajos contratados,
suscribira por escrito el acta comespondiente con el contratista, previa medicion de la obra ejecutada en
fa parte a que alcance fa suspension.

Los efectos de la suspension de los trabajos seran abordados en el Fliego de Condiciones Particulares.

Art 51: Plazos especiales dentro del plazo de ejecucion:

Dentro del plazo estipulado para la terminacion de los frabajos la Inspeccion podra disponer, por |
razones fundadas, plazos especiales para determinada parte de los mismos, estando obfigado el
Contratista a acatar dichas érdenes, debiéndose cumplir ademas con el plazo total especificado en el

Pliego de Condiciones Particulares.

Art. 52: Promroqa del plazo de ejecucion por fuerza mayor 0 €asos fortuitos:

El Contratista tendra derecho a solicitar prormoga del plazo de ejecucion por razones de fuerza mayor 0
casos fortuites; debidamente comprobado/s a juicio de la Municipalidad.

Tales solicitudes deberan efectuarse ante la Direccion y por escrito, dentro del plazo de cinco (5) dias
de producidos los hechos mencionados. La Municipalidad resolvera previo informe de la Direccion.

Se considerara que el Contratista asume la responsabilidad de la dsmora si no presenta la solicitud de
praroga dentro del plazo estabiecido, perdiendo todo derecho a reclzmo.

Art. 53: Provroga del plazo de ejecucion por iluvias ylo exceso de hurmsdad;
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El Contratista podra solicitar ampliacion del plazo de ejecucién, por causales de precipitaciones
pluviales y/o exceso de humedad debidamente comprobada, solamente en el caso que éstas impidan
ylo alteren fa normal realizacion de fos trabajos, dicho pedido quedara supeditado al informe emitido por
la Inspeccion.

En este caso particular de causales por lluvia y/o exceso de humedad, fa solicitud de prérroga o
ampliacion deberan realizarse dentro de los primeros cinco dias habiies de cada mes.

Art. 54: Prorroaa de! plazo de ejecucion por modificaciones de proyerto, ampliaciones v/o adicionales:

£} Coniratista tandra derecho a solicitar préroga del plazo de ejecucion por modificaciones del proyecto
introducidas por la Municipalidad, o por ampliacion y/o trabajos adicionales encomendados para que la
obra cumpla st fin. La solicitud de promoga debera ser formulada por escrito conjuntamente con la
propuesta.

Se considerara que el Contratista asume la responsabilidad por la demora si no efectia dicha solicitud,
perdiendo todo derecho a reclamo.

CAPITULO Vili - DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL
CONTRATISTA

Art. 55: Interpretacion de planos y especificaciones:

Fl Contratista es responsable absoluto de la interpretacion de fos planos y especificaciones para la
realizacion de la obra. Esta responsabilidad se extiende, inclusive, & la obligacion de corregir errores 0
deficiencias de los planos que sean advertibles con la documentacior: a su alcance.

Art. 56: Conservacion de la obra:

E| Contratista es responsable total de la conservacion de la obra en toda su integridad. Los dafos y
perjuicios que esta sufra deberan ser reparados sin cargo por el Confratista incluyendo los originados
por casos foruitos o de fuerza mayor, fendmenos atmosférizos o meteoroldgicos, sistemas
constructivos o por cualquier otra causa. Esta responsabilidad subsistira atn cuando haya mediado
consentimiento o aprobacion de la Inspeccién.

Art. 57: Gastos de obra, derecho, efc..
Son a exclusivo cargo y responsabiiidad del Contratista:

a-Todos los gastos que origine Ia obra, incluyendo salarios, aportes de la seguridad social, aportes y/o
gastos y/o matriculas a colegios profesionales respectivos, enseres, agua para ia construccian, uz,
fuerza motriz, arrendamiento de terrenos para el obrador y las conexiones de toda indole externas e
internas; responsabilidades patronales, profesionales, gremiales y obreras, el diligenciamiento de todos
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los tramites, legalizaciones, certificados, permisos, impuestos y tasas de cualquier indole, documentos
relacionados con fa obra y sus anexos que deban ser presentados a las autoridades correspondientes.

b-Todas las obras provisorias inherentes a la construccion.

Art. 58: Medidas de sequridad, vigilancia, sefialamiento y proteccién:

El Contratista asume todas las responsabilidades inherentes o derivadas de la ejecucion de la obray al
cumplimiento de las normas legales aplicables.

Ei Contratista mantendra una continua vigilancia en los trabajos a fin de no ocasionar perjuicios a
personas o bienes. Debera de noche alumbrar las excavaciones u gcbstaculos y sefializarlos de dia y de
noche segln lo previsto en el Pliego de Condiciones Particulares.

Asimismo debera tomar todas las medidas de proteccion adecuadas-para evitar accidentes y efectuar
los apuntalamientos necesarios para prevenir derrumbes o salvaguz:dar la estabilidad de los edificios 0
construccicnes.

Art. 59: Servicio de Higiene y seguridad:

El Contratista debera designar un responsable habilitado para el servicio de Higiene y Seguridad,
hahilitado en el Colegio Profesional correspondiente, ef cual debera estar a disposicion de la Inspeccion
cuando ésta lo requiera.

Art. 60: interrupciones al transito de vehiculos y/o personas:

El Contratista debera tomar medidas para que las interrupciones al transito de vehiculos o personas
sean minimas. En aquellos casos en que resulten imprescindibles dichas interrupciones, se deberan
adoptar todos los recaudos para el sefialamiento diumo y noctumo, a los efectos de advertir y orientar
el transito vehicular y prevenir accidentes, con la correspondiente articulacion yfo autorizacion por la
Secretaria de Control,

Art. 61: Responsabilidad por dafios a personas y bienes:

Si a pesar de haberse tomado medidas adecuadas de seguridad, vigiiancia, sefialamiento y proteccion,
se produjeran por cualquier motive, dafios & personas o bienes, inclida la obra, el resarcimiento de fos
perjuicios comerd por exclusiva cuenta del Contratista; incluyendc casos fortuitos, de fuerza mayor,
derivados de fenémenos atmosféricos o meteorologicos y sistemas constructivos o por cualquier otra
causa, incluyendo todo tipo de maquinaria. Esta responsabiidad subsistira alin cuando la Inspeccion
haya consentido o aprobado las medidas tomadas. '

Art. 62: Obrador:

La Verificacion ylo aprobacion de un obrador por parte de la Inspeccion, no exime al Contratista del
cumplimiento de norma ylo trémite de autorizacion ante otros Orgarismos en lo que compete al orden
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edificio, sanitario o de seguridad, de manera tal que su funcionamiento no provoque inconvenientes a
terceros. ' |

Asimismo las _instalaciones deber&n estar construidas de tal manera que garanticen la buena
conservacion de los materiales y su correcta custodia.

Art. 63: Responsabilidad por infracciones:

El Contratista y su personal deberan cumplir estrictamente con la normativa aplicable, incluyendo
Leyes Nacionales, Provinciales, Ordenanzas y disposiciones Municipales vigentes durante la ejecucion
de la cbra.

Sera por cuenta del Contratista ef pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios e intereses, si
cometiere cualquier infraccion o incurriere en incumplimiento de dichas disposiciones.

Art. 64: Limpieza de obra:

El Confratista mantendra la obra exenta de residuos debiendo efectuar periodicamente su limpieza,
recaudo éste que la Inspeccidn podra exigirle en cualquier momento a su solo criterio.

La entrega de fa obra, una vez concluida, se realizara fibre de escombros o residuos de materiales y en
perfectas condiciones de higiene y limpieza.

Art. 65: Letreros de obra:

El Contratista colocara y conservara a su exclusivo cargo, en perfecto estado de limpieza y claridad,
letreros de obras, conforme a las instrucciones que al efecto le imparta la Inspeccion, y segln lo
previsto en el Pliego de Condiciones Particulares.

Ant. 66: Publicidad:

Estara absolitamente prohibido colocar en los cercos o en los edificios letreros comerciales de
propaganda, cualquiera sea la naturaleza, sin previo permiso de la Municipalidad.

Art. 67 Incompetencia o inconducta def personal de a obra:

El Contratista debera desvincular inmediatamente de la obra contratada a todo empleado, tanto de su
empresa  de un Subcontratista que, a juicio de la Inspeccion, fuere incompetente o no se compartase
con la correccién debida, asi se refiera a obreros, operarios, capataces 0 personal superior.

Art. B8 Jomales minimos del personal obrero:

El Contratista abonara a los obreros, como minime, los valores establecidos por las autoridades
competentes conjuntamente con los beneficios acordados, debiendo entenderse que los salarios se
liquidaran por jormada legal de frabajo. La planilla de Jomnales, en una de sus copias, debera
encontiarse disponible en un lugar visible de la obra.
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En base a estos salarios el Contratista llevara en obra las ptanilias correspondientes, autenticadas por
el organismo oficial pertinente, libreta yfo tarjeta de jornales, en forma prolija y ordenada, elementos
que exhibira a la Inspeccion toda vez que se lo exija. lgual formalidad cumpliran fas Subcontratistas
aceptadas por la Direccion,

£l Contratista debera mantener al dia el pago del personal empleado en fa obra, abonar integramente
los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a fas disposiciones que determinan la jomada legal
de trabajo.

A requerimiento de la Direccidn, proveera chalecos identificatorios al personal en obra, segln lo
estipulado en Pliego de Condiciones Particulares.

Art, 68: Dias laborales:

En caso que el Contratista, trabaje fuera de los horarios habituales, ia posible variacion o diferencia de
jomales sera pagada y absorbida pura y exclusivamente por e} Contratista. En tal supuesto, la
Municipalidad no reconocera los incrementos que sé produzcan.
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Art. 70: Sequro de obra: ‘

La Contratista debera asegurar las obras a realizar contra los riesgos que se indiquen en el Pliego de
Condiciones Particulares.

Las polizas, tanto propias como de Subcontratistas aceptadas por la Municipalidad, seran endosadas a
nombre de la Municipalidad, exhibidas antes de iniciar los frabajos y cada vez que se exija. Bajo ningn
concepto se admitira el autoseguro.

La compafila aseguradora deberé estar autorizada por la Superintendencia de Seguros de la Nacion.

Art. 71: Sequro del personal de la obra:

El Contratista cebera asegurar a todo el personal a sus ordenes, empleados y obreros que frabajen en
la obra de acuerdo a los sueldos y jomales que perciban y contra toda clase de accidentes de trabajo.

Las polizas respectivas seran exhibidas en forma previa a la iniciacion de los trabajos y cada vez que
se lo exija. :

En caso de aufmento de jomales, el Contratista efevara proporcionalmente el seguro, que sera también
obligatorio para el personal de las Subcontratistas que intervengar: en la obra con autorizacion de la
Municipalidad.

Bajo ning(in concepto se admitira el autoseguro y la compafiia aseguradora debera estar autotizada por
la Superintendencia de Seguros de la Nacion.

Art. 72: Relaciones con ofros Contratistas:
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El Contratista facilitars la marcha simultanea y/o sucesiva de los trabajos que ejecute y de los que la
Municipalidad decida realizar directamente o por intermedio de otros Contratistas, debiendo cumplir las
indicaciones que en tal sentido formule 1a inspeccion.

El Contratista convendra con aquellas el uso de andamios, escaleras, montacargas, ubicacion de
herramientas, materiales, maquinarias y cualquier otro elemento de uso en obra. En caso de
desinteligencia las medidas correspondientes seran tomadas por a Inspeccion.

Art. 73: Subcontratistas:

El Contratista podra subcontratar bajo su exclusiva responsabilidad, y sin que elio io exima de las
obligaciones a su cargo. A los efectos legales, se considerara que las obras yf6 trabajos han sido
ejecutadas por aquel.

Las subcontrataciones que formalice deberan ser previamente aceptadas de forma expresa por la
Municipalidad mediante acto administrativo.

Los Subcontratistas deberan cumplir, con lo dispuesto en los arts. 66, 67, 68, 69, 70, 71 y 72 del
presente pliego.

La Contratista deber4 informar a la Inspeccion:

a, Nombre de fa Subcontratista.

b. Referencias de la misma.

c. Rubros que subcontratara.

d. Forma de subcontratacion.

e. Domicilio Legal en la ciudad de Santa Fe

f Contrato o Estatuto Social en caso de Sociedades

g. Inscripcion como contribuyente en tasas contribuciones, impuestds yfo cajas de prevision que deba
aportar '

h. Cualquier ofra informacion que se crea necesaria.
Sin perjuicio de ello, a Inspeccién podra solicitar a la Contratista dichos datos.

Art. 74: Instalaciones afectadas por las obras:

E| Contratista, con conacimiento previo de la Inspeccion, gestionasa de las empresas u organismos
prestadores de servicios plblicos o privados, la remocion de las instalaciones que imposibiliten u
obstaculicen el trabajo.
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En ningn caso el Confratista podra remover o frasladar instafacion alguna sin la autorizacion
correspondiente.

En aquellos supuestos en que puedan quedar emplazadas en su sitio pero obstaculicen las obras, el
Contratista adoptara las previsiones necesarias para no dafiarlas. Finalizados los frabajos deberén
conservar la misma solidez y seguridad.

La Municipalidad no abonara suplemento alguno sobre ¢l precio del Contrato en virtud de las medidas o
frabajos provisorios que deban implementarse y/0 ejecutarse.

E| Coniratista sera responsable de los dafios que causare, debiendc entenderse directamente con el o
los afectados a fin de abonar las corespondientes indemnizaciones.

Cuando fas citadas Empresas u Organismos prestadores de servicios plblicos o privados realicen
trabajos en et-sector de la obra, el Contratista coordinara con las mismas las tareas, no dando ello lugar
a reclamos ni reconocimiento de adicional alguno.

Cuando segun el proyecto de las obras provisto por la Municipalidad, hubiere gue afravesar, cruzar,
perforar, cavar inmuebles o instalaciones pertenecientes al Estado Nacional y/o Provincial y/o cualquier
otra persona juridica piblica estatal, asi como también otra empresa con injerencia estatal, los tramites
para obtener la correspondiente autorizacion seran responsabilidad exclusiva del Contratista, sin
perjuicio de los buenos oficios que la Municipalidad pudiere ofrecer para facilitar su diligenciamiento. En
los casos enunciados y en todo ofro que pudiera surgir como imprevisto, se entiende que 'a liberacion
de la traza de proyecto siempre es responsabilidad del Contratista.

Art. 75: Derecho v obligaciones del Contratista respecto a Empresas u Organismos prestadores de
Senvicios Pliblicos o Privados: ‘

Ei Contratista gozara de todos los derechos y de las mismas obligaciones que la Municipalidad con
respecto a empresas u organismos prestadores de servicios plblicos o privados.

Art. 7€ Equipos:

E| Contratista utilizara solamente equipos y herramientas que €stén en buenas condiciones. La
Inspeccion podra ordenar el reemplazo de todo equipo o herramients: que no redina tal recaudo.

Art. 77: Movilidad para la Inspeccion:

E| Contratista debera, cuando asi Io requiera la Municipalidad, provser a la Inspeccion movilidad para
su traslado, segn lo que indique el Pliego de Condiciones Particulares, desde la iniciacion de la obra
hasta la recepcion provisoria total.

Correran por cuenta del Contratista durante ese perfodo los gastos de chofer, conservacion, reparacion,
combustibles y lubricantes. Asimismo deberéa contar con seguro contra todo riesgo incluido pasajeros
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transportados, que se acreditara con exhibicién de poliza vigente extendida por compaiiia auforizada
por Superintendencia de Seguros de la Nacién. Bajo ningln concepto se admitira el autoseguro.

CAPITULO IX - DE LOS PRECIOS, MEDICIONES, CERTIFICADOS Y PAGOS

Art. 78' Invariabilidad de precios basicos contractuales:

El Contratista no podra solicitar cambio o modificaciones en el precio contractual que contenga su
presupuesto, por errores, omisiones y/o imprevisiones de su parte.

Art. 79: Sistema de adecuacion, ¢osios o precios:

Sdlo se admitira la adecuacion de costos o precios de acuerdo a las leyes especificas vigentes que s¢
indiquen en el Pliego de Condiciones Particulares.

Art. 80: Mensura de los frabajos:

Los trabajos que se ejecuten seran mensurados por el Contratista o su personal bajo la supervision de
la Inspeccion.

Los trabajos destinados a quedar enterrados u ocultos se mediran antes de ser fapados o cubiertos.
Los demas se mediran mensualmente dentro de los primeros cinco dias comidos del mes siguiente al
de su ejecucion.

Los resultados de las mensuras se registraran por duplicado, en libro de actas y comprobantes
provistos por el Contratista firmados por este ultimo y la Inspeccion.

Cuando hubiere divergencia en el método o criterio de medicion de los trabajos, se aplicara el que
determine la Direccion.

-Si el Contratista 0 su personal no concurrieren & la medicion de los {rabajos, estando fehacientemente
citado, se considerara que acepta las mediciones que efectle la Inspeccion.

Los resultados de |as mensuras se aplicaran solamente para confeccionar los certificados mensuales.

Art. 81: Cerfificados:

Los trabajos ejecutados se aprobaran mensualmente por medio del "Certificado de Obra Ejecutada”. El
mismo refiejara el volumen de obra ejecutada en el mes, con indicacion de la incidencia porcentual y/o
cantidades e importes acumulados bajo las condiciones indicadas en el Pliego de Condiciones
Paiticulares.

Todos los certificados parciales tendran caracter provisional de pago a cuenta, al igual que las
mediciones oue les dan origen, quedando sometidos a los resultades de ta medicién y certificacion final
de los trabajos e las que podrén efectuarse los reajustes que fuerar. necesarios.

Art. 82 Confeccion y tramite de los certificados:
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E| Contratista confeccionara mensuaimente, en original y cuatro copias, el certificado de obra ejecutada
en el mes anterior, de acuerdo a la medicién que se indica en el articuio N° 81, presentandolo en Mesa
de Entradas Unica de a Municipalidad, hasta el dia diez del mes siguiente ala ejecucion de los trabajos
o primer dia siguiente en el supuesto que aquél sea inhabil.

La Direccion dispondra hasta el dia quince del mismo mes o primer dia siguiente, si aquél fuere inhabil,
para aprobar u observar el certificado, notificando al Contratista.

De formularse observaciones, el Contratista debera presentar el nuevo certificado dentro de los tres (3}
dias posteriores a la notificacion. Si asi no Io hiciere la Direccion Zispondré su confeccion de oficio,
contando cen un plazo que se fija hasta el Gltimo dia de! mes éiguiente al que se ejecutaron los
trabajos.

En cualquier caso, la Direccion enviara a la Secretaria los certificadss para su tramitacién, rigiendo las
condiciones previstas en el Pliego de Condiciones Particulares.

El mismo " atamiento se otorgara a los certificados de anficipo “nanciero ylo redeterminacion de
precios, de corresponder.

Art. §3: Fondo de reparo:

£l cinco por ciento (5%) del importe total de cada certificado constituira el *Fondo de Reparo® y se
retendra como garantia de la buena ejecucion de los trabajos hasta la fecha de recepcion definitiva de
los mismos, salvo disposicion contraria en el Pliego de Condiciones Particutares.

El Contratista podra acompafiar en cada certificado este importe bajo cualquiera de las formas de
constitucion de garantias establecidas en el Articulo N° 13.

Art. 84: Pago de los certificados.

La Municipalidad pagara los certificados de obra dentro del plazo ‘Fjado en ¢! Pliego de Condiciones
Particulares. Dicho plazo se computard a partir de la fecha dc aprobacion del comespondiente
certificado. A los fines del pago, la fecha de aprobacién no podra g.ceder del Olfimo dia habil del mes
siguignte al de ejecucion de los trabajos.

Lamora en el pago dara derecho al Contratista a reclamar, como linica y exclusiva compensacion, las
consecuencias previstas en el At 71 de la Ley Provincial N* 5.188 de Obras Plblicas, sus
modificaciones y Reglamentaciones vigentes al momento de su apizacion, siempre que la mora fuere
imputable a fa Municipalidad.

En concordancia con lo expresado en el art. 81 del presente, todo pago se considerara a cuenta
hasta el pago dei certificado final, en el que podran hacerse los reajustes que fueren necesarios.

Art. 85: Verificacion del cumplimiento de disposiciones:
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La Direccién no aprobara ningdn certificado si verfficase que no se han cumplido los requisitos
establecidos por los Articulos 68, 69, 70 y 71, leyes y ofras normas legales en v;genma relativas al
régimen de trabajo.

Art. 86: Certificadp final;

Realizada la recepcion provisoria de la obra, el Contratista deberé presentar el cemﬁcado final. Este

contendra la enumeracién en forma correlativa del monto del Contrato original, adicionandosele si los -

hubiese las modificaciones de Proyecto, ampliaciones y/o reducciones y Adicionales ordenados por la

‘Municipalidad, ef detalle de todos los importes certificados y de fodas las deducciones realizadas por
* multas u otros conceptos.

Art. 87: Tramite del certificado final v devolucidn de garantias:

El certificado final sequira el tramite ordinario de todos los certificados.

Luego de labrada el Acta de Recepcion Definitiva, la Secretaria orcanara la devolucion de los valores
pertinentes a ejecucion de contrato y fondo de reparo, en la medida cue correspondan.

En caso de existir anticipo, la garantia de anticipo financiero seré restituida cuando se cancele dicha
figura.

CAPITULO X - DE LA RECEPCION Y GARANTIA

Art. 88: Recepcion provisoria:

Cuando el Contratista considere haber dado término a los trabajos, solicitara a ia Municipalidad la
recepcion provisoria de los mismos, la que, previo informe de la Direccion, determinara, dentro del
plazo de treinta (30} dfas corridos siguientes, si comesponde hacer lugar a lo peticionado.

Acordada por la Municipalidad la recepcion provisoria, se suscribira el acta commespondiente segn
modelo del Anexo V.

De no acordarse la recepcion provisoria se notificara al Contratista fundadamente los motivos y se
ordenara que subsane los defectos observados otorgandosele un plazo para elio.

Subsanados los defectos, el Contratista debera solicitar nuevamente la recepcidn provisoria,
reiterandose el procedimiento previsto en el presente. '

El Pliego de Bases y Condiciones Particulares podra prever un Bgimen de Recepcidn Provisoria
Parcial.

Art. 89: Habilitacidn parcial de |a obra:

La Municipalidad podra optar por habilitar la obra parcialmente suando las caracteristicas de la
misma lo permitan.
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La habilitacion parcial no significara la recepcion provisoria de la parte habilitada, la que recien se
acordara cuando la obra total esté concluida y sin observaciones.-

Art. 90: Habilitacion parcial o total con observaciones:

La Municipalidad podra optar por habilitar la obra total 0 parcialmente con observaciones a los trabajos
efectuados. La habilitacion total o parcial de la obra con observaciones no significara recepcion
provisoria, fa que se acordara recien cuando las observaciones sean subsanadas y la obra fotal esté
concluida y sin observaciones.

Art. 91; Plazo de garantia:

Para la presente obra se establece el plazo de garantia fijado en el Fliego de Condiciones Particutares,
el que comenzara a computarse a partir de la fecha del acta de recepcion provisoria.

Durante el plazo de garantia las obras estaran libradas al uso y serdn conservadas en forma
permanente por el Confratista y a su exclusivo costo, siendo éste ademas responsable de las
reparaciones por defectos provenientes de la mala calidad de los materiales, ejecucidn deficiente, vicio
oculfo o cualquier otra causa que le sea imputable.

Art. 92: Recepeion definitiva:

Vencido el plazo de garantia, a solicitud del Contratista y previo informe de la Direccion sobre el estado
satisfactorio de los trabajos, la Municipalidad procederé a la recepeidn definitiva labrandose el acta
correspondiente, segin modelo indicado en el Anexo VI,

La recepcion definitiva se realizarg con las mismas formalidades y plazos que 'a recepcion provisoria.

Art. 93: Planos conforme a obra:

Previo a laecepcion provisoria el Contratista debera hacer entrega de los planos conforme a las obras
ejecutadas, confeccionados con el mismo criterio y en forma senvzjante a los planos de ficitacion y
visados per la inspeccion.

Estos planos se presentaran en el modo y forma que establece el Pliego de Condiciones Particulares.

La Direccién podra ademas exigir la presentacion de los planos especiales o defalles que estimare
necesarios o convenientes. Las cotas se referiran al punto fijo que indique 'a Inspeccion.

Art. 94: Incumplimiento del Contratista en la realizacién de frabaios da conservacibn y/o reparacion:

Sj el Contratista no realizare los trabajos de conservacion ylo reparacion necesarios, previa intimacion y
vencido el término que se le haya fijado a tales efectos, ia Municipaidad hara ejecutar los mismos
afectando las garantias y créditos pendientes de aquel, sin perjuicio de otras formas de resarcimiento y
sanciones que correspondan.
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Art, 95; Garantias:

Las garantias no tendran ningan tipo de actualizacion en el momenio de su devolucion ni devengaran
interés por ningun concepto. '

Art. 96: Vicios ocultos;

Cuando se tuviere la sospecha de la existencia de vicios ocultos, la Municipalidad podra ordenar las
demoliciones o desmontajes necesarios. Si se comprobase su existencia y fueren imputables al
Conratista, todos los gastos originados seran por su cuenta; en caso contrario los absorbera Ia
Municipalidad.

CAPITULO X] - DE LAS SANCIONES

Art. 07: Falseamiento o inexactitudes en la presentacién de las propuestas:

El falseamiento de datos y las inexactitudes en la presentacion de propuestas dara lugar af rechazo de
las mismas, la pérdida de la garantia de presentacion y la inhabilitacion por el término de dos (2) afios,
contados a partir de ta fecha de apertura, para intervenir como Dferente en las licitaciones de la
Municipalidad. También se aplicaran las sanciones previstas en este articulo, en caso de falseamiento
o inexactitudes respecto de las condiciones exigidas para 'a firma dei Contrato, segln lo establecido en
el Pliego de Condiciones Particulares y en un todo de acuerdo a lo pravisto en el Articulo N° 28.

Art. 98: Multas:

Las multas se aplicaran de verificarse los siguientes supuestos:
a. Retardo en la iniciacion de los trabajos.

b. Desobediencia a érdenes de servicios e infracciones varias.
C. Reta_rdo en la terminacion de la obra.

Art. 99: Cobro de las multas y autoridad de aplicacion:

Las multas se haran efectivas descontandolas del importe de los certificados a emitir o, en su defecto,
de las garantias constituidas. En caso de existir saldos no cubiertos, se intimara a! Contratista a
completarlos.

De configurarse un hecho generador de una sancion, la Inspeccion Yo pondra, fundadamente, en
conocimienic de la superiondad.

Toda multa seré aplicada por la Secretaria previo a los dictamenes Técnicos de la Direccion. Asimismo
deberan registrarse en el legajo del Contratista y ser comunicadas a los Registros correspondientes.

Art. 100: Multas por retardo en la iniciacién de los trabajos:
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El Contratista sera sancionado con una multa equivalente al cero coma cinco por ciento (0,5%) del
precio total de |a obra contratada, por cada dia de demora injustificada en la iniciacion de los trabajos.

La multa que se aplique por retardo en la iniciacion de los trabajos no autoriza al contratista a tener por
prorragado el plazo de ejecucion total de la obra.

Art. 101: Multa por retardo en la terminacién de la obra:

El Contratista sera sancionado con una multa equivalente al cero coma cinco por ciento (0,5%) del
precio total de la obra contratada, por cada dia de retardo injustificado en la terminacion de lachra.

Art. 102: Multas por desobediencia a 6rdenes de servicios o por infracciones varias:

El Confratista serd sancionado con una multa variable entre cero corna cinco (0,5%) y el diez por ciento
(10%) del precio fotal de la obra segin el respectivo Contrato, y de acuerdo a la gravedad de lafalta a
“juicio de la Secretaria.

Art. 103: Rescision del Contrato:

El Contratc podra rescindirse por cualquiera de las partes, pcr las causales Y procedimientos
determinados por el capitulo commespondiente de fa Ley N° 5.188 de Obras Plblicas de Ia Provincia de
Santa Fe y sus reglamentaciones.

Resuelta la rescision por la Municipalidad, el Contratista quedara debidamente notificado por medio de
nota bajo recibo del acto administrativo correspondiente yio cualquier otro medio idoneo.

Cuando la rescision sea requerida por el Contfatista, lo hara mediante nota a presentar por Mesa de
Entradas Unica, dirigida al Sefior Intendente Municipal y con elementos de juicio que a su criterio
avalan su solicitud dentro de las prescripciones citadas anteriormente.

Mientras la Municipalidad no se expida al respecto, el Contratista queda obligado a todos los deberes
que este conirato impone.

Art. 104 Incumplimiento de la garantia:

Si el Contratista no cumpliere con las obligaciones correspondientes-a fa garantia, sera inhabilitado por
el t2minc de tres (3) afios para intervenir como Oferente en lickaciones de la Municipalidad, con
expresa nolificacion a los Registros de Licitadores commespondienias, ademas de la pérdida de los
importes constituidos y de los resarcimientos que la Municipalidad pudiere reclamar.

CAPITULO XIl - DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

Art. 105: Solucion de divergencias fécnicas:

Si en la interpretacion del Contrato surgieran divergencias de caracter técnico, estas seran resuettas
por la Municipalidad, cuyas decisiones serén definitives.
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Art. 106: Especificacidn de plazos:

Salvo indicacion expresa en contrario, todos los plazos se computaran en dias habiles administrativos.

Art. 107: Ley de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe:

Sera de aplicacién, en forma subsidiaria, la Ley de Obras Piblicas dé 1a Provincia de Santa Fe N° 5.188
y sus reglamentaciones.

Art. 108: Normas ambientales:

Se debera tener en cuenta lo dispuesto por las Leyes Nacionales de Presupuestos Minimos, las
Provinciales que las compiementen, Ordenanzas y Decretos relacionados.

El procedimiento de evaluacion de impacto ambiental se aplicara en los casos que determine el Pliego
de Condiciones Particulares.

Art, 109: Incapacidad o Muerte del Contratista:

Si el contratista se tratare de una persona humana, su incapacidad & muerte faculta a la Municipaiidad
a disponer la rescision del Contrato sin pérdida del depdsito de garaniia.

Los Representantes legales de aquel o derecho-habientes, previa acreditacion de su caracter, tendran
derecho al cobro de la suma que fa Municipalidad adeudare en concepto de prestaciones contractuales
y a obtener la devolucion del depbsito de garantia debiendo, a tales fines, unificarse personeria.

Cuando la obra se realice por contribucion de mejoras con subfogacién de derechos, los derecho-
habientes con personeria unificada tendran las mismas prerogativas.

Art. 110: Recursos de reconsideracion vio apelacion:

Los recursos de reconsideracion y/o apelacion que el Contratista interponga contra disposiciones
tomadas por la Municipalidad, seran tramitadas de acuerdo a las noimas procedimentales vigentes a la
fecha de su deduccion. '

Art. 111: Fuero:

Las cuestiones emergentes del presente Pliego de bases y cordiciones yfo de la ejecucion del
Confrato, seran sometidas en todos los casos a la jurisdiccion d2 los Tribunales Ordinarios de la
Provincia de Santa Fe, con exclusion de todo otro fuero, incluso el Federal, que pudiera corresponder.

Art. 172: Nofificationes:

Todas las notificaciones que la Municipalidad diligenciare al Adquirente, Oferente, Adjudicatario yfo
Conratista y gue no sean de mero tramite, se efectuaran en el dom::llio que éstos hubieren constituido
y por una sola vez, s halle o no presente el destinatario.
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Sera de aplicacion en la materia, en forma subsidiaria, el Codigo de Procedimientos en fo Civil y
Comercial de fa Provincia de Santa Fe.

Art. 113 Penalidades a Empresas Asociadas:

En los casos que el Contratista fuere una Asociacion, Union Transitoria o consorcio de Empresas
vinculadas ocasionalmente para la ejecucion de la obra, las sanciones que se impongan seran
afrontadas en forma solidaria.

Cuando la falta cometida, a criterio de la Municipalidad, tenga erdidad suficiente que de lugar a la_
aplicacién de sanciones previstas en el Reglamento General del Registro de Licitadores de Obras
Pblicas, se comunicara tal situacion a dicho Registro, como asi también al Registro de Proveedores de
la Municipalidad individuaiizandose, a tales efectos, cada una de las empresas integrantes del
Cansorcio, Asociacion o Union Transitoria.

Art. 114: Equipamiento complementario:

La Contratista proveera a la Municipalidad del equipamiento complementario que se detalla en el Pliego
de Condiciones Particulares dentro del plazo previsto en el mismo.

Art. 115: Anticipo de Fondos:

Cuando la indole de fa obra ylo razones de conveniencia a los intereses pubiicos asi lo justifiquen, la
Municipalidad podra autorizar un Anticipo de Fondos, el que no podra exceder del quince por ciento
(15%) del monto del confrato, y que se amortizara con los certificados de obras a emitirse, aplicandose
a su monto nominal un descuento porcentual igual al del anticipo acordado.

La posibilidad de implementar este anticipo queda sujeta a lo dispuesto en el Pliego de Condiciones
Particulares.
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ANEXO |
MODELO DE LA PROPUESTA

SANTAFE, ..o cciirsraininns
SENOR INTENDENTE
DE LA MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD
DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
S. i D.
El / los que suscribe/ N con domicilio legal
=Y YOO PP habiendo tomado conocimiento de la Licitacion Publica Ne..... de fecha....

Lo e PATA 18 OBIA! woovunreriecmsimamirsabs bt oo b
ofrecen efectuar todos los trabajos correspondientes a la misma, en un todo de acuerdo con la
documentacién que integra el Pliego de Bases y Condiciones y el Legajo Técnico, por la suma de

PESOS...........comnnerer: (EN lEtraS y NUMET0S) siempre que le sean adjudicados.

Saludale atentamente.-
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ANEXO Il

MODELO DE COEFICIENTE DE RESUMEN

Costo Neto 1,00
Gastos Generalese indirectos | %de100 + | i
Beneficios e Yde100 + ]
@)
Gastos financieros [ e % de (a) )]
Impuestoa los ingresos brutos. | e % de {a) (E:) -
LVA e % de (a+b) {d)
COEFICIENTE DE RESUMEN ADOPTADO (@+b+ctd) | e
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ANEXO Il
MODELO DE ACTA DE INICIACION

En !a ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, alos ...... dias del mes de .......c.c..... del afio......... estando
presente ef Representante de la Municipalidad, Sefior..........cooveo o ¥ el Representante Técnico de la
03] - WUTUT TR U o PP PSP PP PSPPI PI PR LRI .

71110, PO , por Ja Contratista ..oy 88 labra la presente Acta

declarando iniciados los trabajos correspondientes a la obra mencioniada.
A partir de la fecha, comienza a computarse el plazo de ejecucion establecido en el contrato
respectivo.-

No siendo para més, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tencr y a un solo efecto.-

..................................................................................................................................................

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE  MUNICIPAL
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ANEXO IV
MODELO DE ACTA DE REPLANTEQ

En la ciudad de Santa Fe de fa Vera Cruz, alos ....... dias del mes de ......cccoevens del afio........ estando

presente ¢l Representante de la Municipalidad, Sefor.........ccoeevivicicsinn ¥ el Representante Técnico
de la )2 v T REE TR U OO TP TP POP PO PP PRSP ST PRSTRTERLIILES :

SEAOT...covesrrresenressrereeeereees, POT 1A Contratista ..o _

Y habiéndose concluido con las operaciones de replanteo, total o parcial, se procede a labrar la

presente.

Antecedentes que la Inspeccion crea oportuno incluir  {cantidades, computos, croquisy.

........................................................................................................................................

..............................

Observaciones que el Contratista estime necesario

FOTTTILIBT oo s ese s s et et s ee et ee e eae e s s oA bR R h SR I

..............................................................................

No siendo para mis, se firman tres (3) ejemplares de un mismo fenci-y a un solo efecto -

..................................................................................................................................................

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXOV

MODELO DE ACTA DE RECEPC!ON PROVISORIA

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, alos ........ dias del mes de ................ de! afio......... estando
presente el Representante de la Municipalidad, BBAOT.....csoseesenerenen e Y €] Representante Técnico
de la 0] - LHTUTTTTT T TR ST OO U ST PO S PSP TP TSR TSR ERTELILLN ,
SEAO ... oireenersereerersersenerny POF 12 CoNtratista oo , $& labra

la presente Acta de Recepcion provisoria de a obra mencionada.

Se deja constancia que los trabajos {fueron o no ejecutados) dentre del plazo contractual establecido

en el contrato respectivo.

No siendo para més, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y & un solo efecto.-

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXO VI

MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, alos ........ dias del mes de .......c.coeenn. del afio......... estando
presente el Representante de ia Municipalidad, Sefior.......ccmmmeviiirnene y el Representante Técnico
de la 0]t T TTTT TR T U TP PP PSPPSRI ST TSI R PLTLILLE ,
=13 o) OO , POT 1a CONTAtStA ......coovvevsn e , e labra

la presente Acta de Recepcion Definitiva de fa Obra mencionada.
Se deja constancia que habiéndose cumplido el plazo de garantia, las Obras no contienen fallas ni
defectos.

No siendo para mas, se firman fres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.-

..................................................................................................................................................

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PARA
CONTRATACION DE OBRAS PUBLICAS POR LICITACION
INDICE
CAPITULO | - DEL OBJETO, PRESUPUESTO Y PLAZO DE EJECUCION.

Art. 1. Objeto.
Art. 2. Presupuesto Oficial.

Ar. 3: Anticipo financiero.

At 4 Fuente de Financiamiento.
Art. 5 Plazo de Ejecucion.
At.6: Sistema de contratacion.
Art. 7: Régimen de Pago.

CAPITULG:K - DE LOS OFERENTES.

Ar. 8: Capacidad para contratar.

Art. 9: De 'a inscripcion o matriculacion del representante técnico de la obra.
Art. 10:  Equipamiento minimo.
Art. 11:  Solvencia econdmica-financiera.

CAPITULO lil - DE LAS PROPUESTAS,

At. 12, Obtencién de pliegos.

Art. 13:  Ofertas en formato digital.

Att.14;  Conocimiento de la documentacion y de los frabajos
At.15;  Recepcion y apertura de propuestas.

Art, 16;  Garantla de impugnacion.

At 17 Garantia de anticipo financiero.
Art. 18 - -De la presentacion de muestras.
Art. 18:  Mantenimiento de las propuestas.

CAPITULO & - DE LA ADJUDICACION Y DEL CONTRATO.

Art. 20: Firma del contrato.
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Art.21:  Plazo para la iniciacion de los trabajos.

Ar. 22 Garantia de Adjudicacion.

CAPITULO V - DE LOS TRABAJOS.

Art.23:  Iniciacion de los trabajos.

Art. 24:  De los planos finales de o.bra.

Art. 25 Método de control de calidad de los materiales y trabajos.

CAPITULO V1 - DE LAS MODIFICACIONES DE PROYECTO, AMPLIACIONES Y/O REDUCCIONES,
IMPREVISTOS Y ADICIONALES. No requiere reglamentacion.

CAP{TULO Vil - DEL PLAZO DE EJECUCION.
Art. 26:  Plazo de Ejecucion.

CAPITULO VIl - DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL
CONTRATISTA.

Att.27.  Medidas de seguridad, vigilancia, sefialamiento y proteccion.
Art. 28:  Cartel de obra.

Art. 29:  De laidentificacion del personal de la contratista en obra.
Art.30;  Segurode obra.

At.31:  Seguro del personal de la obra.

At.32.  Movilidad para la Inspeccion.

CAFTULG X - BE LOS PRECIOS, MEDICIONES, CERTIFICADOS Y PAGOS.
At 33 Sistema de adecuacion costos 0 precios. |
At. 34:  Certificados.

Art. 35 Confeccion y framite de los certificados.

Art. 36:  Fondos de reparo.

Art. 37.  Pago de los cerfificados.

CAPITULO X - DE LA RECEPCION Y GARANTIA.

Art.38:  Recepcion provisoria parcial.

Art, 39  Plazo de garantia.

Art.40;  De la presentacion de los planos conforme a obra.
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CAPITULO X! - DE LAS SANCIONES. No requiere reglamentacion.
CAPITULO XIi - DE LAS DISPOSICIONES GENERALES.

At 41 Evaluacion de impacto ambiental.

Art. 42: Remision.
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PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PARA CONTRATACION
DE OBRAS PUBLICAS POR LICITACION
CAPITULO | - DEL OBJETO, PRESUPUESTO Y PLAZO DE EJECUCION.
Art. 1: Obieto: (a completar en cada obra particuler)

Oferta_Alternativa; (a completar en cada obra particufar, solo en el caso de que se estime
conveniente)

Oferta Variante: (a completar en cada obra particular, solo en ef caso de que se estime conveniente)

Art, 2: Presupuesto Oficiat: El presupuesto oficial para la presente obra se ha establecido en fa suma de
(a completar en cada obra particular), valor determinado al mes de (a completar en cada obra
particular).

Monto que surge de la planilla que forma parte de las especificaciones técnicas del presente pliego.

Art. 3: Anticipo financiero: (a completar en cada obra particular).

Art. 4 Fuente de Financiamiento: (a completar en cada obra particuiar).

Att. 5 Plazo de Eiecucidn: El plazo de ejecucion de la presente obra es de (a completar en cada obra
particular).

Art. 6: Sistema de contratacion; (a completar en cada obra particular)

Art. 7. Régimen de Pago: {a completar en cada obra particular).

CAPITULO il - DE LOS OFERENTES.

Art. B: Capacidad para confratar:

a) El oferente debera presentar.

Si se trata de una persona humana, copia certificada de la primera y segunda hoja del documento
nacional de identidad y de los cambios de domiciiio, de corresponder.

Encaso de 'SOCiedades

Copia dei’ Co‘rtrato o estatuto social, debidamente certificada, debiendo ser el plazo de duracion,
superior ai previsto para la entrega de las obras terminadas, mas el periodo de garantia y recepcion
definitiva da las mismas.

Copia del poder especial o general del firmante que representa a la sociedad con facultades para
comprometerse, debidamente certificada, excepto que ello surja del contrato social.
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Constancia o certificacion de subsistencia de la inscripcion registral y libre inhibicion (Medidas
Cautelares) extendida por el Registro Plblico de Comercio commespordiente.

Si trata de una Sociedad Anénima: ademas debera acompaniar el acta de designacion de autoridades
debidamente legalizada.

En el caso de Sociedades de Hecho: declaracion jurada con la ndmina de integrantes (nombre y
apelido, domicilio, de documento y firma certificada de cada uno). Quien formule la propuesta debera
contar, a tales efectos, con autorizacion expresa extendida por escrito por los restantes integrantes de
la sociedad.

Las Promesas de Uniones Transitorias deberan acompaiiar el respectivo contrato de unién, con las
firmas certificadas por escribano pablico. Se adjuntara copias de las actas sociales autorizando la union
transitoria de las empresas.

b) Constancia de inscripcion en el Registro de Proveedores de la Municipalidad de Santa Fe.
¢) Constituir domicilio legal en fa ciudad de Santa Fe.

d) La capacidad de contratacion anua! libre y capacidad técnica seran acreditadas con cerfificado
extendido por el Registro de Licitadores (a completar en cada obra particufar), cuyos montos no sean
inferiores a los que a continuacion se detallan:

A. Capacidad de Contratacién Anual Libre: (a completar en cada obra particutar)
B. Capacidad Técnica de Contratacion anual: (@ completar en cada obra particular)

En casos de Promesa de Union Transitoria, la capacidad de contratacién puede ser cubierta por uno de
os integrantes de la misma o por la suma de las capacidades de todos.

e) Sometimiento a la Justicia ordinaria: se presentara a tal fin nota de aceptacion con expresa renuncia
al fuero federal.

f) Nota de designacion de! Representante Legal.

g) Se presentara declaracion jurada en la que se indique: no tener; ni haber tenido en eI afio anterior a
la fecha de apertura de la licitacion, intereses o relaciones comerciales ni profesionales en comin, £on
funcionarios ¢ empleados de la Municipalidad que intervengan directs o indirectamente en la ficitacion.

hj Informe cei Registro de Procesos Universales, seccion concursos y quiebras.

-} Ceriificadc negativo otorgado por el Reglstro de Deudores Alimentarios Morosos {Ley Provincial
11.945 - Orgenanza 10.808), o copia debidamente legalizada de? mismo. En el caso de personas
juricicas tal requisifo debera ser presentado solo por Ios socios gerentes, miembros de directorios, etc.,
seg(n el caso.
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j) Certificado Fiscal vigente para contratar, emitido por la Administracion Federal de Ingresos Publicos
(AFIP - Rc_as. Gral. N° 1814 — 13/01/05) o copia legalizada.

K} Certificado de Situacion Fiscal Municipal (Resolucién N°® 11702~ H.C.M.), 0 copia legalizada.
) Constancia de cumplimiento fiscal emitido por AP1 vigente.

m) Formulario 522/A AFIP - Declaracion jurada de inexistencia de deuda en concepto de aportes,
contribuciones y toda otra obligacion previsional (Ley 17250) -. '

n) Resefia de los trabajos realizados por el oferente, fundamentaimente del tipo que se pretende
contratar o de similares procesos constructivos y/o de organizacién de obra. Asimismo se podra
adjuntar listado de las obras plblicas en ejecucion.

Art. 9: De la inscripcién o matricutacion del representante técnico de Ia obra:

a) El oferente debera presentar una nota donde consten los datos del representante técnico asignado
a la presente obra, quien debera tener titulo de (a completar en cada obra particufar) u otro titulo
habilitante en la rama de la especialidad para el tipo de obra a ejecutar lo que se acreditara con la
presentacién de la constancia de inscripcion y habilitacion e incumbencias otorgadas por el colegio
profesional correspondiente.

b) Los antecedentes del Representante Técnico se acreditaran con nomina de obras similares en las
que ha intervenido indicandose la funcion cumplida en cada una de ellas.

Art. 10: Equipamiento minimo:

El oferente deberd contar para la ejecucion de la presente obra con el equipamiento minimo que
seguidamente se detalla: (a completar en cada obra particutar), indicndose bajo declaracion jurada:
marca, capacidad, potencia, caracteristicas técnicas principales, estzdo y si es propio o alquilade.

Si es propio se acompaiiara el titulo de propiedad de los bienes registrables. En el caso de ser
alquilados el compromiso de alquiler suscripto por el propietario de ios mismos, en favor de! oferente y
por el tiempo necesario para la ejecucion de la obra (a completar en cada obra particufar)

Art. 11: Solvencia econdmica-financiera:

En el caso de personas humanas: se acreditara mediante la preszntacion de una Manifestacion de
bienes, vigerie a la fecha de apertura, certificada por Contador Pablizo Nacional matriculado.

En el caso de sociedades comerciales: se acreditara mediante la presentacion del (itimo balance
certificado por Contador Piiblico Nacional matriculado, correspondiente al Uitimo ejercicio cerrado antes
de la fecha de apertura de la licitacion.
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CAPITULO Ml - DE LAS PROPUESTAS.

Art. 12: Obtencién de pliegos: El legajo conteniendo la documentacion correspondiente a la presente
licitacion podra ser obtenido gratuitamente, en dias y horarios habiles administrativos, en (a
completar en cada obra particular); o en la ‘pagina web de esta Municipalidad
(hﬁp:flww.santafeciudad.gov.ar!gobierno/convocatorias!!icitacion).

Art, 13: Ofertas en formato digital; la presentacion de (a completar en cada obra particular) deberan
realizarse, ademas, obligatoriamente, en forma digital.

Art. 14: Conocimiento de la documentacion y de los trabajos:

Se efectuara bajo declaracion jurada.

Art. 15: Recepcion y apertura de propuestas: (@ completar en cada cbra particular).

Art. 16; Garantia de impugnacion:

El importe de la garantia de impugnacién se fija en la suma de wesos (a completar en cada obra
particular}

Art. 17: Garantia de anticipo financiero: (a completar en cada obra particular).

Art. 18: De Ia presentacion de muestras; (a completar en cada obra particular).

Att. 19: Mantenimiento de las propugstas: (@ completar en cada obra particular).

CAPITULO IV - DE LA ADJUDICACION Y DEL CONTRATO.

Art. 20: Firma del contrato: (a completar en cada obra particufar)

Art. 21: Plazo para la iniciacion de los trabajos: Se establece un plazo de (a completar en cada obra
particular) dias comidos para la iniciacion de los frabajos, término que comenzara a computarse a partir
suscripcion de! contrato.

Art. 22: Garantia de Adjudicacion: (a completar en cada obra particuiar).

CAPITULO V - DE LOS TRABAJOS.

Art. 23 Iniciacién de los trabajos: (a completar en cada obra particuiar)

Ari. 24: De los planos finales de obra: (a completar en cada obra particular)

Art. 25: Método de control de calidad de los materiales y trabajos: (a complefar en cada obra
particutar) '

CAPITULO Vi — DE LAS MODIFICACIONES DE PROYECTO, AMFLIACIONES Y/O REDUCCIONES,
IMPREVISTOS -ADICIONALES. No requiere reglamentacion.
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CAPITULO VI - DEL PLAZC-DE EJECUCION.

Art. 26: Plazo de Ejecucién: (a completar en cada obra particular)

CAPITULO VIll - DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL
CONTRATISTA.

Art, 27: Medidas de sequridad: Vigilancia, sefialamiento y proteccion: (a completar en cada obra
particufar).

Art. 28: L atreros de obra: (a completar en cada obra particular de conformidad con io que disponga la
Secretaria c2 Comunicacion y Desarrollo Estratégico).

Art. 29 De la identificacion del personal de fa contrafista en obra:

El personal de la contratista deberd utilizar ademas de la indumzntaria comespondiente & normas
seguridad un chaleco de tela similar a los utiizados por el personal municipal de color oficial
(PANTONE 137C) con la leyenda y tipologia que indique la Secretaria de Comunicacion y Desarrolio
Estralegico.

Art. 30: Sequro de obra:

La adjudicataria debera contar con un seguro de responsabilidad civil de personas y cosas endosadas
a favor de la Municipalidad a satisfaccion de ia misma en conceplo de accidentes o dafios que se
produzcan como consecuencia de la ejecucion de las obras.

Art. 31 Sequro del personal de 1a obra; (a completar en cada obra particular)

Art. 32 Movilidad para la Inspeccion; (a completar en cada obra pariicufar)

CAPITULO IX - OE LOS PRECIOS, MEDICIONES, CERTIFICADOS Y PAGOS.

Art. 33: Sistema de adecuacion costos o precios: (@ completar en céza obra partictlar)

Art. 34: Certificados: (a completar en cada obra particular)

Art. 35 Confeccion y tramite de los certificados: (@ completar en cac3 obra particular)

Art. 36: Fondos de reparo: (a completar en cada obra particular)

Art. 37 Paqgo <e-ios certificados; (a completar en cada obra particuler)
CAPM{TULG X - DE LA RECEPCION Y GARANTIA.

Art. 38: Recepcion provisoria parcial: (a completar en cada obra paricular)

Art. 39: Plazo de garantia:
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Sera de (a compietar en cada obra particular) a partir de la fecha del "Acta de Recepcion Provisoria',
estando la conservacion de toda la obra durante ese periodo a cargo exclusivo de la Contratista. Por
cada observacion que se realice durante este periodo se enftiende que queda prorrogado
automéaticamente el plazo de garantia por igual lapso de tiempo en que se demoare la reparacion de los
trabajos observados.

Art. 40: De la presentacion de los planos conforme a obra: (a completar en cada obra particular)
CAPITULO X! - DE LAS SANCIONES. No requiere reglamentacion.
CAPITULO XIl - DE LAS DISPOSICIONES GENERALES.

Art. 41: Evaluacion de impacto ambiental; (a completar en cada obra particular)

Art. 42: Remision; Las disposiciones de este Pliego no implican dispensa de cumplimiento del resto

de los ‘Jasruﬁ’pm_ /ﬁmientojuridico vigente.
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de Santa Fe SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIiDRICA
LICITACION PUBLICA N°................. /2026
ORDENANZANC............. /2026
Obra:

“PROYECTO CONTROL DE EROSION EN DESAGUE PLUVIAL
Y ESTABILIZACION DE TALUD LATERAL - DIQUE 2 PUERTO
DE SANTA FE.”

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 430.965.097,90.-

CAPACIDAD DE CONTRATACION ANUAL NECESARIA: $ 1.292.895.293,7.-

PLAZO DE EJECUCION: CIENTO VEINTE (120) DIAS CORRIDOS.

FORMA DE CONTRATACION: UNIDAD DE MEDIDA Y PRECIOS UNITARIOS SIN REDETERMINACION DE
PRECIOS.

PLAZO DE GARANTIA: 12 MESES.

APERTURA: ... , Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz (Salta 2951 - Palacio
Municipal), Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica (Piso 3).

CONSULTAS E INFORMES: Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz (Salta 2951 - Palacio
Municipal), Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestién Hidrica (Piso 3) o a la direccion de correo electrénico:
despacho.recursoshidricos@santafeciudad.gov.ar

ADQUISICION DEL PLIEGO: Podra obtenerse gratuitamente en la WEB oficial de la Municipalidad accediendo al
siguiente link: https://santafeciudad.gov.ar/transparencia/contrataciones-obra/ o en formato digital en la Municipalidad
de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz (Salta 2951 - Palacio Municipal), Despacho General de la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica (Piso 3), para lo cual debera concurrir munido de un dispositivo de
almacenamiento externo (pen drive)..
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CAPITULO | - DEL OBJETO, PRESUPUESTO Y PLAZO DE EJECUCION.

Art. 1: Objeto:

La problemética observada, motivo de este Proyecto, es una socavacion en el Dique Il del Puerto de Santa Fe en
coincidencia con la descarga de un conducto de desagtie pluvial y deslizamiento del talud lateral donde se observan
los restos de una pantalla de hormigén que se estima contenia al talud.

En el planteo de las obras se considera una solucién que permita recomponer las erosiones y taludes bajo agua y, en
lo posible, sin que se requiera el trabajo con buzos. La propuesta comprende la reparacion de las socavaciones y la
recomposicion y estabilizacién de los taludes mediante la ejecucion de las siguientes obras:

Las obras se agrupan diferenciadas por la metodologia constructiva:
- Obras bajo agua

- Obras en seco

OBRAS BAJO AGUA

GEOTEXTIL TEJIDO
(Refuerzo y separacion)

3,00 m

+11.25 mIGN CUBIERTA FLEXIBLE

< S s e CON DADOS Ho
GEOTEXTIL TEJIDO ——— > _ L] g“L%ﬁ?‘:i :
(Filtro y separacion) \\/ ESEH HEQEEIEEE*%;
g et i

RELLENO CON R.D.C.
GEOBAG

Relleno completo

Relleno parcial

Relleno con R.D.C.

Para conformar un recinto para el R.D.C., se colocaran geobags desde el pie del talud proyectado en capas
conformadas por 5 unidades de las cuales las dos extremas se rellenaran parcialmente de modo que permitan
deformarse para acomodarse la cubierta flexible con un talud 1:2,5 (ver Figura). Concluida una capa se realiza el
R.D.C. para el relleno posterior.

A medida que se van disponiendo los geobags de la primera hilera y realizando el relleno con RDC se fija un geotextil
tejido que actuara como filtro del terreno natural y separador.

Este geotextil se extendera también en la superficie terminada del relleno de RDC y se prolongara 1 m debajo de la
cubierta flexible a colocar, su finalidad es reforzar la superficie de asiento del material cohesivo previsto por encima y
separar los distintos materiales de relleno (RDC y cohesivo).

CUBIERTA FLEXIBLE CON DADOS DE HORMIGON

Concluido el relleno con RDC se dispondra una cubierta flexible con dados de hormigén adheridos a un geotextil tejido
mediante bucles o pines incluidos en la tela. La altura de los bloques sera de 16 cm. Debajo del geotextil tejido se
colocara un filtro de geotextil no tejido como filtro para evitar fuga de material RDC. En la siguiente Figura se
esquematiza la cubierta propuesta con las dimensiones de los bloques.
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Blogue de Hormigdn

\Geotextll tejido

[ ot | o0 | a0 [[ o4 |[ o4 | 7<
JLoos ]l oo [ o0s [ oo Geotextil No tejido

La cubierta flexible se anclaréd mediante una extension de 3 m en el coronamiento sobre el cual luego se dispondra el
suelo compactado. En los sectores de encuentro de la manta con obras de arte, el anclaje se realizard mediante una
viga de hormigdn armada construida in situ y dentro de la cual se colocara una prolongacion del geotextil tejido. Se
deberéa considerar la continuidad entre el hormigon nuevo de la viga y el hormigén de las obras existentes aplicando
adhesivos y selladores que aseguren la estanqueidad de la unién entre ambos.

OBRAS EN SECO

Calle
GEOMANTA (Tipo TRM 435)
con siembra de césped

SUELO VEGETAL (10 cm)
GEOTEXTIL NO TEJIDO
(Filtro y separacion)

RELLENO COMPACTADO +11.25 m IGN
P =

Concluido el RDC contenido y cubierta su superficie con el geotextil tejido, se comenzara a ejecutar el relleno con
suelo cohesivo distribuyendo el material en capas horizontales de un espesor de 25 ¢cm a 30 cm que serén
humedecidas y compactadas hasta obtener una densidad minima del 95% de la densidad maxima del ensayo Proctor.

CUBIERTA DE PROTECCION CON GEOMANTA, SUELO VEGETAL Y SIEMBRA
El relleno compactado se protegera con una cubierta que favorezca el crecimiento de la vegetacion.

Sobre la superficie del relleno compactado se extendera un geotextil no tejido y sobre el mismo una capa de 10 cm de
tierra fértil sobre la que se realizara una primera siembra que se cubrird con una geomanta sobre la cual se colocara 2
cm de suelo vegetal y ejecutara una segunda siembra. Esta geomanta esta fabricada con material sintético y ofrece
un anclaje adecuado para las raices, después del crecimiento de la vegetacion. En todo el perimetro de la superficie a
ser revestida se excavaran zanjas de una profundidad minima de 0,30 m.

Dentro de estas zanjas se anclard una prolongacion de la geomanta y luego se rellenara con suelo compactado.
Ademas se utilizaran anclajes distribuidos en toda la superficie conformados por pines de acero @ 5 mm de 0,60 m de
modo de asegurar el contacto continuo de la geomanta con el suelo que protege.
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Art. 2: Presupuesto Oficial:

El presupuesto oficial para la presente obra, se ha establecido en la suma de pesos CUATROCIENTOS TREINTA
MILLONES NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL NOVENTA Y SIETE CON NOVENTA CENTAVOS
($430.965.097,90) valor determinado al mes de JUNIO DE 2026.

Dicho monto surge de la planilla de cdmputo y precios unitarios oficiales que forman parte de las especificaciones
técnicas del presente pliego.

Art. 3: Anticipo financiero:

Para la presente obra regird un anticipo financiero del veinte por ciento (20%) del Monto de Obra y se abonara dentro
de los diez (10) dias de suscripto el contrato de obra publica, previa constitucién de la garantia respectiva y
presentacion del Certificado 0 (ver Anexo VIII).

Se devolvera segun lo establecido en el Art. 82 del PUBCG. La devoluciéon de dicho anticipo se efectuara
descontandolo proporcionalmente de cada certificado de obra. El certificado de anticipo financiero, se ejecutara sujeto
al mismo curso administrativo que se prevé para el Certificado de Obra.

Art. 4: Fuente de Financiamiento:

La presente obra sera financiada con recursos provenientes del Gobierno de la Provincia de Santa Fe, en el marco del
Convenio de Ejecucion de Obra por Administracion Delegada Municipalidad de Santa Fe — Departamento La Capital,
segun Resolucion 309/2026.

Art. 5: Plazo de Ejecucion:

El plazo para la total ejecucion de la presente obra, se establece en CIENTO VEINTE(120) DiAS CORRIDOS,
contados a partir de la fecha del Acta de Iniciacion de los trabajos, segiin modelo adjunto.

Art. 6: Sistema de contratacion:

La presente obra se ejecutara mediante el sistema de contratacién “UNIDAD DE MEDIDA Y PRECIOS UNITARIOS”,
SIN REDETERMINACION DE PRECIOS. En tal sentido, no resultara de aplicacion a la presente contratacion lo
establecido en la Ley Provincial N° 12.046/02 y sus Decretos Reglamentarios N° 3599/2002, modificatorios,
ampliatorios y/o concordantes. De igual forma, no se admitira ningun otro sistema que importe la actualizacién de los
precios unitarios, indexacion de costos y/o repotenciacion de deudas.

Art. 7: Régimen de Pago:

A cargo de la Municipalidad de Santa Fe, una vez aprobado el certificado de obra ejecutada, por parte de la
Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica en el plazo sefialado en el Articulo 36 del presente PBCP

CAPITULO Il - DE LAS OFERENTES

Art. 8: Capacidad para contratar:

Podran participar en la presente licitacion las personas humanas y personas juridicas constituidas bajo alguno de los
tipos previstos por la Ley General de Sociedades (Ley 19.550) -bien en forma individual o conformando una Unién
Transitoria en los términos del Codigo Civil y Comercial de la Nacion-, que reunan las condiciones exigidas por el
Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales y por el presente Pliego de Condiciones Particulares.

A los fines de acreditar la identidad, existencia y personeria invocada por el firmante de la oferta, debera
acompaniarse:

a) Personas humana: copia del Documento Nacional de Identidad; constancia de CUIT.

b) Personas juridicas: copia simple del contrato o estatuto social vigente y sus modificaciones relevantes y de la Ultima
acta de designacion de autoridades; constancia de CUIT; instrumento que acredite la representacién invocada por el
firmante de la oferta, cuando no surja expresamente del contrato o estatuto social. Cuando se presenten conformando
una Unién Transitoria -0 promesa de UT-, deberan presentar el contrato constitutivo o compromiso de constitucion,
segun corresponda, con la determinacién del porcentaje de participacién de cada integrante.
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Asimismo, deberan encontrarse inscriptas y calificadas en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia
de Santa Fe, conforme la normativa vigente y el régimen de adhesion adoptado por la Municipalidad.

La Capacidad de Contratacion Anual exigida para la presente licitacién debera ser igual o superior a la establecida a
continuacion: $1.292.895.293,7.-

Su acreditacion seré verificada por la Municipalidad, respecto a los potenciales adjudicatarios, mediante el Informe
Técnico, Econdmico y Financiero (ITEF) emitido por el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia de
Santa Fe, no siendo necesaria la presentacién por parte de los oferentes de certificados de capacidad, calificacion o
demés constancias emitidas por dicho organismo.

Finalmente, los oferentes deberan:
a) constituir domicilio legal en la ciudad de Santa Fe;

b) denunciar direccién de correo electrénico, a fin de que la administracién pueda cursar alli todo tipo de
comunicaciones 0 requerimientos en relacion con el presente procedimiento licitatorio;

c) acompafiar nota de renuncia al Fuero Federal;

d) Presentar declaracion jurada en la que indiquen no tener, ni haber tenido en el afio anterior a la fecha de apertura
de la licitacion, intereses o relaciones comerciales ni profesionales en comun, con funcionarios o empleados de la
Municipalidad que intervengan directa o indirectamente en la licitacion;

e) Acompafiar resefia de los trabajos realizados por la Oferente, fundamentalmente del tipo que se pretende contratar
0 de similares procesos constructivos y/o de organizacién de obra. Sera imprescindible acreditar experiencia en la
ejecucion de obras de proteccion de taludes, movimientos de suelo, etc., en donde haya sido necesaria la ejecucion
de entibados y depresion de napas a gran profundidad.

Art. 9: Idoneidad Técnica
De la inscripcidon o matriculacion del Representante Técnico de la obra:

a) La Oferente debera presentar, una nota donde consten los datos del Representante Técnico asignado a la
presente obra, quien debera tener titulo de Ingeniero Civil, u otro titulo habilitante en la rama de la ingenieria para el
tipo de obra a ejecutar, lo que se acreditara con la presentacion de la constancia de inscripcidn, habilitacion e
incumbencias otorgada por en el Colegio de Profesionales de la Ingenieria Civil de la Provincia de Santa Fe.

b) Los antecedentes del Representante Técnico se acreditaran con ndmina de obras similares en las que ha
intervenido indicandose la funciéon cumplida en cada una de ellas.

Art. 10: Equipamiento minimo:

La Oferente deberéa contar para la ejecucién de la presente obra con el equipamiento minimo que seguidamente se
detalla:

(dos) camiones con caja volcadora. 1 (un) motocompresor.

(una) retroexcavadora sobre neumaticos. 1 (una) excavadora sobre orugas

(dos) vibro apisonadores manuales. 1 (un) vibrador de inmersién para hormigén.
( 1

2
1
2
1 (una) grua hidraulica 20 Tn una) Excavadora 150 HP

Debera indicar bajo declaracién jurada: marca, capacidad, potencia, caracteristicas técnicas principales, estado y si
es propio o alquilado, y por el tiempo necesario para la ejecucion de la obra.

La Contratista no podra retirar (para su reemplazo o traslado a otras obras) la maquinaria que haya sido ofrecida en
su propuesta, asi como tampoco aquella que haya puesto a disposicion de la obra a la época de inicio de las tareas
correspondientes, sin previa autorizacidn de la Inspeccion.
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Art. 11: Solvencia econdmica-financiera:

La solvencia economico-financiera de los potenciales adjudicatarios, sera verificada por la Municipalidad
mediante el ITEF emitido por el Registro de Licitadores de Obras Publicas de la Provincia de Santa Fe.

En consecuencia, no serd necesaria la presentacion de manifestaciones de bienes, balances u otra
documentacion econdmico-financiera que ya obre en el citado Registro 0 que haya sido considerada para la
determinacién de la capacidad de contratacion de la oferente. Sin perjuicio de ello, la Municipalidad podra
requerir documentacion complementaria cuando existan inconsistencias en la informacion disponible, cuando el
Registro no pudiere emitir el informe correspondiente o cuando circunstancias debidamente fundadas asi lo
justifiquen.

CAPITULO Ill - DE LAS PROPUESTAS
Art. 12: Obtencion de pliegos:

Podra obtenerse gratuitamente en la WEB oficial de la Municipalidad accediendo al siguiente link:
https://santafeciudad.gov.ar/transparencia/contrataciones-obra/ o en formato digital en la Municipalidad de la
Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz (Salta 2951 - Palacio Municipal), Despacho General de la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica (Piso 3), para lo cual debera concurrir munido de un dispositivo de
almacenamiento externo (pen drive).

Art. 13: Ofertas en formato digital:

La presentacion de la documentacion requerida para el Sobre B “Oferta” debera, ademas de presentarse en
soporte papel, acompafiarse en formato digital declarando bajo juramento que la documentacion inserta en dicho
soporte digital coincide con la presentada en papel. Los documentos correspondientes a Oferta, Planilla de
cotizacion, Analisis de precios, Calculo de coeficiente de resumen, Plan de trabajos, Curva de inversiones,
deberan ser presentados en formato Planilla de Calculo (Excel), con férmulas correspondientes vinculadas.

Art. 14: Conocimiento de la documentacion y de los trabajos:

La Oferente debera presentar una declaracion jurada donde manifieste conocer la documentacion y los trabajos
a ejecutarse.

Art. 15: Recepcion y apertura de propuestas:

Las propuestas se recibiran el dia, hora y en el lugar previstos en el Decreto de Convocatoria a Licitacion
Publica. De igual forma, dicho acto administrativo determinaréa el dia, hora y lugar de apertura de las propuestas
presentadas.

Art. 16: Garantia de impugnacion:

El importe de la garantia de impugnacién de oferta previsto por el art. 20 del Pliego Unico de Bases y
Condiciones Generales para contratacion de obras publicas por Licitacion aprobado por Decreto D.M.M. N°
00472/2017se fija para la presente Licitacion en la suma de PESOS DIEZ MILLONES ($10.000.000,00).

Art. 17: Garantia de anticipo financiero

Sera del monto del adelanto financiero y podra materializarse en cualquiera de las formas previstas para la
garantia de adjudicacion. Debera presentarse en el mismo momento de la firma del contrato y se devolvera una
vez realizada la Recepcion Provisoria de los Trabajos.

Art. 18: De la presentacion de muestras:

Durante la marcha de los trabajos, la Adjudicataria debera presentar muestras de cualquier material que le exija
la Inspeccion para su consideracion. Todos los materiales seran de primera marca y calidad, quedando a criterio
de la Inspeccion la aceptacién de los mismos, estando su costo incluido dentro del item correspondiente, no
generando pago adicional ni reclamo por parte de la Contratista.

JUNIO | 2026 13


https://santafeciudad.gov.ar/transparencia/contrataciones-obra/

Municipalidad )
de Santa Fe evento deportivo, social y cultural de trascendencia continental

i_qi / : :; \
== . " [ FOLION°
2026| Santa Fe Ciudad - Sede de los Xl Juegos Suramericanos, Il 5l

Art. 19: Mantenimiento de las propuestas:

Quien presenta una propuesta, no podra retirarla o solicitar que no se proceda a su apertura en el acto
respectivo. Desde el dia en que opera la apertura de sobres, la Oferente quedara obligada a mantenerla en
todos sus términos por un plazo de sesenta (60) dias, bajo apercibimiento de ejecutarse la garantia por ella
constituida.

CAPITULO IV - DE LA ADJUDICACION Y EL CONTRATO
Art. 20: Firma del contrato:

Resuelta la adjudicacion de la obra a favor de uno de los oferentes, deberd este concurrir al Despacho General
de la Subsecretaria de Asuntos Hidricos de la Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica, sito en calle
Salta N° 2951, 3er Piso del Palacio Municipal, para la firma del contrato respectivo dentro del plazo de cinco (5)
dias de notificado del acto administrativo adjudicatario.

Dicho plazo podréa prorrogarse por Unica vez por cinco (5) dias cuando existan razones fundadas que impidan la
suscripcion en el término previsto en el parrafo anterior, a sélo juicio de la Subsecretaria de Asuntos Hidricos de
la Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica.

Art. 21: Plazo para la iniciacion de los trabajos:

Se establece un plazo en DIEZ (10) DIAS CORRIDOS para la iniciacion de los trabajos, término que comenzara
a computarse a partir de la suscripcion del contrato de obra.

Art. 22: Garantia de Adjudicacion:

No rigen condiciones especiales para la presente obra.
CAPITULO V- DE LOS TRABAJOS

Art. 23: Iniciacion de los trabajos:

No rigen condiciones especiales, debiéndose respetar el plazo fijado por el articulo 21 del presente PBCP.
Art. 24: De los planos finales de obra:

Rige lo estipulado en Art. 40 del presente PBCP.
Art. 25: Método de control de calidad de los materiales y trabajos:

No rigen condiciones especiales para esta obra.

CAPITULO VI - DE LAS MODIFICACIONES DE PROYECTO, AMPLIACIONES Y/O REDUCCIONES,
IMPREVISTOS Y ADICIONALES

No requiere reglamentacion.

CAPITULO VIl - DEL PLAZO DE EJECUCION

Art. 26: Plazo de Ejecucion:

No rigen condiciones especiales, debiéndose respetar el plazo fijado por el articulo 5.

CAPITULO ViIl - DE LAS OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ESPECIALES DEL CONTRATISTA
Art. 27: Medidas de sequridad: Vigilancia, sefialamiento y proteccién:

La Contratista deberé ejecutar, mantener y retirar toda la sefializacion, vallados y demés elementos de seguridad
que la Inspeccion considere necesarios durante la ejecucion de la obra.

La sefializacion deberd cumplir con la Ordenanza N° 10.519, las Especificaciones Técnicas Generales para
Senalizacion Vertical de Obras y Desvios y la documentacion grafica del presente pliego.
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Cuando sea necesario efectuar cortes de transito, la Contratista debera presentar un plan de desvios y
circulacion alternativo, el cual debera ser aprobado por la Inspeccion y por la Direcciéon de Control de Transito,
Seguridad Vial y Transporte de la Municipalidad de Santa Fe antes de su implementacién.

Asimismo, debera presentar para aprobacién un plan de vallados y cerramientos a utilizar durante la obra. La
provision, colocacion, mantenimiento y reposicion de la sefializacién, carteles, vallados, balizas y demas
dispositivos de seguridad seran por exclusiva cuenta de la Contratista.

Los carteles se ubicaran donde indique la Inspeccion y permaneceran durante todo el tiempo que duren los
trabajos. Su disefio, dimensiones, textos, tipografia, colores y graficos deberan ajustarse a las indicaciones de la
Direccion de Comunicacién y Relaciones Institucionales, previa aprobacion de la Inspeccion.

La Contratista debera colocar en todos los camiones y equipos donde resulte posible dos carteles identificatorios
de dimensiones minimas de 0,60 m x 0,90 m. En el resto de los equipos colocara adhesivos con el logotipo de la
Municipalidad, provistos a su exclusivo cargo.

La Contratista debera cumplir con toda la normativa vigente en materia de Seguridad e Higiene y Riesgos del
Trabajo, siendo responsable por los accidentes que pudieran sufrir su personal y por las obligaciones derivadas
de los mismos.

Durante toda la ejecucion de la obra debera disponer de un botiquin de primeros auxilios debidamente equipado
y contar con un Responsable habilitado en Higiene y Seguridad, quien debera encontrarse a disposicién de la
Inspeccion cuando ésta lo requiera.

Como condicién previa a la emisién de cada certificacion mensual, la Contratista deberd presentar una
constancia de cumplimiento de la normativa de Seguridad e Higiene correspondiente al mes inmediato anterior,
firmada por su Representante Técnico y por el Responsable de Higiene y Seguridad, acompafiada de la
documentacion respaldatoria debidamente certificada.

Art. 28: Letreros de obra:

Previo al acto de iniciacion de los trabajos, se exigira la colocacion de 1 (UNO) letrero de 3,00m x 4,00m, con
datos especificos de la obra. La ubicacién del mismo en obra sera indicada por la Inspeccién.

Dicho cartel sera de chapa lisa con su bastidor metélico correspondiente. Debera contar con una estructura de
soporte metalica y sera considerado parte de la obra y de propiedad municipal.

El cartel de obra llevara el texto, tipo de letra, graficos y colores que determine la Direccion de
Comunicacion Publica y Relaciones Institucionales de la Municipalidad de Santa Fe, por lo que la
Contratista debera solicitar antes de su ejecucion todas las indicaciones respectivas a la Inspeccion.

Art. 29: De la identificacion del personal de la contratista en obra:

El personal de la Contratista debera utilizar ademas de la indumentaria correspondiente a normas de seguridad un
chaleco de tela similar a los utilizados por el personal municipal de color oficial con la leyenda vy tipologia que
indique la Direccién de Comunicacion Publica y Relaciones Institucionales.

Art. 30: Sequro de obra:

La adjudicataria debera contar con un seguro de responsabilidad civil de personas y cosas endosadas a favor de la
Municipalidad a satisfaccion de la misma en concepto de accidentes o dafios que se produzcan como consecuencia
de la ejecucion de las obras.

Art. 31: Sequro del personal de la obra:

La Adjudicataria deberé presentar, previo al inicio de la obra Pdliza de Seguro de todo el personal que actue en
la obra, y seguro contra tercero (Responsabilidad Civil).
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Art. 32: Movilidad para la Inspeccion:

La Contratista debera suministrar para la movilidad de la Inspeccion UN (1) vehiculo (tipo automdvil, utilitario,
camioneta, etc.), en perfecto estado de funcionamiento, de caracteristicas y equipado como se describe mas abajo.
Estara a disposicion permanente y exclusiva de la Inspeccion de la Municipalidad de la ciudad de Santa Fe, desde la
fecha de iniciacion de la obra hasta su Recepcion Provisoria Total.

El vehiculo no podra poseer una antigliedad mayor a 5 afios al momento de la entrega.

La movilidad se entregara y conservara equipada de acuerdo a las normas de circulacion dispuesta para la Provincia
de Santa Fe y tener vigente la revision técnica vehicular. Se la proveera debidamente patentada, asegurada contra
todo riesgo incluyendo terceros transportados, en Compafia Aseguradora con oficinas en Santa Fe o representante,
en forma permanente hasta la Recepcion Provisoria Total, con la documentacion reglamentaria y necesaria para el
libre transito (dos juegos de fotocopias debidamente legalizadas de cédula de identificacion, permiso de manejo,
recibos de patentes, seguros, etc.) y la autorizacion por escrito ante Escribano Publico para ser conducido por el
personal de la Inspeccion que designe la Municipalidad.

Debera estar equipada con cinturon de seguridad, ruedas auxiliares comunes armadas completa con cubierta nueva
colocada en la unidad con soporte y con los correspondientes alistamientos: gato hidraulico, caja de herramientas (la
que contendra: un destornillador plano mediano, una pinza aislada, un alicate aislado de corte, una llave regulable
mediana, criquet elevador con manija, llaves para extraccion de ruedas, una linterna), un matafuegos, botiquin de
primeros auxilios; balizas; aire acondicionado (refrigeracién y calefaccidn) y demas herramientas y accesorios
reglamentarios, indispensables y necesarios.

Seran a cuenta del Contratista los gastos de combustibles, lubricantes, limpieza, servicios de mantenimiento,
presentacion, seguridad, reparaciones necesarias para su correcto funcionamiento y conservacién (cualquiera sea
la magnitud del desperfecto a reparar), los gastos de cochera de la movilidad y peajes, durante la ejecucion de la
obra y hasta la fecha de Recepcion Provisoria Total de la misma.

En caso de desperfectos y cuando las reparaciones sean de tal magnitud que obliguen a paralizar la movilidad por
un tiempo prolongado (mas de una semana), la Contratista debera reemplazar la unidad por otra de similares
caracteristicas a la descripta anteriormente y por todo el tiempo que dure la paralizacion de la primera. Este
reemplazo debera ocurrir en el término maximo de 24 horas de notificada la falta.

El incumplimiento de todo lo expresado por este punto, que a juicio de la Inspeccidn genere atrasos en las tareas de
la misma, no daré derecho alguno a la Contratista para efectuar reclamos de ninguna naturaleza por falta de
Inspeccidn, control, medicidn, verificacion o certificacion de cualquier tipo a realizar sobre trabajos ejecutados, ni por
los deterioros que por cualquier motivo se produzcan sobre los mismos. Sera a cargo del Contratista todos los
gastos inherentes a ellos.

CAPITULO IX - DE LOS PRECIOS, MEDICIONES, CERTIFICADOS Y PAGOS
Art. 33 Sistema de adecuacion costos o precios:

No corresponde para la presente obra.
Art. 34: Certificados:
No rigen condiciones especiales para la presente obra.

Art. 35: Confeccion y tramite de los certificados:

La Contratista deberé confeccionar los certificados, de acuerdo al modelo adjunto al final del presente PBCP.
Art. 36: Fondos de reparo:

No rigen condiciones especiales para la presente obra.
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Art. 37: Pago de los certificados:

La Municipalidad pagaré los certificados de obra dentro de los 60 dias corridos a partir de la fecha de la
aprobacion del mismo por parte de la Secretaria de Desarrollo Urbano y Gestion Hidrica.

CAPITULO X - DE LA RECEPCION Y GARANTIA

Art. 38: Recepcion provisoria y Recepcion provisoria parcial:

No rigen condiciones especiales para la presente obra.
Art. 39: Plazo de garantia:

Sera de DOCE (12) meses a partir de la fecha del "Acta de Recepcion Provisoria", estando la conservacion de
toda la obra durante ese periodo a cargo exclusivo de la Contratista. Por cada observacion que se realice
durante este periodo se entiende que queda prorrogado automaticamente el plazo de garantia por igual lapso de
tiempo en que se demore la reparacion de los trabajos observados.

Art. 40: De la presentacion de los planos conforme a obra:

De la presentacién de los planos conforme a obra: Previo a la recepcion provisoria, la Contratista debera
entregar a la Inspeccion la totalidad de los planos conformes a las obras ejecutadas, mediante tres juegos
compuestos por CD o DVD con los archivos en formato “AutoCAD” y copias impresas de los mismos, dobladas,
encarpetadas y convenientemente ordenadas para su mejor interpretacion. Dichos planos deberan ser
confeccionados con el mismo criterio y en forma semejante a los planos de licitacion, con las medidas en el
sistema métrico decimal y las leyendas en castellano, previamente visados por la Inspeccion.

La Inspeccion podréa ademas exigir la presentacion de los planos especiales o de detalles que estimara
necesario o convenientes. Las cotas se referiran al punto fijo que indique la Inspeccién.

El costo de esta obligacion debe incluirse dentro de los gastos generales de la propuesta.
CAPITULO XI - DE LAS SANCIONES

No requiere reglamentacion.

CAPITULO XII - DE LAS DISPOSICIONES GENERALES

Art. 41: Evaluacion de impacto ambiental:

No rigen condiciones especiales para la presente obra.
Art. 42: Remision:

Las disposiciones de este Pliego no implican dispensa de cumplimiento del resto de los deberes previstos por el
ordenamiento juridico vigente.
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DEL ORDEN Y CONDICIONES DE LA DOCUMENTACION A PRESENTAR:

SOBRE A

Copia de DNI, Contrato o Estatuto Social, o Contrato de Unién Transitoria (si es Union Transitoria o Promesa de Unidn
Transitoria) - EN CUALQUIERA DE LOS CASOS, CERTIFICADA - segun Art. N° 8.a (PBCP)

Garantia de Oferta - Poliza de Caucion (CERTIFICADA) - seguin Art. N° 13 (PBCG)

Solvencia Econémica Financiera - Copia de Ultimo Balance (CERTIFICADA) - segn Art. N° 11 (PBCG) y Art. N° 11 (PBCP)

Copia de Libre inhibicion para Sociedades Comerciales (Medidas Cautelares) (CERTIFICADA) - Registro Publico de Comercio -
segun Art. N° 8.a (PBCP)

Copia de Certificado de Sociedad y Subsistencia (CERTIFICADA) -Registro Publico de Comercio - segtin Art. N° 8.a (PBCP)

Copia de Certificado Fiscal para Contratar (AFIP) vigente al momento de la apertura (CERTIFICADA)-seguin Art. N° 8.j (PBCP)

Constancia de cumplimiento fiscal emitido por API vigente (o copia CERTIFICADA) - segun Art. N° 8.1 (PBCP)

Informe Técnico Econdmico Financiero o Certificado Habilitante para Licitar otorgado por el Registro de Licitadores de la Provincia
de Santa Fe - segiin Art. N° 8.d (PBCG) y Art. N° 8.d (PBCP)

Copia de Certificado Negativo - Registro de Deudores Alimentarios Morosos (CERTIFICADA) - segiin Art. N° 8.i (PBCP)

Nota: Declaracién Jurada donde manifieste conocer y aceptar el presente Pliego de Condiciones Generales — s/ Art. N° 13
(PBCG)

Nota: Declaracion Jurada donde manifieste conocer y aceptar la documentacion y los trabajos - segun Art. N° 12 (PBCG) y Art.
N° 14 (PBCP)

Copia de la Inscripcion en el Registro de Proveedores de la MCSF (CERTIFICADA) - segun Art. N° 8.b (PBCP)

Nota: Domicilio Legal en Santa Fe - segtin Art. N° 8.c (PBCP)

Nota: Aceptacion Justicia Ordinaria - segtin Art. N° 8.e (PBCG) y Art. N° 8.e (PBCP)

Declaracién Jurada de no relacién con empleados ni funcionarios Municipales en los ultimos 12 meses-segtn Art. N°8.g PBCP)

Nota: Declaracién jurada de inexistencia de deuda en concepto de aportes, contribuciones y toda otra obligacién previsional (Ley
17250) - segun Art. N° 8.m (PBCP)

Copia del Formulario 522/A AFIP (CERTIFICADA) - segun Art. N° 8.m (PBCP)

Nota: Designacion de Represente Legal con poderes para obligarse ante esta Municipalidad - segtin Art. N° 8.f (PBCG) y Art. N°
8.f (PBCP)

Copia del acta de la ultima asamblea de la Sociedad donde se desprenda claramente la Designacién del Represente Legal con
poderes para obligarse ante esta Municipalidad (CERTIFICADA) - segun Art. N° 8.a (PBCP)

Nota: Presentacion del Representante Técnico de la Obra - segtin Art. N° 9 (PBCG) y Art. N° 9.a (PBCP)

Constancia de inscripcion, habilitacion e incumbencias del Representante Técnico designado, otorgadas por el Colegio
Profesional correspondiente o copia CERTIFICADA - segun Art. N° 9 (PBCG) y Art. N° 9.a (PBCP)

Experiencia del Representante Técnico designado, en obras similares (Listado) - segun Art. N° 9 (PBCG) y Art. N° 9.b (PBCP)

Informe del Registro de Procesos Universales, seccion concursos y quiebras- segiin Art. N° 8.h (PBCP)

Obras similares ejecutadas por la Oferente - segiin Art. N° 9.c (PBCG) y Art. N° 8.n (PBCP)

Obras Publicas en ejecucién por la Oferente - segun Art. N° 9.c (PBCG) y Art. N° 8.n (PBCP)

Equipo - segun Art. N° 10 (PBCG) y Art. N° 10 (PBCP)

Certificado de Situacion Fiscal Municipal (Resolucién N° 11702— H.C.M.), o copia legalizada- segun Art. N° 8.k (PBCP)

Pliego sellado y firmado en todas sus hojas - segun Art. N° 13 (PBCG)
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SOBRE B |

Oferta (modelo en Anexo |) segtin Art. N° 13 (PBCG)

Planilla de cotizacion oficial segun Art. N° 13 (PBCG)

Andlisis de precios segun Art. N° 13 (PBCG)

Precio de la hora de Operarios segun Art. N° 13 (PBCG)

Coeficiente de resumen (modelo en Anexo Il) segun Art. N° 13 (PBCG)

Plan de trabajos segun Art. N° 13 (PBCG) y modelo en PBCP

Curva de inversiones (Certificaciones mensuales) segun Art. N° 13 (PBCG) y modelo en PBCP

Memoria Descriptiva segun Art. N° 13 (PBCG)

CD o DVD y declaracién jurada seguin Art. N° 13 (PBCG) y Art. N° 13 (PBCP)
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ANEXO |
MODELO DE LA PROPUESTA
SANTAFE,......cooverecrererne,

SENOR INTENDENTE
DE LA MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD

DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
S. / D.

El / los que suscribe/ n............. con domicilio legal €n........ccccveeiererrerernennee,
habiendo tomado conocimiento de la Licitacion Publica N°..... de fecha... /.. /.. para la Obra;

......................................................................................................... ofrecen efectuar todos los trabajos
correspondientes a la misma, en un todo de acuerdo con la documentacion que integra el Pliego de Bases y Condiciones
y el Legajo Técnico, por la suma de pesos...................... (En letras y nimeros) siempre que le sean adjudicados.

Sallidale atentamente.
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ANEXO Il
MODELO DE COEFICIENTE DE RESUMEN
Costo Neto 1,00
Gastos Generales e indirectos %de1,00 + | s
Beneficios %de1,00 + | ...
()
Gastos financieros % de (a) (b)
Impuesto a los ingresos brutos % de (a) (c)
[.V.A. % de (atb) (d)
COEFICIENTE DE RESUMEN ADOPTADO (@+tb+c+d) | ...
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ANEXO Il

MODELO DE ACTA DE INICIACION

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, a los ........ dias del mes de .............. del afio ......... estando presente el
Representante de la Municipalidad, SEAOr ........ccooeovvieievieienieresens e y el Representante Técnico de la
L0 o] = ;o Sefior e , por la Contratista

, Se labra la presente Acta declarando iniciados los trabajos correspondientes a la obra mencionada.
A partir de la fecha, comienza a computarse el plazo de ejecucion establecido en el contrato respectivo.

No siendo para mas, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXO IV

MODELO DE ACTA DE REPLANTEO

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, a los........ dias del mes de ................ del afio ......... estando presente el
Representante de la Municipalidad, Sefior .......cccccoeeeeeeo... ¥y €l Representante  Técnico de la
(0] o] - TR , sefior por la Contratista
Y habiéndose concluido con las operaciones de replanteo, total o parcial, se procede a labrar la presente.

Antecedentes que la  Inspeccion  crea  oportuno  incluir  (cantidades,  cdmputos,  croquis):

No siendo para mas, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXO V
MODELO DE ACTA DE RECEPCION PROVISORIA

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, a los ........ dias del mes de ................ del afio......... estando presente el
Representante de la Municipalidad, Sefior........ccccccoeeeeeenenne.. ¥ €l Representante  Técnico de la
(0] o] = TR , SEAON.....cociiieiciiiiiieeeeeen, POF A
Contratista .........cooevviiiiiii , Se labra la presente Acta de Recepcién provisoria de la obra
mencionada.

Se deja constancia que los trabajos (fueron o no ejecutados) dentro del plazo contractual establecido en el contrato
respectivo.

No siendo para més, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXO VI
MODELO DE ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA

En la ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz, a los......... dias del mes de ................ del afo......... estando presente el
Representante de la Municipalidad, Sefior...........cccccceeonveneee.... ¥y €l Representante Técnico de la Obra:
................................................................................................ , Sef0r...ccccecveveiveieivvvvnnne.,,  por - la
Contratista ........oooeeiviiiii , Se labra la presente Acta de Recepcion Definitiva de la Obra
mencionada.

Se deja constancia que habiéndose cumplido el plazo de garantia, las Obras no contienen fallas ni defectos.

No siendo para mas, se firman tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto.

REPRESENTANTE TECNICO DE LA OBRA REPRESENTANTE MUNICIPAL
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ANEXO VII
PLANILLA TIPO CERTIFICADO DE OBRA
PLANILLA TIPO DE CERTIFICADO DE OBRA
MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD
DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

OBRA:

CERTIFICADO DE OBRA N°

- Mes y afio |

MONTQ DE CONTRATO
MES BASE (OFERTA)
PLAZO DE OBRA

[EMPRESA:

DOMICILIO:
TELEFONO:
Ingresos Brutos:
CUIT N°:
D.R.I.Municipal:

FECHA DE INICIO

AMPLIACIONES DE PLAZO FECHA DE FINALIZACION ORIGINAL
MODIFICACIONES (readecuaciones, ampliaciones y/o reducciones-N° y fecha de decreto) FECHA DE FINALIZACION VIGENTE
DATOS CONTRACTUALES ACUMULADO ANTERIOR PRESENTE CERTIFICADO ACUMULADO ACTUAL
ITEM N |  Descripcion delltem | Unidad | Cantidad | Precio Precio % Cantidad | Precio Precio 3 Cantidad Precio Precio % Cantidad | Precio Precio %
Unitario Total Incidencia Unitario Total Incidencia Unitario Total Incidencia Unitario Total Incidencia
1 3 - $0,00 0 $ 0,00 0,00%
2 $ - $0.00 0 $0.00 0.00%
3 3 - $0.00 0 $0.00 0.00%
4 3 - $0,00 0 $ 0,00 0,00%
5 3 - $0,00 0 $ 0,00 0.00%
TOTAL ACUMULADO TOTAL PRESENTE
TOTAL ACUMULADO
TOTAL CONTRATO $ - 100,00% ANTERIOR $0,00 0% CERTIFICADO 0,00% $0,00] 0,00%
Descuento por fondo de reparo 5%:
Descuento por gastos administrativos (si corresp.)
cello de WMultas u otro concepto
aprobacion 4 TOTAL DESCUENTOS
abservado/ y MONTO NETO
sello direccion
REPRESENTANTE TECNICO INSPECTOR director TOTAL CERTIFICADO sin desc. A.F): “
(firmay sello) (firma y sello) (frmay selio) FECHA Descuento por anticipo financiero: (si corresp.)- % A
A colocar pot la Secretaria

El presente CERTIFICADO importa la suma de: PESOS (valor A o0 A segin

OBSERVACIONES

en letras incluy los )

TOTAL PRESENTE CERTIFICADO:

las que correspondan segln contrato, forma de pago 6 decreto de adjudicacion, ademéas del nimero de péliza
que reemplaza el fr
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ANEXO Vil

PLANILLA TIPO DE PLAN DE TRABAJO

MUNICIPALIDAD DE SANTA FE

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

DATOS 0BRA

[TuLo

PLAZO (en dias corridos)

CONTRATISTA

FECHA DE APROBACION

MONTO DE CONTRATO (monto y mes de oferta)

fima representante técnico

FIRMA DIRECTOR

sello reparticion

FIRMA INSPECTOR

PLAN DE TRABAJOS (ejemplo planilla tipo- obra de 4 meses de 500.0008)
Inicio (g} 12 de marzo de 2011) finalizacidn (2], 12 de jufio de 2011)
T | pevounacon |caumpap | MEOEICA CERTIFICADO (° Y MES) cierre
1 {e] marzo) 2 {abrl) 3 {mayo) 4 (junio) 5 (julio) PRI S0
% a ejecutar C sumat =100
1 A B |cant aejecutar=AxC sumat =A
inc. resultante = BxC =D sumat = B
10% 20% 30% 30% 10% 100.00%
2 1.000,00) 30.00% |490,6 200,00 300,00 200,00 100,00 1000,00
3.00% 6,00% 9,00% 9,00% 3,00% 30.00%
30% 40% 30% 100,00%
3 50000 | 20.00% 10,00 20000 15000 500.00
6,00% 8,00% 6,00% 20.00%
100.00%
AVANCE PROYECTADO MENSUAL 15,00% 25.00% 30.00% 25.00% 5.00% 100.00%
AVANCE PROYECTADO ACUMULADO 15.00% 40.00% 70.00% 95.00% 100,00%
[INVERSION PREVISTA MENSUAL S 7500000] S  125.00000( S 15000000 S 12500000 | § 25.000.00
INVERSION PREVISTA ACUMULADA | § 7500000] §  200.00000|$ 350.00000|S 47500000 S 500.000.00 ] monto contrato

OBSERVACIONES= cuando haya una ampliacion 6 disminucion de plazo y/o del monto de obra se presentara un nuevo plan con las aclaraciones respectivas
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ANEXO IX

MODELO DE CURVA DE INVERSIONES

MUNICIPALIDAD DE SANTA FE s
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

DATOS OBRA

[TruLo

PLAZO (en dias corridos)

CONTRATISTA

MONTO DE CONTRATO (monto y mes de oferta)

firma representante técnic| FRMADRECTOR ~ seloreparticidn  FRMA NSPECTOR

CURVA DE INVERSIONES (ejemplo s/planilla tipo de
plan de trabajos)
600.000
2 500.000
@ 500.000 — :
3 _Amm
3 400.000
2 /
S 300000 =
it
Z 200.000 00000
& 100000
3 75.000
& 0 4 -
0 1 2 3 4 5 6
inicio 1232011 mMarzo abril mayo junio  julioffinal.1277:2011)
CERTIFICADOS- MESES |

|
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SANTA FE | SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

COMPUTO Y PRESUPUESTO OFICIAL
(Planilla Tipo de cotizacion)

Salta 2951 - Santa Fe
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SANTA FE DE LA VERA CRUZ
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA.-
OBRA: "PROYECTO CONTROL DE EROSION EN DESAGUE PLUVIAL Y ESTABILIZACION DE TALUD
LATERAL
DIQUE 2, PUERTO SANTA FE" Municipalidad
de Santa Fe
UBICACION: Santa Fe, Santa Fe
FECHA: JUNIO 2026
COMPUTO PRESUPUESTO
ITEM DESIGNACION DE LAS OBRAS PRECIO % INCIDENCIA
UNIDAD CANTIDAD UNITARIO PRECIO TOTAL
1 |LIMPIEZA DE LA ZONA DE OBRA m? 450,00
, |RECINTO PARARELLENO R.D.C. - PROVISION DE n 560,00
GEOBAGS ’
RELLENO DE GEOBAGS CON ARENA FINA Y
3 |COLOCACION P/ CONFORMAR RECINTO PARA m? 494,00
RELLENO R.D.C. -
RELLENO RECINTO CON R.D.C. C/ BOMBEO
4 |incLuibo me 269,00
GEOTEXTIL TEJIDO m? 572,00
6 |CUBIERTAFLEXBLE CON DADOS DE HORMIGON m? 692,00
. |HORMIGON ARMADO PARA VIGA DE ANCLAJE. s 480
INCLUYE ARMADO DE ENCOFRADO ’
8 |RELLENO DE SUELO COMPACTADO m? 389,00
9 |CAPADE TIERRAFERTIL e = 10 cm me 54,00
10 |CUBIERTADE PROTECCIGN CON GEOMANTA TRM e 572.00
435 CON SIEMBRA Y SUELO VEGETAL :
11 |GEOTEXTIL NO TEJIDO m? 1.337,00
12 |CARTEL DE OBRA ol 0 | 1 ]
RETIRO DE 60 MTS CERCO PERIMETRAL EXISTENTE
13 |Y CONSTRUCCION DE 60 MTS DE CERCO gl 1,00
PERIMETRAL NUEVO

EL PRESUPUESTO TOTAL POR MATERIALES, MANO DE OBRA Y EQUIPOS ASCIENDE A LA
SUMA DE:

$ 430.965.097,90 100,00%
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SANTA FE | SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
(DESCRIPCION DE ITEMS Y FORMA DE PAGO)

Salta 2951 - Santa Fe

NOTAS IMPORTANTES ACCESORIAS
—DE CUMPLIMIENTO OBLIGATORIO EN LA PRESENTE OBRA -
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En todo momento se debera asegurar la continuidad de los desagiies existentes, por lo que la Contratista deberé tener
el equipamiento necesario y/o realizar los trabajos para tal fin.

Las excavaciones deberan mantenerse perfectamente secas durante la ejecucion de los trabajos para lo cual la
Contratista debera, a través del bombeo permanente, evitar las inundaciones provenientes de las aguas superficiales o
de las aguas de infiltracion del subsuelo.

En todos los items se considerara incluido el costo que demanden los trabajos de colocacion de bombas,
apuntalamiento, entibados y tablestacados que sean necesarios para mantener las excavaciones en perfectas
condiciones de trabajo durante todo el tiempo que dure la ejecucién de la obra y mientras la inspeccién no disponga lo
contrario.

La Oferente debera realizar todas las averiguaciones, mediciones, sondeos y ensayos necesarios, para conocer las
caracteristicas estructurales del suelo existente, a fin de ejecutar todos los trabajos especificados en el presente pliego.
Las mismas consideraciones se tendran a los efectos de determinar el tipo de fundacién a ejecutar para la
prolongacion de los desagties existentes.

El hecho que, al efectuarse excavaciones para desagies pluviales o cualquier otro item de la obra, existan o se
produzcan socavones o desmoronamientos, por cualquier razén o circunstancia, la Contratista debera realizar todas
las reparaciones necesarias a su exclusivo cargo. Esto no generara pago adicional ni reclamo posterior.

La Contratista debera tomar todas las previsiones para no deteriorar zonas aledaias a los trabajos inherentes
a esta obra. Debera reparar a su cargo (incluyendo materiales), y no se reconocera pago adicional alguno, toda
vereda, pavimento, cordon, estabilizado granular, infraestructura, servicio, caminos de transito, etc. que sea
afectada por causas imputables a la Contratista y no estén indicadas especificamente en este pliego o
mediante la Inspeccién. Las reparaciones deberan realizarse con todas las prescripciones del Organismo
prestatario del servicio (o que indique la Inspeccion), tanto en lo que refiere a los materiales como a las
técnicas constructivas que correspondan.

La Contratista debera notificar a la Inspeccion de cualquier deterioro detectado (existente, o producido por actividades
de esta obra), y previo a su reparacién. Una vez reparado debera ser visado por parte de la Inspeccion, y solamente
cuando ésta lo autorice, podra ser tapado.

En todos los items que se deba proveer suelo, el costo del mismo estara a cargo de la Contratista.

La Oferente debera tener en cuenta lo sefialado en la Ordenanza N° 10850/02, anexos y modificatorias, respecto al
libre acceso a la informacién referida a todo aquello que sea de interés publico y guarde directa o indirecta relacién con
el contrato de la obra objeto del presente pliego.

10. La Adjudicataria realizara todos los trabajos enteros, completos y adecuados a su fin, aunque las especificaciones

técnicas y/o planos no lo indiquen en forma explicita, sin que tenga por ello derecho a pago adicional alguno.

11. La Contratista debera efectuar la nivelacion y replanteo de la totalidad de la obra, para lo cual se tomaran como pautas

los planos adjuntos a este pliego, los cuales son netamente informativos, debiendo la Contratista, efectuar sus propias
mediciones y ser verificado por la Inspeccién de Obra, antes de dar comienzo a los trabajos.

12. Previo a la iniciacion de los trabajos, o durante la marcha de los mismos, la Adjudicataria debera presentar muestras

de cualquier material que le exija la Inspeccidn para su consideracion. Quedaré a criterio de la Inspeccion la aceptacion
de los mismos.

13. Todas las marcas mencionadas en el presente Pliego son a titulo informativo al sélo efecto de establecer parametros

de calidad y/o especificaciones de fabricacion.
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14. Lo que no esté expresamente indicado en Especificaciones Técnicas Generales para la realizacion de la obra en
cuanto a tipo y calidad de materiales, forma de ejecucion de los trabajos, efc.; y toda otra normativa a cumplir, sera
propuesta por la Adjudicataria y aprobadas por la Inspeccién de Obras, empleando en todos los casos materiales de
primera calidad y no estando autorizada a realizar ninguna modificacion a lo especificado en el presente pliego sin
autorizacién de la Inspeccion.

15. La Contratista debera prever y proveerse de energia eléctrica de obra, debera realizar la tramitacidn correspondiente y
correra con los gastos que esta instalacion demande ante el ente publico o privado encargado del suministro del
mismo. Para ello, debera ejecutar una conexidn exclusiva y provisoria completa de energia eléctrica (de ser necesario)
que conste, entre otras cosas de un tablero reglamentario completo, incluido la tramitacién y pago de aranceles y/o
derechos ante los entes publicos y/o privados que correspondan; contemplando en su ejecucion y/o instalacion, todos
los requerimientos de las ordenanzas y/o reglamentos vigentes, tanto Municipales como Provinciales. Desde el tablero
general solicitado podran derivarse los tableros secundarios necesarios, debiendo cumplir también estos, con todas las
medidas de seguridad pertinentes.

16. La Contratista debera prever y proveerse de agua de obra, debera realizar la tramitacidn correspondiente y correra con
los gastos que esta instalacion demande ante el ente publico o privado encargado del suministro del mismo. Para ello,
y si fuese necesario, debera ejecutar una conexién exclusiva y provisoria completa de agua para la obra que nos
ocupa, incluida tramitacién y pago de aranceles. La distribucion al area especifica de obra deberé realizarla mediante
instalaciones provisorias, que deberan cumplir con todas las normas de seguridad que correspondan, y que indique la
Inspeccidn, las cuales seran de cumplimiento obligatorio para la Contratista.

17. La Adjudicataria no deberéa entorpecer o interrumpir el libre transito en cualquier punto del ejido urbano de la ciudad. En
caso de tener que hacerlo, debera poner en conocimiento de esta situacion a la Direccion de Transito con el suficiente
tiempo de antelacién, como para que esta tome los recaudos pertinentes o necesarios.

18. Previo al inicio de los trabajos la Contratista debera proponer un circuito para el ingreso y egreso de maquinarias,
equipos y camiones de transporte de materiales para la obra, acorde a los distintos tramos de la misma, el cual sera
puesto a consideracion y visado de la Direccion de Transito de este Municipio y posterior aprobacién de la Inspeccion.
Este recorrido sera de caracter obligatorio, siendo la unica via disponible para el ingreso y egreso de los equipos antes
citados, vedandose el uso de otras arterias. EI mismo debera ser mantenido por la Contratista durante la totalidad del
plazo de obra, efectudndose el perfilado de galibo con motoniveladora en calles de tierra 0 mejorado granular, como
asi también el riego correspondiente de acuerdo a condiciones climaticas y estacionales. Se pondra especial atencion
a los dias posteriores a eventos de precipitacion. En caso de circularse por calles con carpeta asfaltica, debera
realizarse el mantenimiento de baches necesario para una adecuada circulacion.

19. Las cotas fondo de conductos proyectados en los planos correspondientes, son tentativas. Por ello la Contratista
deberé realizar todos los sondeos previos antes de iniciar la obra para localizar los servicios existentes en toda la traza
de la misma; en un plazo no mayor a los 5 dias a partir de la firma del acta de inicio de obra. Los sondeos se
entregaran a la Inspeccién, para que la misma realice los replanteos correspondientes en funcion de los mismos y
determine las cotas y trazas definitivas.

20. Previo al inicio de la obra, la Oferente debera presentar a la Inspeccién una memoria de ejecucion, donde describa
minuciosamente la metodologia que empleara para el cumplimiento de los trabajos que correspondan a los distintos
Rubros de la Planilla de Cotizacién.

21. Previo al inicio de los trabajos de excavacién tanto sea para apertura de caja, saneamiento o generacidn de zanjas
destinadas a alojar cualquier tipo de obra subterranea (cafierias, camaras, efc.) o excavacion propiamente dicha para
otro elemento contemplado o no en el proyecto respectivo, la Contratista debera presentar ante la Inspeccién las
solicitudes y/o tramitaciones, con las respectivas respuesta en cuanto a la ubicacién planialtimétrica (indicaciones y
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planos) de la red de infraestructura servicios subterraneos de los distintos prestadores de los citados servicios, sean
estos Municipales, Provinciales, Nacionales o privados que, se encuentren o no concesionados, cuyas Infragstructura
de redes se encuentre a su cargo. Luego de ello la Contratista procedera a efectuar la cantidad de pozos de sondeo
destinados a detectar la real ubicacién planialtimétrica de la red de infraestructura subterranea de servicios y una vez
que se han detectado las mismas la Contratista estara autorizada a comenzar los trabajos de excavacion. Todos los
sondeos realizados, asi como las solicitudes de interferencias ante las prestadoras de servicios, y la respuesta de las
mismas debera quedar debidamente documentados con el fin de evitar cualquier reclamo de la Contratista o de las
Empresas Prestadoras de Servicios.

22. Si a criterio de la Inspeccién es necesario introducir modificaciones al proyecto original durante el avance de las obras,
éstas deberan ser llevadas a cabo y, dependiendo del tipo de modificaciones, podran realizarse pagos adicionales en
los items correspondientes si la Inspeccidn lo considera conveniente.

23. La Adjudicataria debera realizar todos los trabajos de sefializacidn que, a juicio de la Inspeccion, sean convenientes en
toda el area de trabajo. La Contratista sera Unica responsable para la adopcién de todas las medidas de seguridad y
sefalizacion diurna y nocturna necesarias para la normal ejecucion de la obra. Desde el comienzo de las tareas hasta
su terminacién la Contratistas se ajustara estrictamente a las normas de seguridad establecidas en este pliego y las
hara cumplir a todo el personal de la obra.

24. | a Adjudicataria debera contar con personal con conocimientos y experiencia en obras del mismo tipo de la presente.
En caso de que la Inspeccion lo solicite, la Contratista debera acreditar con certificados y/o antecedentes laborales
comprobables.

25. La Adjudicataria mantendra la limpieza permanente, y un orden diario y realizara la limpieza final de la obra; todo esto
segun indicaciones de la Inspeccién de Obra. Se deberé realizar limpieza en forma permanente, para mantener la obra
limpia, transitable y ordenada en todas sus etapas. Al final de cada jornada se organizaran y acomodaran los
elementos usados y semanalmente se realizara una limpieza profunda general, procediendo a efectuar el re acopio de
materiales, organizacion del obrador, revision de equipos, efc.

26. Una vez terminada la obra de acuerdo con el contrato y antes de la recepcidn provisoria de la misma, la Contratista
estara obligada a ejecutar ademas de la limpieza periodica precedentemente detallada, ofra de caracter general que
incluye la totalidad de las partes y elementos involucrados en los trabajos y material sobrante. La obra sera entregada
completamente limpia y libre de materiales excedentes y residuos. Estas tareas contemplan todos los trabajos y
elementos de apoyo complementarios a la ejecucion de los items que se describen en el presente pliego, a saber:

A- Descarga, traslado y acopio de materiales.
B- Arreglos por roturas.
C- Para la limpieza y a criterio de la Inspeccién de la obra, se privilegiara la utilizacion de contenedores.

27.Respecto al obrador, se ejecutara de dimensiones adecuadas, para acopio de materiales. Su ubicacion debera
considerar el abastecimiento, manipulacion de equipos, personas; cumpliendo las observaciones que haga la
Inspeccion. El mismo debera ser aprobado por la Inspeccidn para poder continuar los trabajos.

28. Las instalaciones del obrador, seran de tipo provisoria y temporaria. Retiraran o desmantelaran al final de la obra y
antes de la recepcion provisoria. EI obrador comprendera areas bien definidas de oficinas, vestuarios y bafios. Las
caracteristicas de estos espacios, en cuanto a forma, cantidad y dimensiones, seran de acuerdo a las leyes vigentes
Municipales, Provinciales y Nacionales, que seran evaluadas y aprobadas por la Inspeccion de obra.

29. Se podra optar por la utilizacion de contenedores como oficinas de apoyo auxiliares segun el avance de la obra. Se
debera prever su ubicacion dentro de los limites de intervencion del proyecto previa aprobacion de la Inspeccidn.
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30. También puede optarse por contenedores para el guardado de herramientas y equipos, como asi también los espacios
destinados al uso del personal de obra que sea necesario.

31. No se permitiré la estiba de materiales a la intemperie (excepto materiales premoldeados que se utilizaran en la obra,
que estaran siempre sobre tarimas de madera tipo “Pallet”).

32. La Contratista debera cumplir con las disposiciones contenidas en la Ordenanza N°11917 de Gestion de Residuos de
Manejo Especial y su Decreto Reglamentario D.M.M. N°02063/12 y modificatorias y del Decreto D.M.M. N°00275/20
en cuanto dispone como Unico predio habilitado para la disposicion final de Residuos de Manejo Especial de
tipo inertes al Complejo Ambiental de la Ciudad de Santa Fe, sito en Circunvalacion Oeste y calle
Hernandarias. Todo otro tipo de materiales que se remuevan o se extraigan y no sean utilizados en la presente obra,
deberan ser cargados, transportados, descargados y ordenados en los sitios que indique la Inspeccion (dentro del ejido
de la ciudad de Santa Fe). Dichos materiales seran de propiedad de la Municipalidad, excepto particular indicacion por
parte de este pliego o la Inspeccion, para lo cual la Oferente debera obtener toda la informacion necesaria y tenerla en
cuenta en su cotizacion.

33. La Adjudicataria debera presentar, previo al inicio de la obra Péliza de Seguro de todo el personal que actie en la

obra, y seguro contra tercero (Responsabilidad Civil).

34. Previo al inicio de los trabajos que impliquen Redes Sanitarias (Agua y Cloaca):

Todos los trabajos involucrados en los distintos items que incluye la presente obra se deberan ejecutar
siguiendo ademas las Especificaciones Técnicas Generales del (PETG) a la empresa Aguas Santafesinas
S. A. ya que el mismo en subsidiario del presente Pliego.

En dicho Pliego, se incluyen especificaciones y recomendaciones de todas las Normas Argentinas (IRAM,
CIRSOC, etc.) y las Leyes Argentinas y de la Provincia de Santa Fe, sus Decretos Reglamentarios y
modificaciones vigentes durante la ejecucion de los trabajos, relacionadas directa o indirectamente con las obras
y servicios. Y, para aquellos aspectos técnicos en que no existan normas nacionales actualizadas o adecuadas,
seran también de aplicacion las normas AWWA (American Water Works Association).

La Contratista debera tener tanto en el momento de la ejecuciéon como previamente a su certificacion, la
aprobacion y consentimiento tanto de la Inspeccién Municipal como la de Aguas Santafesinas S.A.
debido a que esta Ultima es la actual prestataria del servicio en esta ciudad.

Deber4 realizar todos los cateos y estudios necesarios tales como pedido de interferencias, solicitud de permisos
que correspondan (cruces de ruta y o ferrocarril), sondeos, estudios de suelos en la traza de la cafieria,
relevamiento topografico completo, etc.

Sera condicién indispensable para comenzar los trabajos de construccion contar con la aprobacion de la
documentacién correspondiente del proyecto ejecutivo por parte de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera presentar los planos de detalle de las estructuras de hormigon, de los anclajes de las
cafierias, detalles de nudos, apuntalamientos y todo otro plano que la Inspeccién considere necesario para la
correcta interpretacion de los trabajos a ejecutar. Todos los planos deberén estar debidamente acotados y con los
detalles necesarios para la correcta interpretacién y construccién de la obra.

35. La Contratista debera informar en su oferta el nombre, apellido y matricula del equipo profesional que elaborara el
proyecto ejecutivo. EI mismo debera acreditar experiencia en un proyecto ejecutivo de similares caracteristicas.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Se describen en esta seccidn los items computados vy las caracteristicas de los materiales a utilizar. Los oferentes
podran proponer alternativa de materiales siempre que asegure el desempefio satisfactorio de las funciones para las
cuales se los propone y la seguridad e integridad de la obra frente a las solicitaciones durante y post construccion.
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ITEM N° 1: LIMPIEZA DE LA ZONA DE OBRA.

DESCRIPCION:

Previo al inicio de las tareas y colocacion de materiales debera procederse a la limpieza del sitio considerando en
particular la remocién de los restos de hormigdn y mamposteria producto del desmoronamiento de las obras que
protegian el talud deslizado. También debera retirarse la vegetacion, troncos, piedras y todo material que pudiera
dafiar a los elementos a colocar, particularmente a los geotextiles.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

El costo de este item se pagara en metros cuadrados (m2), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccién.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 2: RECINTO PARA RELLENO R.D.C. - PROVISION DE GEOBAGS.

DESCRIPCION:

El presente item comprende la provisién de geobags que son bolsones cubicos confeccionados a partir de un geotextil

tejido de polipropileno.

Los geocontenedores tendran una capacidad de 1 m?. El geotextil sera tejido de polipropileno y debera verificar las

siguientes propiedades:

PROPIEDAD VALOR NORMA
Resistgncia a la traccion minima en 55 KN/m
cualquier sentido
P . . IRAM78012

Elongacion maxima a rotura en cualquien , -,

. 15%
sentido
Abertura de filtracion maxima (090) (¥) 0.200mm IRAM78006
Permeabilidad(tirantede5cm) 15l/s/m? IRAM78007

Estabilizacién a la radiacion U.V.

Pérdidainferioral50%desuresistenciainicial luego
de una exposicion minima de 14.000 hs Xenon
Test 1200 a 55°C

ASTMDA4355

(*) La abertura de poros establecida podra modificarse en funcion del material seleccionado para relleno siempre debiendo verificarse las

ecuaciones de filtro que se detallan mas abajo

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por unidad (un), por cada unidad provista y acopiada en obrador o depésito
de acuerdo a lo acordado con la Inspeccion de Obra.
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ITEM N° 3: RELLENO DE GEOBAGS CON ARENA FINA Y COLOCACION P/ CONFORMAR RECINTO PARA
RELLENOR.D.C. -

DESCRIPCION:
Este item comprende el relleno y colocacidn de los geobags en su ubicacion final.

Los geobags deberan ser llenados en seco y trasladados a la zona de obra donde seran izados y depositados en el
lugar previsto en los planos de proyecto. En el sitio se extenderd un filtro de geotextil tejido que se dispondra
inicialmente sobre la superficie de agua manteniéndolo a flote hasta la colocacién de la primera hilera de geobag, el
peso de estos elementos permitirdn descender el geotextil cubriendo la interfase con el lecho.

Cada capa de geobag estara constituida por 5 unidades, las 2 extremas seran llenadas parcialmente de modo de
permitir conformar un talud tendido (aproximadamente 1:2,50) al colocar la cubierta flexible que se dispondré sobre
los mismos.

Materiales
El material de relleno sera suelo de caracteristicas similares a las del lugar: arenas limosas o arenas limpias.

El material no debera contener mas de un 15% de finos (pasa tamiz #200) a fin de evitar el aplastamiento del
elemento después del llenado y debera estar libre de piedras, materia organica y cualquier otro material extrafio.

La condicién fundamental que debera cumplir el material de relleno de los geocontenedores es que sea retenida por el
geotextil seleccionado para la conformacion de los mismos, es decir se deberan verificar las siguientes condiciones de
filtro:

. Para arenas limosas: 090 < B90 y 090 < 5.B10.(Cu)®50
. Para arenas limpias: 090 < 2.B90 y 090<5.B10.(Cu)250

Donde 090 es la abertura eficaz de poros del geotextil de los geocontenedores definido por las Normas Suizas. B90 y
B10 son las aberturas de tamiz por la cual pasan el 90% y el 10% respectivamente del material de relleno y Cu es el
coeficiente de uniformidad del mismo.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacién por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 4: RELLENO RECINTO CON R.D.C. CON BOMBEO INCLUIDO

DESCRIPCION:

Este trabajo consistira en la provisién de los equipos, materiales y la ejecucidn de todos los trabajos necesarios para
el relleno del recinto generado con Geobags con Relleno de Densidad Controlada de 200 kg/m3.

El relleno de densidad controlada RDC, se trata de un mortero de Cemento Portland Compuesto CPC 40, (IRAM
50.000) y arena silicea, al que se le incorpora entre un 20% y un 30% en volumen de aire, mediante la utilizacion de
un aditivo. La cantidad minima de cemento a utilizar es de 200 Kg/m3.

* La bombeabilidad del RDC, facilita la construccion de rellenos de dificil acceso, rellenos estructurales, logrando un
producto monocapa.

El RDC C.U.C 200 kg/m3, Densidad 1700 kg/m3, resistencia a la compresién en 28 dias de 40 kg/cm2, siendo el
mismo de caracteristicas bombeable.

Queda a criterio de la inspeccion solicitar un RDC con caracteristicas de ser bombeable, cambiando si es factible el
C.U.C, la densidad y la resistencia a la compresion, siempre que se garantice igual o mayor C.U.C, densidad y
resistencia a la compresion del parrafo anterior.

El tipo de cemento a utilizar para la construccion de las obras es del tipo Normal.

Con cinco (5) dias de anticipacion del inicio de los trabajos de colocacién del RDC, la Contratista debera presentar en
la Inspeccion para su aprobacion la memoria de calculo.

La Inspeccion no autorizara el comienzo de los trabajos sin el cumplimiento de lo indicado en el parrafo anterior.

Dentro del presente item se incluye el bombeo del material al sector a rellenar y/o todas las acciones y/o actividades
para llevar a cabo la tarea, incluyendo los costos necesarios de las reparaciones de los dafios en el sector
provocados.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provisién de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefializacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 5: GEOTEXTIL TEJIDO.

DESCRIPCION:

El geotextil tejido a colocar en las ubicaciones indicadas en los planos tiene como objetivo actuar como filtro
protegiendo el suelo natural y como separador de dicho suelo y el RDC, como asi también en la interfase entre el
RDC y el relleno con material cohesivo.

Este filtro debera cubrir en forma continua la interfase entre los materiales que separa. A fin de garantizar la
continuidad del filtro, las mantas contiguas deberan solaparse entre si unos 50 cm como minimo.

Caracteristicas del geotextil

Formado por cintas de polipropileno en sentido urdimbre (longitudinal) y trama (transversal).

PROPIEDAD VALOR NORMA
Resistencia a la traccién minima en cualquier sentido 35 KN/m
R : : IRAM78012/1ISO10319
Elongacion maxima a rotura en cualquier sentido 15%
Abertura méaxima de poros(090) 2000m 1SO12956
Permeabilidad(tirantede5 cm) 13l/s/m? 1SO11058
FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cuadrado (m2), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 6: CUBIERTA FLEXIBLE CON DADOS DE HORMIGON.

SCRIPCION:

DE

El talud conformado por el RDC y geobag se protegera con una cubierta flexible conformada por un geotextil tejido al
que se adhieren los bloques de hormigén mediante bucles incluidos en la tela.

- Geotextil: tejido de polipropileno que debera verificar las siguientes propiedades:

PROPIEDADESMECANICAS

Resistencia a traccion a rotura longitudinal Min. (80 kN/m  |IRAM78012
Resistencia a traccién a rotura transversal Min 50 kN'm  IRAM78012
Alargamiento a rotura longitudinal Max 15 % IRAM78012
Alargamiento a rotura transversal Max |15 % IRAM78012
Resistencia al punzonamiento(CBR) Min 6,5 kN 1S012236
PROPIEDADESHIDRAULICAS

Permeabilidadparauntirantede0,10m Min 10 I/si/m2  |ISO11058
Abertura de filtracion Max 250 Mm 1SO12956
PROPIEDADESDEDURABILIDAD

Resistencia a los U.V. Perdida de resistencia después de una 0 ASTMD 4355
exposicion de 14000hs Max S0 h

Estabilizacién a la termo-oxidacién. Tiempo en horno a aire forzado & 1in 120 dias ASTMD 3012

150°Cantesde la fragilizacién

Elementos vinculantes

El geotextil tendra incorporados bucles para anclaje de los bloques de hormigdn. Los bucles deberan ser de

polimero polipropileno de caracteristicas similares al geotextil vinculante. La densidad minima de bucles por

metro cuadrado de geotextil debe ser: 2.500 bucles/m?.

Bloques: deberan ser de forma de pirdmide truncada con base cuadrada de 40 cm de lado y caras inclinadas con

una pendiente minima 1:7 (horizontal: vertical).

Lasjuntasentrebloquesserande30mm.

Los bloques se ejecutaran en hormigén de cemento portland tipo H25 (resistencia caracteristica minima 250

kg/cm?)

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cuadrado (m2), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccién. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
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insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 7: HORMIGON ARMADO PARA VIGA DE ANCLAJE. INCLUYE ARMADO DE ENCOFRADO

DESCRIPCION:

Este item incluye el suministro de toda la mano de obra, los materiales y los equipos requeridos para la construccion
de las vigas de anclaje de la cubierta flexible en los sectores de encuentro con obras de desagies.

La ejecucion de las estructuras de hormigén armado se realizarédn conforme al Reglamento 201 y anexos del Centro
de Investigaciones de los Reglamentos Nacionales de Seguridad para las Obras Civiles (CIRSOC 201 “Proyecto,
Calculo y Ejecucion de Estructuras de Hormigdn Armado y Pretensado).

Se debera garantizar la continuidad entre el hormigén nuevo y el hormigbn de las obras existentes aplicando
adhesivos y selladores que aseguren la estanqueidad de la unién entre ambos.

Materiales

El hormigon sera tipo H25 y las barras para la armadura seran de acero ADN 420 conformadas superficialmente.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 8: RELLENO DE SUELO COMPACTADO.

DESCRIPCION:

Este item comprende la provisidén de suelos necesarios, su transporte, colocacion, compactacion y terminacion.

Previo al inicio del relleno se seleccionara el suelo a utilizar y sobre el mismo se debera realizar el Ensayo Proctor
segun Norma de Ensayo VN-E5-93 de Vialidad Nacional para la obtencion de la humedad éptima y densidad maxima.

El relleno se ejecutara distribuyendo el material en capas horizontales de un espesor de

25 cm a 30 cm que seran humedecidas y compactadas hasta obtener una densidad minima del 95% de la densidad
méaxima del ensayo Proctor.

Material

El suelo a utilizar debera estar libre de ramas, troncos, matas de hierbas, raices, otros materiales organicos o
materiales putrescibles, basuras, residuos, escombros, contaminantes o impurezas, debe ser de calidad uniforme,
cohesivo con un indice de plasticidad menor de 20%.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacién y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 9: CAPA DE TIERRA FERTIL e = 10cm.

DESCRIPCION:

Es tarea consiste en la colocacién de una capa de tierra fértil de 10 cm de espesor sobre el relleno cohesivo
compactado interponiendo previamente un geotextil no tejido.

Material

El material a utilizar sera suelo vegetal o tierra negra producto de las tareas de destape o provista por el contratista y
debera cumplir con los siguientes requisitos:

- Textura principalmente franco-limosa

- PHentre 6 y7,5(en pastat:2,5)

- Materia orgénica mayor del 2,5%

- Ausencia de todo objeto extrafio a la naturaleza del suelo.

- Libre de malezas

- El suelo vegetal a proveer sera abonado con una mezcla por partes iguales de urea y fosfato aménico en dosis
de 30 gr/m?.

- Debera estar libre de predadores de cultivo, particularmente hormigas.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cubico (m3), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 10: CUBIERTA DE PROTECCION CON GEOMANTA TRM 435 CON SIEMBRE Y SUELO VEGETAL.

DESCRIPCION:

Este item refiere a la proteccion de los rellenos con una geomanta con suelo vegetal y siembra. Esta geomanta esta
fabricada con material sintético y ofrece un anclaje adecuado para las raices, después del crecimiento de la
vegetacion.

Materiales

= Lageomanta

Consiste en una manta flexible construida con fibras de polipropileno. La propuesta para esta obra es la conocida
comercialmente con el nombre de Landlok TRM 435, el oferente podra proponer otra de caracteristicas similares y
que verifique las siguientes propiedades:

CONSTITUCION: fibras multilobuladas de polipropileno, rizadas e intertrabadas, con distribucion aleatoria, contenidas entre
dos redes de fibras de polipropileno orientadas biaxialmente.

PROPIEDADESMECANICAS
Resistencia Grab MARV 3,30 kN/m ASTMD-6818
Elongacién Méxima 40 % ASTMD-6818
Elasticidad MARV 80 % ASTMD-6524
Flexibilidad Promedio 16.000 | mg-cm ASTMD-6575
PROPIEDADESHIDRAULICAS
Velocidad (con vegetacion) Méxima 3,7 m/s
Esfuerzo de corte (con vegetacion) Maxima 383 Pa
Coef. De Manning (sin vegetacion) Calculado | 0,025
DURABILIDAD
Resistencia UV (resistencia retenida) A 1000 horas 80 % ASTMD-4355
Materiales biodegradables No contiene
CARACTERISTICAS
Peso por unidad de area 271 g/m2 ASTMD-6566
Espesor 8,9 mm ASTMD-6525
Penetracion de la luz (% que pasa) 40 % ASTMD-6567

= Especies a sembrar

Se utilizara una especie 0 mezcla que sean adecuadas a la zona y que asegure una superficie verde resultante
cubierta en forma uniforme, con un poder germinativo de 70% y una pureza de 95%.
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La semilla se mezclara con material inerte compuesto por 50 gr/m? de arena, para lograr una mejor distribucion de las
semillas de pequefio tamafio.

Procedimiento constructivo

a) Preparar la superficie de siembra: aflojando como minimo los 5 cm superiores de suelo con rastrillo de mano.
b) Siembra: La siembra del césped se realizara en forma manual de acuerdo al siguiente procedimiento:

Riego de pre-siembra. Se efectuara un riego de carga del suelo a razon de 10 I/m? con equipos regadores en forma
de llovizna fina.

Siembra. La implantacion de la carpeta herbacea se hara por siembra manual al boleo de las semillas, con una
densidad de 20gr/m2 minima.

Riego de pos—siembra. Luego se dara un riego de asiento a razén de 10 Itr/m? en forma similar al riego de presiembra
el numero de veces que sea necesario hasta empezar el proceso de germinacion.

c) Colocacién de la geomanta: se colocara siguiendo el siguiente procedimiento Excavacién zanjas de anclaje: En
todo el perimetro de la superficie a ser revestida se excavaran zanjas de una profundidad minima de 0,30 m. Dentro
de estas zanjas se anclara una prolongacion de la geomanta. Los anclajes para mantener la geomanta en contacto
con el suelo deberan ser preparados previamente utilizando pines de acero @ 5 mm de 0,60 m de longitud con
arandela de 38 mm de diametro.

Colocacién: se comenzara colocando una prolongacién de la geomanta uniformemente a lo largo de la zanja de
anclaje dentro de la cual se fijara la geomanta con pines.

Después de anclada la geomanta se ira desenrollando y extendiendo sobre la superficie al mismo tiempo que se la va
filando con pines que se dispondran en tresbolillo a razon 2,5 pines por metro cuadrado.

En la secuencia de desenvolvimiento el rollo adyacente debera ser anclado y desenrollado con un solape de los
bordes con el contiguo de 15 cm como minimo y se colocara hilera de pines separados 30 cm entre ellos.

El final del rollo se solapara 30 cm con el borde del nuevo rollo que se ubicara debajo del primero. El solape se fijara
con 2 hileras de pines colocados en tresbolillo distanciados 30 cm.

Los solapes longitudinales y transversales se deberan realizar teniendo en cuenta el sentido de la pendiente de modo
que la geomanta superior se coloque en el sentido de ésta para evitar el ingreso de escurrimiento por debajo de la
proteccién.

Lateralmente la geomanta se ira anclando mediante la disposicion de una prolongacion de la misma dentro de la zanja
de anclaje donde se fijara con pines. Concluida la instalacion se anclara el borde de la proteccidn en el extremo final.

Las zanjas de anclaje se rellenarén con suelo compactado.

Relleno de la geomanta con suelo vegetal o tierra negra y siembra: por ultimo se coloca una fina capa de suelo
vegetal (aproximadamente 2 cm) sobre la geomanta que se distribuye con la parte posterior de un rastrillo o
herramienta plana rellenando todos los huecos de la geomanta y por Ultimo se vuelve a sembrar con el mismo
procedimiento descripto anteriormente.

La tierra negra a extender estara libre de terrones: el cien por ciento (100 %) del suelo pase por el tamiz 1". Esta tarea
no deberd adelantarse si no se prevé la ejecucion inmediata de la siembra.

Se aplica riego que debera continuarse durante dias sucesivos hasta que emerjan las plantulas.
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FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cuadrado (m2), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefializacién y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 11: GEOTEXTIL NO TEJIDO.

DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la provisién de los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para la
colocacién del filtro de geotextil no tejido en las ubicaciones indicadas en los planos. El mismo tiene como objetivo
garantizar que, ante la posibilidad drenaje del agua a través de la masa de suelo de los rellenos o del terreno natural,
no se produzcan escapes de suelo fino a través de las obras de proteccion. Este filtro debera cubrir en forma continua
la superficie de contacto entre el suelo y las protecciones. La continuidad del filtro debera asegurarse mediante solape
apoyandose una manta sobre la otra. A tal efecto se considera un 10% adicional a la superficie de geotextil en
concepto de solapes.

Materiales:

Se trata de un material textil flexible, no tejido, constituido por filamentos continuos de polimeros estabilizados a la
accién de la radiacion U.V., unidos por agujado y conforman una trama que debe ser permeable al agua en los
sentidos normal y planar. Las capas de fibras sintéticas continuas, unidas mecanicamente, deben estar exentas de
defectos (zonas raleadas, agujeros 0 acumulacion de fibras soldadas).

El material a utilizar debera verificar las siguientes propiedades:

Propiedad Valor Norma
Resistencia a la traccion minima en cualquier direccion 10KN/m

IRAM78012/ASTMD4595
Elongacion a rotura en cualquier sentido >50%
Resistencia minima al punzonado CBR 1,7 KN IRAM78011/ASTMD6241
Resistencia minima al desgarro trapecial en cualquier direccion 350N IRAM78017/ASTMD 4533
Abertura méxima de filtracién 2000 IRAM78006/ASTMD4751
Permitividad minima 1,80seg™ IRAM78007/ASTMD4491
Masa minima por unidad de &rea 170gr/m? IRAM78002/ASTMD5261

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran por metro cuadrado (m2), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la
descripcion anterior y con la aprobacion por parte de la Inspeccién. Para certificar un tramo debera haberse
completado TODAS las tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefalizacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra,
etc.), que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 12: CARTEL DE OBRA.

DESCRIPCION:

Esta tarea consiste en la colocacion del cartel de obra correspondiente cuya inscripcion, disefio y medidas se realizara
conforme a lo indicado por el Gobierno de la Provincia de Santa Fe y la Direccion de Comunicacion Publica y
Relaciones Institucionales, en un sector a definir junto a la Inspeccion. El presente item incluye todos la estructura, lona,
costos y gastos para la instalacion del mismo.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran en global (gl), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la descripcién
anterior y con la aprobacién por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo deberé haberse completado TODAS las
tareas indicadas.

En el costo de este item se incluye la provision de todos los materiales, equipos, herramientas y mano de obra,
sefializacion y medidas de seguridad, pago de derechos y sellados a Entes Publicos o Privados, asi como todo otro
insumo o tarea necesaria para llevar a cabo lo indicado precedentemente y en un todo de acuerdo al presente Pliego
Licitatorio (Especificaciones Técnicas que correspondan, Planos, Notas Importantes referentes a la presente obra, etc.),
que no reciba pago directo en otro item del contrato.
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ITEM N° 13: RETIRO DE 60 MTS CERCO PERIMETRAL EXISTENTE Y CONSTRUCCION DE 60 MTS DE CERCO
PERIMETRAL NUEVO.

DESCRIPCION

Este trabajo consistira en primeramente es retirar a un lugar que designe la inspeccion y que queden en guarda de 60
metros de cerco perimetral y todos los elementos que componen o estan insertos en el mismo para facilitar las tareas
de obra.

Antes de finalizar la obra, la contratista debera ejecutar a nuevo la restitucion del cerco retirado al comienzo de la obra
de los 60 metros de cerco. El cerco perimetral debe quedar en excelente condiciones y debe tener las mismas
dimensiones en altura que el cerco existente y/o lindante a la obra.

Materiales:

Incluyen todos los materiales necesarios para la construccion de los metros de cerco perimetral y el mismo debe tener
las mismas caracteristicas del cerco existente actual antes de la intervencion. Incluye poste de hormigdn vertical como
diagonales, tejido romboidal, torniquetes, planchuelas, gancho tuercas arandelas y los hilos de alambre de puas
necesarios para construir el cerco.

FORMA DE MEDICION Y PAGO:

Estos trabajos se mediran y pagaran en global (gl), por trabajo totalmente ejecutado, de acuerdo a la descripcidn
anterior y con la aprobacién por parte de la Inspeccion. Para certificar un tramo debera haberse completado TODAS las
tareas indicadas.

Por tratarse de una tarea ejecutada en dos (2) etapas, se establece pagar el quince por ciento (15%) del total del item por
el retiro de tejido perimetral, y el ochenta y cinco por ciento (85%) restante al momento de finalizar con la tarea de
construccion del cerco perimetral.
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MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD DE SANTA FE | SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO Y GESTION HIDRICA

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Salta 2951 - Santa Fe

JUNIO | 2026

54



'\__I‘ZL:
2026| Santa Fe Ciudad - Sede de los Xl Juegos Suramericanos,

Municipalidad
de Santa Fe evento deportivo, social y cultural de trascendencia continental

ROTURA Y REMOCION DE PAVIMENTO EXISTENTE

Art. N° 1: DESCRIPCION

La demarcacion, aserrado, remocion de pavimento y cordones cualquiera sea su tipo, la remocion de la base, sub-
base o elemento estructural existente bajo el pavimento, deberan ejecutarse hasta el nivel previo al movimiento de
suelo, y nuevo paquete estructural en el caso de reconstruccion o bacheo, o hasta el comienzo de la excavacion en el
caso de colocacion de cafierias de desaglies pluviales o por cruce de servicios (que no pueda realizarse por tunelera)
o reubicacién de un servicio existente.

Art. N° 2: METODO DE EJECUCION

Las tareas se realizaran de tal modo de provocar las menores molestias a la actividad del sector, aceptando las
indicaciones que al efecto haga la Inspeccion.

Cuando la demolicién no se realice desde juntas existentes, se deberan crear éstas, mediante aserrado, el cual se
ejecutara con una profundidad igual a un tercio del espesor del pavimento a demoler, cumplimentando con las
previsiones de las Ordenanzas de la Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz N° 10.519, anexas y
modificatorias (se pondra especial atencién en cumplimentar la profundidad de aserrado sefialada, no abonandose
ninguna rotura que no la cumplimente). Si por no realizarse el aserrado previo correspondiente, se producen hechos
que impliguen mayores reparaciones que las previstas por la Inspeccion, deberan ejecutarse en su totalidad,
abonandose sdlo las previstas inicialmente.

Durante la realizacidén de los trabajos se tendré especial atencion en no deteriorar las redes de servicios y/o
instalaciones complementarias existentes, debiendo al efecto solicitar a las distintas Empresas o Entes la informacion
relativa a la ubicacion de las mismas, realizando los trabajos en forma manual si fuera necesario.
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LIBERACION DE TRAZA Y REGULARIZACION DE VEREDAS

Comprende el corrimiento y/o demolicién y/o reconstruccion en el lugar que correspondiere de todo elemento
aéreo o de superficie con sus correspondientes bases, que interfiera en la traza de la calzada y demoalicion y
reconstruccion de veredas necesarias para regularizacion o ejecucién de cualquier actividad de esta obra:

a) Corrimiento de postes y columnas de servicios o iluminacion, ejecucion de las correspondientes bases de H° in
situ (de acuerdo a indicaciones y especificaciones de la Inspeccion y/o del Ente involucrado), y posterior reparacion de
veredas afectadas, etc., cuando se encuentren ubicados total o parcialmente dentro del espacio ocupado por: la
calzada propiamente dicha con sus correspondientes cordones, més el sector correspondiente a vereda delimitado
por la linea que se encuentra a 60 ¢cm por fuera del borde que limita el cordén de proyecto de la vereda (y éste), o que
su cimentacién, apoyo, arriostramiento, tensores, etc. se encuentren en un lugar que al realizar el movimiento de
suelo se vean afectadas en su estabilidad o correcto funcionamiento o interfieran con obras de arte o generen
mermas de visibilidad o funcionamiento anormal de las obras proyectadas a solo criterio de la Inspeccién.

Deberan ser ubicadas segin lo indique y apruebe la DIRECCION DE ALUMBRADO PUBLICO Y
ELECTROMECANICA DE LA MUNICIPALIDAD DE LA CIUDAD SANTA FE DE LA VERA CRUZ, ente involucrado en
el corrimiento.

El servicio de iluminacion debera quedar en perfecto estado de funcionamiento, para lo cual la Contratista debera
reparar o reemplazar los elementos que componen la estructura luminica que no esté en condiciones aceptables a
juicio de la Direccién de Alumbrado Publico y Electromecéanica de la Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la
Vera Cruz, no generando pago adicional alguno. Si esta Direccion considera, se podra utilizar los mismos elementos
que componen actualmente el servicio: luminarias, cableado, elementos de puesta a tierra, aislaciones, lamparas,
balastos, capacitores, efc.

Los elementos removidos se ubicaran en los lugares que indique la Inspeccion y segun las especificaciones e
indicaciones de los prestadores del servicio para lo cual la Contratista debera obtener toda la informacién necesaria y
tenerla en cuenta en su cotizacion.

b) Remocién de alcantarillas existentes, saneamiento, relleno de zanjones y cunetas ubicados entre lineas
municipales de la zona de afectacion de esta obra. La Contratista debera extremar los medios para que estas
demoliciones produzcan las menores molestias posibles a los frentistas, procurando anticiparles a los mismos la
ejecucion de las tareas para que se tomen los recaudos necesarios, debiendo la empresa proveer medios provisorios
de acceso y paso a los peatones y vehiculos, en un todo de acuerdo con los aspectos técnicos de la Ordenanza N°
10519/99, anexas y modificatorias, ademés de asegurar un total escurrimiento de las aguas.

c) Extraccion de arboles con sus raices (previa autorizacion u orden expresa de la Inspeccion ) que estén ubicados
total o parcialmente dentro del espacio ocupado por: la calzada propiamente dicha con sus correspondientes
cordones, mas el sector correspondiente a vereda delimitado por la linea que se encuentra a 60 cm por fuera del
borde que limita el cordon de proyecto de la vereda (y éste) o interfieran con obras de arte o generen mermas de
visibilidad o funcionamiento anormal de las obras proyectadas, a solo juicio de la Inspeccion.

Sera por cuenta de la Contratista el cuidado de los arboles y plantas que deban quedar en su sitio y tomara las
providencias necesarias para su conservacion y se hara cargo de los costos que ello implique.

La Contratista debera reemplazar cada extraccion efectuada por dos especies arboreas del tipo y edad que
indique la Inspeccién. Debera proveer en la zona de plantacién un volumen de 0,3 m® de suelo vegetal, en una
profundidad de cincuenta centimetros. Efectuada la plantacién, la Contratista serd responsable por los riegos con
agua necesarios para el desarrollo de los ejemplares, asi como por la conservacién de los mismos hasta la recepcion
definitiva de las obras.
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Toda extraccion de arboles debera ajustarse a las Resoluciones y Decretos que reglamenten la extraccién y poda
de arbolado publico.

Incluye también el retiro del suelo producto de la excavacion que contenga restos de raices, escombros u otro
elemento que impida el normal relleno y compactacion posterior.

Se considerara finalizada esta tarea una vez que el suelo sobrante y todas las especies sean cargadas,
transportadas y descargadas en los sitios que indique la Inspeccion.

d) La Contratista tendra a su exclusivo cargo y costo todos los trAmites y trabajos necesarios para efectuar la
remocion y traslado de todas las infraestructuras de servicios y/o instalaciones aéreas y/o de superficie con sus
correspondientes infraestructuras subterraneas, existentes que se encuentren ubicadas total o parcialmente:

* dentro del espacio ocupado por la calzada propiamente dicha con sus correspondientes cordones, mas el sector
correspondiente a vereda delimitado por la linea que se encuentra a 60 cm por fuera del borde que limita el cordén de
proyecto de la vereda (y éste), o

* en lugares que al realizar el movimiento de suelo se vean afectadas en su estabilidad o correcto funcionamiento,
o

* en lugares que interfieran con obras de arte, de desagUes propios, de conexidn o sus obras complementarias, en
un todo de acuerdo a lo expresado en el presente pliego o

* en lugares que puedan generar mermas de visibilidad o funcionamiento anormal de las obras proyectadas a s6lo
criterio de la Inspeccién, o

* en lugares que interfieran al realizar la liberacion de la traza de la obra (incluido las veredas) no considerados
especificamente en otro/s items.

Por lo expresado, la Contratista debera solicitar planos y/o datos de las instalaciones existentes o a instalar a las
Empresas AGUAS PROVINCIALES DE SANTA FE S.A., TELECOM, TELEFONICA, LITORAL GAS, E.P.E., A. Y E,,
ylo cualquier otro Ente publico o privado que ocupe el espacio publico aéreo y/o de superficie.

Todas aquellas cafierias expuestas a deslizamientos deberdn anclarse por medio de dados de H° de
caracteristicas a determinar por la Inspeccion.

En terrenos inconsistentes, el asiento se ejecutara en H° de escombro de ladrillo molido en proporcién 1:4:6 con un
espesor de 5 cm y sobre éste un colchén de tierra apisonada de 5 cm como minimo.

e) Corrimiento de los refugios metalicos para espera de colectivos, que queden ubicados total o parcialmente
dentro del espacio ocupado por: la calzada propiamente dicha con sus correspondientes cordones, mas el sector
correspondiente a vereda delimitado por la linea que se encuentra a 60 cm por fuera del borde que limita el cordén de
proyecto de la vereda (y éste), o que su cimentacion, apoyo, etc. se encuentren en un lugar que al realizar el
movimiento de suelo se vean afectadas en su estabilidad o correcto funcionamiento o interfieran con obras de arte o
generen mermas de visibilidad o funcionamiento anormal de las obras proyectadas, a solo criterio de la Inspeccion.

Dichos refugios deberan ser reubicados donde la Inspeccion lo determine.

La Contratista se responsabiliza por el deterioro que en cualquier elemento constitutivo de los mismos se produzca
por motivo de la remocién y/6 manipuleo, debiendo reemplazar la parte afectada, sin generar pago adicional alguno.

Se incluye en esta tarea la construccidn de bases de H° in situ para cafios columnas y una plataforma (para cada
unidad a trasladar) de hormigén tipo H21 de 8 cm de espesor y superficie igual a la del refugio mas un sobreancho de
1 m (un metro) alrededor del mismo.
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f) Remocion de alambrados y cercos existentes, dentro de la zona de afectacion de la presente obra.

En caso de ser necesario, deberan reconstruirse los alambrados y/o los cercos con caracteristicas similares a los
existentes y de acuerdo a las reglas del arte. Deberan reemplazarse los elementos que se encuentren deteriorados
(ya sea por las tareas enunciadas o previamente a éstas), trasladandolos, preferentemente a la linea municipal. Todo
esto a solo criterio de la Inspeccion.

g) Remocién y reconstruccion de pilares para provision de energia eléctrica domiciliaria, dentro de la zona de
afectacion de la presente obra y aletas transversales, ubicandolos sobre la linea municipal, ejecutandolos de acuerdo
a las prescripciones del reglamento de instalaciones eléctricas de la Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la
Vera Cruz.

Desconexion y reconexion necesaria, previa tramitacion la Contratista ante la reparticidn correspondiente.

Los elementos removidos se ubicaran en los lugares que indique la Inspeccion y segun las especificaciones e
indicaciones de los prestadores del servicio para lo cual la Oferente debera obtener toda la informacién necesaria y
tenerla en cuenta en su cotizacién.

h) Cegado y reconstruccién de pozos ciegos. En el caso de encontrarse pozos ciegos en la zona de calzada, los
mismos deberan sanearse, rellenarse con suelo apto o arena, con la compactacion correspondiente segun lo indicado
en especificaciones correspondientes y taparse convenientemente, reconstruyéndolos en los lugares que indique la
Inspeccidn, segun sus indicaciones y como minimo de las mismas caracteristicas que el original.

i) Prolongacion o adecuacion (entre la Linea Municipal y la cuneta de cordén cuneta de albafiales domiciliarios
existentes hasta la nueva linea de corddn de vereda y la reparacion de las veredas respectivas.

Los cafios de desagiles pluviales deberan poseer una pendiente variable entre el 1 % y 2 % en toda su extensién.
Si esto no pudiera cumplirse debido a la existencia de una tapada excesiva en la linea municipal, la Contratista debera
salvar este salto mediante la ejecucién de una cdmara con conexién a la cuneta de la nueva calzada. La Contratista
debera notificar al propietario correspondiente que dicha camara es de caracter provisorio, debiendo éste reubicar
altimétricamente el/los conducto/s pluvial/es domiciliario/s. Copia de dicha notificacién debera ser elevada a la
Inspeccion.

Los carios de desagiies pluviales y sus accesorios necesarios a colocar seran de PVC de 110 mm de didmetro y
3,2 mm de espesor, deberan poseer un perfecto calce entre si y con el alojamiento previsto en el corddn, sin
alteraciones de ningun tipo en su extremo. Estaran convenientemente sellados, calzados y apoyados en terreno firme
y compactado. Deberé sellarse el extremo alojado en el cordén para evitar el ingreso de agua desde la calzada hacia
la parte inferior de la losa de calzada.

En ningln caso se desaguaran al cordén cafierias que lleven aguas servidas de cualquier tipo. La Contratista
debera conectarlos al pozo ciego del inmueble correspondiente. En caso que el pozo ciego no se encuentre en el
espacio publico, la Contratista debera realizar una camara provisoria con conexion a la cuneta de la nueva calzada,
hasta tanto se regularice la situacion del inmueble y notificar por escrito a la Inspeccién de tal anormalidad.

Las camaras provisorias deberan ser de mamposteria de 15 cm de espesor de pared y 30 cm x 30 ¢m (interior),
con base de hormigdn de ladrillo molido en proporcion 1:4:6, de 0,80m x 0,80m y 10 cm de espesor, tapa de hormigon
armado con 3 [ 4 en ambas direcciones, de 40 cm x 40 ¢cm (x 4cm de espesor), nivel superior coincidente con el de
vereda. Las camaras deberan poseer revoque interior impermeable 1:2 de 1,5 cm de espesor minimo y un fondo para
limpieza de 20 cm como minimo. Se ubicaran centradas sobre la linea que separa el tercio enunciado en b) y el
enunciado en c) del Articulo N°7 de la Ordenanza Municipal 10519/99. De no ser posible, el lugar exacto sera
determinado por la Inspeccién.
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j) Reconstruccion de veredas para regularizacién, o que hayan sido afectadas por cualquier actividad de la obra
objeto del presente pliego. Deberan tener las mismas caracteristicas a las existentes y como minimo un contrapiso de
8 cm de espesor y un alisado de cemento de 2 cm de espesor con las juntas convenientes, efectudndose aserrado
previo a la reconstruccion en caso que la Inspeccion lo solicite. En el caso que la vereda sea de terreno natural se
llegara a cota de corddn con tierra fértil (sin escombros, ni basura) compactada y perfilada con la pendiente necesaria
a fin de evitar acumulacién de agua. Todo de acuerdo a lo dispuesto técnicamente en la Ordenanza 10519/99.

La regularizacioén de pluviales y reparacién de veredas deberan ejecutarse inmediatamente después de ejecutarse
la calzada y el cordén.

La Contratista debera constatar la cota que los conductos pluviales domiciliarios poseen en la linea municipal, a fin
que el cafio tenga una pendiente variable entre el 1% y el 2% desde la linea municipal hasta el nuevo cordén.

Los ingresos vehiculares que se reconstruyan al ser afectados por la obra deberan poseer la pendiente adecuada
y tendran como minimo un hormigén de piedra H21 de 10 cm de espesor, con los bordes convenientemente
reforzados segun detalle que debera aprobar la Inspeccion y que dependeré del material con que continte la vereda.

Toda excavacion que se origine debera ser rellenada con material apto, el que debera compactarse hasta obtener
un grado no menor que el del terreno adyacente. Este trabajo no sera necesario en las superficies que deban ser
excavadas con posterioridad para la ejecucion de desmontes, préstamos, zanjas, etc.

Comprende ademas todas las veredas que se modifican y/o se amplien por motivos de la obra objeto de este
pliego, debiendo ejecutarse con las mismas caracteristicas a la existente. En caso que la vereda fuese de terreno
natural, se debera rellenar con suelo apto hasta el corddn.

En caso que el nivel de cordén quede por debajo del nivel de terreno natural y/o vereda, debera perfilarse con una
pendiente 1:3.

k) Cualquier rotura, deterioro 0 merma que se produzca en personas, bienes, servicios, etc. (incluyendo su
calidad), debido a la ejecucion de las tareas descriptas en el presente pliego (a través de un efecto directo o indirecto),
sera Unica responsabilidad de la Contratista, quien debera evitar esto, y para lo cual debera tomar las precauciones
necesarias.

La Contratista tendrd a su exclusivo cargo y costo todos los tramites, trabajos y materiales necesarios para
efectuar la reparacion del deterioro producido, debiendo informar de esto al Ente correspondiente.

Los materiales a utilizar deberan ser nuevos, de calidad aprobada por la Inspeccidn, segun las normas que rigen
para el servicio en cuestion.

Lo expresado precedentemente no generara pago adicional alguno, ni reclamo posterior por parte de la
Contratista.
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[MOVIMIENTO DE SUELOS, APERTURA DE CAJA, COMPACTACION Y PREPARACION DE SUBRASANTE

Art. N° 1: EXCAVACION DE SUELO INCLUIDO CARGA Y DESCARGA

1. 1.- Descripcion: Este trabajo consistira en toda excavacidn necesaria (incluyendo la excavacion de préstamos
para extraccidn de suelos) para la construccidn de la calle (de acuerdo a las cotas y perfiles indicados en los planos,
especificaciones respectivas, caracteristicas estructurales proyectadas y érdenes de la Inspeccion), la formacion de
terraplenes, rellenos, banquinas y veredas.

Se considera también todo desbosque, destronque, limpieza, desbarre, desmalezamiento, remocion de
obstaculos, elementos que impidan la obtencién de lo especificado, relleno de cunetas y preparacion del terreno.
Incluird asimismo la conformacién, el perfilado, y la conservacion de taludes, banquinas, calzadas, subrasantes,
cunetas, préstamos y demas superficies originadas y/o dejadas al descubierto por la excavacion.

1. 2.- Métodos constructivos: Todos los suelos aptos (homogéneos, sin elementos organicos, oxidables, ni otras
materias extrafias, indice de plasticidad menor a veinte y textura tales que permitan efectuar la mezcla y compactado
sin dificultad, producto del desmonte del terreno natural escarificado seran utilizados en la medida de lo posible, en la
formacion de terraplenes, subrasantes, banquinas, rellenos, y en todo otro lugar de la obra. En caso de necesitarse
suelo de yacimiento, debera cumplir las condiciones especificadas y ser aprobado por la Inspeccion. Este suelo no
recibira pago adicional alguno.

El suelo producto de la excavacion, que sera utilizado oportunamente en la presente obra, debera ser depositado
en forma conveniente en lugares aprobados por la Inspeccién. Los depésitos de materiales deberan presentar
apariencia ordenada y no dar lugar a perjuicios en propiedades vecinas.

Se conduciran los trabajos de excavacion en forma de obtener una seccién transversal terminada, de acuerdo con
las indicaciones de los planos. No se deberd, salvo orden expresa de la Inspeccién, efectuar excavacién alguna por
debajo de las cotas de fondo de desaglies indicados en los planos.

La Inspeccién podré exigir la restitucion de los materiales indebidamente excavados o que hayan sido depositados
en lugares no indicados, estando la Contratista obligada a efectuar este trabajo por su exclusiva cuenta. Estos
trabajos adicionales no recibiran pago alguno.

Las cunetas, zanjas y demas excavaciones para desagiies, se construirdn antes o simultdneamente con los
demas trabajos de movimiento de suelo, con la pendiente de fondo indicada en los planos o con las modificaciones
que introduzca en cada caso la Inspeccién.

Durante los trabajos de excavacion, formacién de terraplenes, efc., la calzada y demas partes de la obra en
construccién deberan estar conformadas de modo de asegurar un correcto desage todo el tiempo.

Si a juicio de la Inspeccion, el suelo existente bajo la cota de subrasante no fuera apto para la conformacién de la
misma como superficie de asiento de la calzada, o hubiera que realizar un saneamiento parcial de la zona de calzada,
la excavacién se profundizara en todo el ancho, hasta la profundidad donde se considere el suelo en condiciones
aceptables, rellenandose estas excavaciones con suelo apto, siguiendo el método constructivo especificado en
"Regularizacién zona de calzada y formacion de caja". Este suelo sera provisto por la Contratista a su exclusivo cargo,
incluso la excavacion y carga en el préstamo, transporte, y todo otro trabajo o costo que esta provision implique. Estos
trabajos adicionales no recibiran pago alguno.

Se efectuaran las operaciones necesarias para lograr la densificaciéon de los suelos que forman la subrasante o
calzada en desmonte. Dichas operaciones consistiran en el escarificado de suelo hasta la profundidad y en el ancho
indicado por la Inspeccion, y en el manipuleo de dicho suelo para su posterior compactacion. Esta se efectuara, de
acuerdo con las especificaciones de "Compactacién Especial".

Los trabajos de escarificado y manipuleo de suelo, previas a la compactacién no recibiran pago adicional alguno.

1. 3.- Conservacion: Las obras de excavacién seran conservadas por la Contratista en todo el transcurso de la
obra. Consistira en desagote, extraccion del suelo en malas condiciones y reposicion con material apto,
recompactacion y perfilado del mismo y acondicionamiento para proseguir con lo indicado "Formacion de la caja" o
donde corresponda; estos trabajos adicionales no recibiran pago alguno.
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La subrasante debera perfilarse después de cada lluvia, con el uso de equipos en nimero suficiente como para
terminar el trabajo de perfilado antes que el suelo haya perdido la humedad adecuada.

Art. N° 2: REGULARIZACION ZONA DE CALZADA Y FORMACION DE LA CAJA

2. 1.- Generalidades: Se entiende por "regularizacién zona de calzada" la preparacion de la subrasante sobre la
cual se construird luego el firme (mas los sobreanchos), incluyendo este articulo todos los trabajos relativos a
escarificado desmenuzamiento, movimiento y transporte de suelo dentro de la zona de trabajo, compactacién
especial, relleno, provision y mantenimiento del equipo y mano de obra necesaria, para obtener el perfil exacto
marcado en el proyecto y una densidad del 100% del proctor estandar obtenido en laboratorio segun 2.2.3.b de este
articulo (Se controlara especialmente los trabajos ejecutados en los bordes).

Los trabajos indicados en el parrafo anterior, se haran extensivos a la banquina en el ancho indicado por la
Inspeccidn en el caso que el pavimento no estuviera limitado por cordones.

2. 2.- Método constructivo:

2. 2. 1.- Tipo de Suelo: Como medida previa a todo trabajo, sera necesario determinar si la calidad del suelo
natural permite realizar una compactacion de acuerdo como la exigida en 2.2.3 de este articulo.

Para ello, se realizara una inspeccién ocular del suelo que deberd corroborarse con un ensayo de laboratorio,
trabajo que estara a cargo de personal especializado, aceptado por la Inspeccion de la obra, el que confeccionara el
informe respectivo por escrito, haciendo constar la calidad del terreno y si (de acuerdo a ello) el mismo es apto o no
para llegar a satisfacer las exigencias de compactacion designadas en el presente Pliego de Especificaciones
Técnicas.

Un suelo homogéneo, sin elementos organicos, oxidables, ni materias extrafias, indice de plasticidad menor a
veinte y textura tales que permitan efectuar la mezcla sin dificultades, se considera apto para la ejecucion de
subrasante.

Si el suelo existente se considerara no apto, debera quitarse y reemplazarlo por el que cumpliera con las
condiciones minimas indispensables para obtener una compactacion eficaz. Para ello habra que aflojar el terreno
hasta la profundidad de suelo apto, retirarlo y colocar el que se obtenga del préstamo elegido para tal fin. Este suelo
sera provisto por la Contratista a su exclusivo cargo, incluso la excavacién y carga en el préstamo, transporte y todo
otro trabajo o costo que esta provision implique, sin por ello recibir pago adicional alguno.

En caso que el suelo no sea apto solo por tener indice de plasticidad superior a veinte, podra adicionarse cal para
hacerlo friable.

2. 2. 2.- Escarificado y desmenuzamiento: Determinada la aptitud del suelo, de acuerdo a lo consignado en 2.2.1
de este articulo, debera escarificarse el terreno natural hasta una profundidad minima de 0,20 m y luego
desmenuzarlo hasta llegar a obtener un suelo suelto y libre de terrones y que a juicio de la Inspeccion, no impida
realizar posteriormente un buen trabajo de compactacion.

2. 2. 3.- Compactacion especial:

a)Descripcion: Este inciso comprende todas las operaciones necesarias para compactacion de los suelos, hasta
obtener la densidad correspondiente al "Proctor Standard" de acuerdo a lo que se especifique en 2.2.3.b de este
articulo, incluyendo equipo, su conservacion, mano de obra y agua regada.

b)Ensayo previo: Tendra por objeto determinar el contenido de humedad 6ptima de compactacién mediante el ensayo
Proctor Standard, en base al cual se determinaré la densidad de la subrasante, y respondera al 100 % del mismo. La
muestra del suelo a ensayar que sera la que determine la Inspeccion, serd pasada por el tamiz N° 4 y compactada
dentro de un molde cilindrico metalico en tres capas de igual espesor hasta llegar a completar el mismo. Este tendra
0,10 m de didmetro y 0,10 m de altura. Cada capa sera compactada con un pisén de 2,5 kg al que se deja caer 25
veces desde una altura de 0,30 m. El molde se colocara sobre una base firme durante el proceso descripto. Conocido
el volumen del molde, el peso del suelo dentro del mismo y su cantidad de humedad se calculara el peso especifico
aparente del suelo seco. El ensayo se repite con muestras de diferentes contenidos de humedad hasta encontrar
aquel porciento de agua con el cual se obtenga el "maximo peso especifico" aparente para las condiciones de este
ensayo. El porciento de agua asi obtenido sera el "contenido 6ptimo de humedad de compactacion”. EI méaximo peso
especifico aparente conseguido con el ensayo descripto, representa el maximo posible de obtener con el suelo
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ensayado, pero se tomara no obstante como término de comparacién para determinar el grado de compactacion
exigible en los suelos en obra.

¢)Método de compactacion: Una vez preparadas cada capa de suelo de acuerdo a lo especificado en 2.1 de este
articulo, serd compactado hasta obtener un peso especifico aparente que, como minimo llegue a igualarse al
porcentaje fijado previamente por la Inspeccién del determinado con el "Ensayo previo de compactacion”. El contenido
de humedad en el suelo sera ajustado a un valor tal, que se halle comprendido entre un 20% por debajo, y de un 10%
por encima del "contenido éptimo de humedad de compactacion" determinado en la forma descripta en el apartado
anterior.

La Inspeccion podra modificar el limite superior especificado, cuando el suelo, para contenidos de aguas cercanas a
dicho limite, presente condiciones tales que dificulten e impidan el trabajo eficaz de los equipos de compactacién.

Cuando el contenido de humedad sea tan elevado que no permita el empleo de rodillo, o impida la obtencion de una
compactacion satisfactoria, el suelo de cada capa sera trabajado con rastra u otros equipos apropiados hasta que, por
evaporacion pierda el exceso de humedad.

d)Regado: Cuando el contenido natural de humedad del suelo esté por debajo del necesario para el logro de la
compactacion deseada debera agregarse al mismo la cantidad de agua indispensable para obtener el grado de
humedad especificado.

El suelo regado en el lugar de utilizacion, una vez extendido serd perfectamente desmenuzado de modo que,
conseguido el grado de humedad 6ptima, se inicie de inmediato el proceso de compactacion. El contenido de agua en
el suelo debera ser uniforme en todo espesor y ancho de las capas a compactar. Esto sera trabajado para lograr dicha
uniformidad, con un equipo apropiado para tal fin, previamente aceptado por la Inspeccién. La adicién de agua podra
efectuarse con camiones regadores o con otros elementos aprobados por la Inspeccion.

Los camiones regadores seran de tal tipo, que pueda medirse la capacidad de su depésito de agua y en caso de
usarse otros sistemas se exigira la prevision de medidores calibrados con el objeto de determinar la cantidad de agua
regada.

El equipo de riego tendra una capacidad suficiente como para regar el suelo en el lapso de tiempo limitado a las horas
de menor temperatura del dia, con el objeto de aprovechar al méaximo el agua regada.

La Inspeccién podréa exigir que los equipos de compactacién actlen simultaneamente con los que distribuyen el suelo
de cada capa con el objeto de lograr que la compactacién se efectue antes que éste haya perdido el grado de
humedad conveniente.

e) Equipos: Todos los elementos del equipo se encontraran en buen estado de funcionamiento debiendo reemplazar
aquellos que mostraran deficiencias, aunque hubieran recibido aprobacién con anterioridad. Los rodillos "Pata de
Cabra" empleados en la compactacion tendran las caracteristicas que se detallan a continuacion:

* Largo minimo de salientes: 15 cm

* Superficie de compactacién de cada saliente: 25 cm? - 35 cm?

* Separacion entre salientes en cualquier direccion: 15 cm - 25 cm

* Separacidén minima entre filas de salientes que coincidan con una generatriz: 10 cm

* Presion minima ejercida por cada saliente:

Suelos con: Suelos con:
LL138 LL138
LPI15 LP115

* Rodillo sin lastrar 20 kg/cm? 10 kg/lcm?

* Rodillo lastrado 30 kg/cm? 15 kg/lcm?

La carga que transmite cada saliente se determinara dividiendo el peso total del rodillo por el nimero maximo de
salientes de una fila paralela o aproximadamente paralela al eje del rodillo. El equipo de compactacion, sera del tipo
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adecuado para cada clase de suelo a compactar y debera ejercer la presion necesaria para obtener las densidades
fijadas por la Inspeccion.

Los rodillos "Neumaticos multiples" empleados en la compactacion seran de uno o dos ejes con cuatro ruedas como
minimo y la presién de aire interior en los neumaticos sera al menos de 70 libras por pulgada cuadrada (4,90 kg/cm?)
permitiendo obtener una presion de llanta de 150 kg/cm de ancho.

f)Compactacién por apisonado a mano: En los lugares de la calzada donde el empleo del rodillo no sea posible o su
trabajo no resulte eficaz, como ser en los encuentros de calles, estribos y muros de alcantarillas o de cafios, etc. se
emplearé el sistema de apisonado con pison del tipo manual con accionamiento mecénico, neumatico o similar por
capas no mayores a los 15 cm, humedeciéndose el suelo lo suficiente como para asegurar su compactacién a la
densidad establecida. Los pisones a utilizarse deberan tener una superficie de asiento no mayor de 200 cm?.

g)Determinacion de la compactacion: Para verificar el cumplimiento de lo especificado en los apartados b) al f) de este
inciso, la Inspeccion realizara por intermedio de su laboratorio, determinaciones del peso especifico aparente del
suelo en cada capa después de compactada y en sitios elegidos por la Inspeccidén. Se hardn como minimo tres
verificaciones por cuadra, alternando las determinaciones en el centro y hacia los bordes de la caja, prestando
especial atencién en éstos.

Las muestras seran extraidas dentro de un plazo de veinticuatro horas después de haber completado el proceso de
compactacion y en cualquier sector dentro de la zona de calzada.

Debera obtenerse una densidad no menor al 100% del Proctor Standard obtenido en 2.2.3.b de este articulo. No
obstante, si después de aprobada una cuadra se produjeran lluvias intensas u otras circunstancias que a juicio de la
Inspeccidn puedan ocasionar disminuciones en el peso especifico de una capa, se haran nuevas determinaciones y
en caso de resultar inferiores a la indicada, la Contratista debera ejecutar a su exclusivo costo los trabajos necesarios
para restaurar nuevamente la densidad especificada.

El peso especifico aparente del suelo en sitio, se obtendra dividiendo su peso por el volumen aparente del mismo y
efectuandose las correcciones por humedad.

El volumen aparente se determinara por alguno de los métodos convencionales, de acuerdo con las instrucciones que
imparta la Inspeccion.

Aunque se cumplimente lo especificado precedentemente, la Inspeccion podra solicitar el paso de maquinaria
pesada tales como camiones o mixers con carga plena a fin de evaluar la estabilidad general de lo ejecutado.
La cantidad de pasadas seran las consideradas a solo y exclusivo criterio de la Inspeccion. Si se verificase
inestabilidad en este acto o en cualquier otra etapa de la obra, sera rechazado sin mas el sector que considere
la Inspeccion, y a su solo criterio.

2. 2. 4.- Desmonte: En el caso que la cota del terreno natural sea mayor que la de la subrasante del proyecto, hay que
efectuar un desmonte en el espesor correspondiente a dicha diferencia, con los medios mecanicos adecuados para
dicho trabajo y previamente aceptados por la Inspeccion.

El material que se obtenga como sobrante de esta operacion, siempre que se considere apto, se reservara para
efectuar los rellenos donde sea necesario y de acuerdo a lo indicado en 2.2.5 de este articulo. EI manipuleo de la
tierra excedente hasta los lugares de relleno se consideraré incluido en el precio unitario del item.

Efectuado el desmonte a la cota indicada en el proyecto, se procedera a escarificar y desmenuzar el suelo, de
acuerdo a lo indicado en 2.2.2 de este articulo para luego realizar el proceso de "compactacion especial" como se
estipula en 2.2.3.b de este articulo, y realizar nuevamente los ensayos de densidades segun lo especificado.

2. 2. 5.- Relleno: Cuando la cota del terreno natural sea inferior a la indicada en los planos del proyecto para la base
firme a construir, sera necesario realizar el relleno de la calle, para lo cual se utilizara el suelo proveniente de los
desmontes, de acuerdo a lo indicado en el inciso anterior, o de los lugares elegidos para tal fin en los casos que no se
produzcan sobrantes, o que el suelo de dicha procedencia no resulte apto para una compactacion eficaz.

En estos casos el suelo sera provisto por la Contratista, a su exclusivo cargo, incluso la excavacién y carga en el
préstamo, transporte y todo otro trabajo o costo que esta provisién implique, sin percibir por esto pago adicional
alguno.
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El suelo empleado en el relleno deberé ser apto.

Previo a todo relleno debera procederse a escarificar, desmenuzar y compactar el terreno natural de acuerdo con
lo indicado en las especificaciones respectivas. Realizado este trabajo, se colocara el suelo de relleno extendido
sobre el ancho total de la zona a compactar en capas de un espesor tal que una vez compactada no exceda de
quince centimetros.

En todos los casos las capas seran de espesor uniforme y cubriendo el ancho total de la calzada, debiendo
uniformarse con niveladoras de hojas, topadoras y otro equipo apropiado y previamente aprobado por la Inspeccion.

Cuando en un préstamo elegido para extraer suelo para relleno las tierras contengan exceso de humedad, debera
esperarse a que se seque hasta un limite adecuado antes de excavarla. Existiendo aguas estancadas, y siempre que
sea posible, se drenaran con pequefias zanjas. Cuando las condiciones del tiempo sean favorables, se arara el
préstamo y se dejara secar el tiempo que sea necesario. No se colocara en ningun caso, suelo con un contenido de
humedad mayor que el limite plastico, salvo que la Inspeccion lo estimara conveniente.

Los trabajos de relleno serén organizados de manera tal, que todo el suelo distribuido en una jornada de trabajo
sea compactado durante el transcurso de la misma. La Inspeccion no permitira la prosecucion de los trabajos mientras
esta condicién no se cumpla.

La Contratista debera construir el relleno hasta una cota superior a la indicada en los planos, en la cantidad
suficiente como para compensar asentamientos posteriores y de modo de obtener la rasante definitiva, a la cota
proyectada sin necesidad de efectuar nuevos rellenos.

La compactacién a que se deben someter cada una de las capas de relleno, respondera a las especificaciones
correspondientes a "Compactacion Especial" (inciso 2.2.3 de este articulo).

Art. N° 3: PREPARACION DE LA SUBRASANTE

3. 1.- Descripcion: Este articulo comprende todos los trabajos necesarios para la preparacién de la subrasante, a
los efectos de obtener el perfil transversal y cotas indicados en los planos del proyecto. Se entiende por subrasante a
la superficie sobre la cual se asentaran las distintas capas que componen la estructura del pavimento (incluyendo
bases, sub-bases estabilizadas, etc.).

3. 2.- Método constructivo: La subrasante sera conformada y perfilada de acuerdo con los galibos indicados en los
planos u ordenado por la Inspeccion, empleandose el equipo que resulte més conveniente para dicho trabajo.

Esta tarea debera realizarse en forma de eliminar las irregularidades tanto en sentido transversal como longitudinal
con el fin de asegurar, una vez preparada la caja y perfilada su seccion final, que el firme a construir tenga un espesor
uniforme y una superficie de asiento lisa, compactada y sin material suelto con grado de compactacion uniforme en
toda su superficie.

Donde sea necesario, para obtener un perfilado correcto, la Inspeccion podra exigir el escarificado y
recompactacion del material de la misma. Todas las partes de la subrasante que hayan sido escarificadas y toda
porcién de la misma cuya compactacion sea deficiente, deberd compactarse en forma satisfactoria antes de colocar
sobre ella material alguno para la construccion del firme. Si con el transito normal y el contenido natural de la
humedad del suelo, dicha compactacion no pudiera obtenerse, la Contratista a requerimiento de la Inspeccién, debera
compactar la subrasante y ajustar su contenido de humedad dentro del limite correcto, de acuerdo a lo indicado
anteriormente.

La Inspeccion podra hacer determinaciones de laboratorio para verificar el grado de la compacidad y uniformidad
de la humedad de los suelos que forman la subrasante.

La preparacion de cada seccion de subrasante, sera aprobada por la Inspeccidn antes que se comience a
depositar los materiales para la construccion del firme en dicha seccidn.

3. 3.- Conservacion: Una vez terminada y aprobada la subrasante en una seccion de la calzada, aquella debera
conservarse con sus perfiles, humedad y densidades correctas hasta la terminacion de la construccion del firme.
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Luego de una lluvia, la Inspeccién podra hacer determinaciones de laboratorio para verificar el grado de la
compacidad y uniformidad de la humedad de los suelos que forman la subrasante, en caso de no cumplir lo
especificado la Contratista debera sanearla y ejecutarla nuevamente.

El gasto de conservacién no tendra reconocimiento alguno por separado.

RDC (RELLENO DE DENSIDAD CONTROLADA)

Art. N° 1: DEFINICION

Sera un material cementicio, homogéneo que en estado fresco fluya (propiedad autocompactante) como si fuera un
liquido, sin segregar ni exudar, transformandose una vez endurecido en una estructura estable que soporta cargas
como si fuera un sélido.

Art. N° 2: DISENO

Para la ejecucion del relleno solo se podran utilizar cementos del tipo Portland, que cumplan los requisitos de calidad
contenidos en la norma IRAM 50000 y que cumplan con los requisitos mecanicos establecidos para la categoria
CP40.

Cuando se requieran propiedades adicionales que califican a su tipo se recurrird segln corresponda, a cementos que
cumplan con la Norma IRAM 50001. Se fijara como contenido minimo de cemento la cantidad de 150 kg/m?.

Aridos:

Los éaridos componentes del hormigén seran controlados diariamente en los acopios para mantener un control de
calidad de los mismos.

Agua de amasado:

Debe ser clara y de apariencia limpia, libre de cantidades perjudiciales de aceites, acidos, sales, materia organica u
otras sustancias que puedan resultar perjudiciales al relleno de resistencia controlada. Se recomienda que cumpla los
requerimientos de la norma IRAM 1601.

Aditivos:

Deben estar certificados por su productor y deben demostrar un adecuado comportamiento y compatibilidad con el
cemento utilizado.

Art. N° 3: ELABORACION

Sera producido, controlado y distribuido con plantas que posean equipamientos de la industria del hormigdn elaborado
para permitir el control de las caracteristicas en estado fresco y endurecido. Los controles de calidad se realizaran
segun lo especifica el CIRSOC 201-05 en su capitulo 4.

Art. N° 4: PROPIEDADES EN ESTADO FRESCO
4.1.-Consistencia:

Si el asentamiento esperado de la mezcla es menor de 20 cm medido a través del ensayo del tronco de cono de
Abrams, se utilizara este ensayo para determinar la consistencia de la mezcla (IRAM 1536).

Para consistencias mayores de 20 cm de acuerdo a lo especificado en el punto anterior, se utilizara el ensayo de
mesa de Graf (IRAM 1690) o el método indicado en la especificacion particular.

La determinacion de la consistencia de la mezcla se realizara al momento de la descarga, dentro de los primeros 30
minutos desde la llegada del camion motohormigonero a obra.

4.2.-Densidad:

Los valores de densidad oscilaran entre 1400 y 1700 kg/m3 dependiendo de los materiales componentes de la mezcla.
El control de esta propiedad se realizara segun norma IRAM 1562.
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4.3.-Aire Incorporado: La mezcla en estado fresco debera presentar un aire incorporado superior al 20%, medido
segun Norma IRAM 1602.

4.4.-Temperatura:

La temperatura de la mezcla en el momento de ser colocado sera inferior a los 30°C. En lo general cumplira con lo
especificado en los capitulos 5.11y 5.12 del CIRSOC 201-05.

Art. N° 5: PROPIEDADES EN ESTADO ENDURECIDO

5.1.-Resistencia a la compresién:

La resistencia sera superior a los 4 MPa obtenido de probetas cilindricas de 150 x 300 mm ensayadas segun Norma
IRAM 1546.

5.2.-Permeabilidad:

La permeabilidad del RDC dependera del disefio del mismo. Se pueden conseguir permeabilidades similares a la de
una arena gruesa uniforme (4,0x10-2 cm/seg) o también a la de una arcilla (1,0x10-7 cm/seg).

Se debera realizar una correlacion entre el aire obtenido en estado fresco del material frente a la permeabilidad final
del mismo para tener un control en el momento de la colocacion del mismo.

El aire incorporado en estado fresco sera medido segun Norma IRAM 1602.
5.3.-CBR:

Se representara una relacién entre el CBR vy la resistencia a la compresidén para la unificacion de criterios de
aceptacion.

5.4.-Contraccién por secado:

No debera presentar contraccidn por secado.

Art. N° 6: METODOS DE CURADO

Se utilizara el método de curado por pelicula impermeable. El producto a utilizar sera un compuesto quimico en base
aresina que cumpla con la Norma IRAM 1675 (compuestos tipo B), el que sera aplicado a razén de 200 a 300 g/m2.
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SUB-BASE DE SUELO-ARENA-CEMENTO

Art. N° 1: DESCRIPCION

Este trabajo consiste en la construccion de una sub-base, formada por una mezcla intima de suelo, arena y cemento
portland, convenientemente compactada y curada en ancho y espesor (compactado) segun lo especificado
particularmente y planos correspondientes.

La mezcla tendra la siguiente composicion:

Suelo: 70 %

Arena Rio Parana: 30 %

Cemento Portland: 8 % en peso, de la mezcla suelo-arena establecida.

En el caso que condiciones adversas (estructuras, servicios que puedan deteriorarse, napa freatica alta, etc.) no
permitan la ejecucion de suelo arena cemento con las caracteristicas enunciadas en las Especificaciones Técnicas
correspondientes podra reemplazarse éste por mortero cementicio compuesto por 250 kg de cemento cada 1450 kg
de arena Rio Paran4, a solo criterio de la Inspeccion.

Art. N° 2: MATERIALES

2. 1.- Suelo: Sera homogéneo y de plasticidad y textura tales que permitan efectuar la mezcla sin dificultades. No
debera contener matas, raices ni otras materias extrafias. Su indice de plasticidad no excedera de quince (15).

Los suelos a emplear en la construccion de la sub-base podran ser, si fuesen aptos, producto del desmonte del
terreno natural escarificado hasta el nivel de la sub-rasante. En caso de necesitarse suelo de yacimiento, se utilizara
el mismo que cumpla las condiciones especificadas y aprobado por la Inspeccién. Este suelo no recibird pago
adicional alguno.

2.2.- Arena: La arena seré de Rio Parana. Estara formada por granos duros, limpios, resistentes, sanos y sin pelicula
adherida alguna, libre de materiales perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas o laminares, alcalis, margas,
arcillas, materias organicas o de toda ofra sustancia deletérea. Si para obtener estas condiciones se requiere lavarla,
la Contratista procedera a hacerlo sin que esto dé derecho a reclamo alguno de su parte.

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los consignados a continuacion:
Sustancias nocivas Méximo Método

Material que pasa por lavado a través del tamiz IRAM 74 micrones ( N° 200 )

2% en peso IRAM 1540

Sulfatos expresados en anhidrido sulfarico 0,1% enpeso  IRAM 1531

Materia carbonosa 0,5%enpeso  IRAM 1512

Terrones de arcilla 0,25% enpeso IRAM 1512

Otras sustancias nocivas (sales) arcilla esquistosas, mica, fragmentos blandos, etc.
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2% en peso ----

Suma de sustancias nocivas 3% en peso ----

Materia organica indice colorimétrico menor de 500 p.p.m. (color mas claro que el normal) IRAM 1512
Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) deberé resultar no plastico.

Toda arena sometida al ensayo colorimétrico ( IRAM N° 1512 ) para determinar materia organica y que produzca un
color mas oscuro que el standard, sera rechazada, salvo que satisfaga las resistencias especificadas para suelo arena
cemento de estas Especificaciones.

El agregado fino estard exento de cualquier sustancia reactiva que pueda reaccionar perjudicialmente con los alcalis
que contenga el cemento portland (IRAM N° 1649).

Cumplira con la siguiente granulometria: Los porcentajes en pesos que pasan por las cribas de aberturas cuadradas o
tamices estandar, seran los siguientes:

Cribas y tamices Porcentaje que pasa
3/8 100 %

10 90 - 100 %

30 70-90 %
50 50-75%
100 3-15%
2000 0-3%

La graduacion del cuadro anterior representa los limites extremos que determinaran si es o no adecuada para
emplearse.

La graduacion de la arena proveniente de todo yacimiento seré razonablemente uniforme.

Si es proveniente de fuentes distintas, no sera almacenada en la misma pila, ni usada alternativamente en la misma
construccidn o mezclada, sin el permiso previo y escrito de la Inspeccion.

2. 3.- Cemento Portland: EI cemento portland cumplira con las exigencias descriptas a continuacioén:

2. 3. 1.- Utilizacion: Para la ejecucién de la obra se emplearan Unicamente marcas aprobadas que satisfagan las
condiciones de calidad establecidas en Norma IRAM 1503.

2. 3. 2.- Estacionamiento: Para autorizar el empleo de un cemento, y cuando el mismo no ha estado almacenado en el
depdsito de obra, la Contratista debera presentar a la Inspeccién, pruebas que dicho cemento ha estado estacionado
en la fabrica un plazo méaximo de treinta dias.

2. 3. 3.- Aimacenaje: Si fuese necesario almacenar el cemento en la obra, la Contratista debera depositarlo en galpon
o recinto cerrado, bien protegido de la humedad o intemperie. Las bolsas se apilaran en capas, sobre un piso de
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madera o similar dispuesto a un nivel superior de 0,20 m como minimo al nivel del suelo, y los lados o las pilas
deberan quedar separadas 30 cm por lo menos de las paredes del galpén o recinto cerrado.

Si no hubiera comodidades para almacenar el cemento en locales cerrados y la importancia de la obra o la cantidad
de cemento a almacenar no justificase a juicio de la Inspeccién, la construccidén de un galpén, la Contratista podra
utilizar lonas impermeables para cubrir las pilas acopiadas, debiéndose apoyar éstas sobre un piso anélogo al
descripto mas arriba.

El cemento portland de distinto tipo, fabrica o partida se apilaran separadamente. El almacenaje se debera hacer en
tal forma que sea facil el acceso para inspeccionar o identificar los distintos cargamentos.

La aprobacién por la Inspeccion del procedimiento empleado para el almacenaje no quita a la Contratista la
responsabilidad por la calidad del cemento.

Toda barrica o bolsa de cemento que contuviera material con pérdida de su estado pulverulento, aun en infima
proporcidn, seré retirado de inmediato de la obra.

2. 3. 4.- Mezcla de cemento de marcas y clases diferentes: No se permitira mezcla de cemento de clases y marcas
diferentes o de una misma clase procedentes de fabricas distintas, aunque hayan sido aprobadas en los ensayos
respectivos.

2. 3. 5.- Extraccion de muestras y ensayos complementarios: La Inspeccion se reserva el derecho de realizar los
ensayos de cemento que considere necesarios, a cuyo efecto la Contratista entregara sin cargo, la cantidad de
cemento necesaria para realizar los mismos. Se extraerdn muestras de cada una de las partidas acopiadas que la
Inspeccién indique y en la forma y tiempo que la misma determine, debiendo individualizarse en forma segura las
pertenencias a cada partida.

Los gastos de extraccién, envasado y transporte de las muestras seran por cuenta exclusiva de la Contratista.

El cemento que haya estado almacenado en el obrador mas de 60 dias podré ser nuevamente ensayado si la
Inspeccién lo estimase conveniente. Resultados no satisfactorios motivaran el rechazo y retiro de la partida
correspondiente.

2. 4.- Agua: El agua a utilizar no contendra sales, aceites, &cidos, materias organicas o cualquier otra sustancia
perjudicial para el cemento portland.

Las aguas potables podran ser utilizadas en todos los casos.

De considerarlo necesario la Inspeccion dispondra el analisis de agua. La toma de muestras, los envases donde se
recogeran las mismas y el rotulado de las mismas se efectuara de acuerdo a las especificaciones de la Norma IRAM
N° 1601.

Se considerara apta el agua, cuyo contenido en sustancias disueltas esté comprendido dentro de los limites
siguientes:

Residuo sélido a 110 C, maximo: 5 g /|

PH, debera estar comprendido entre 5,5y 8,0
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Sulfatos, expresado en ( SO4 ), maximo: 600 p.p.m.
Cloruros, expresados en( CI- ), maximo: 1000 p.p.m.
Hierro, expresado en ( Fe+++ ) méaximo: 1 p.p.m.
Alcalinidad total, en CO3Ca, maximo: 1200 p.p.m.
Materia organica en 0% maximo: 3 p.p.m.

2. 5.- Acopio de materiales: El acopio de materiales se hard de modo que no sufran dafios o transformaciones
perjudiciales. La Inspeccion debera conocer las decisiones que la Contratista tome para el acopio de los materiales, a
fin de poder formular oportunamente los reparos que estime necesarios.

No se autorizara el comienzo de los trabajos cuando a juicio de la Inspeccién los materiales acopiados en obras no
sean suficientes.

2. 6.- Toma y remision de muestras: Todas las muestras seran tomadas por la Inspeccidn, en presencia de la
Contratista y la remision y transporte de las muestras estaran a cargo de la Contratista. Los ensayos se efectuaran de
acuerdo con las normas que correspondan o segun se indique especificamente.

2. 7.- Ensayo de arena y suelo: Los suelos deberan ser aprobados antes de transportarlos del yacimiento al lugar de
colocacion o de acopio en la obra. Deberan someterse a los ensayos de plasticidad, tomando muestras de cada una
de las pilas preparadas en el yacimiento, a razén de una muestra cada 100 m?, por lo menos. Ademas se tomaran
muestras, en duplicado, de la arena para analisis granulométrico, inmediatamente antes de utilizarla. El peso de cada
muestra de arena no serad menor de 1 kg.

2. 8.- Resistencia de la mezcla: La mezcla de suelo-arena-cemento, sera sometida a ensayo de compresién simple
(no confinada) con probetas de 0,10 m x 0,10 m x 0,10 m, curados 7 dias en cdmara humeda. La resistencia a la
rotura de la mezcla en este ensayo debera ser superior a 20 kg/cm?

Art. N° 3: EQUIPO

3. 1.- Generalidades: Todos los elementos del equipo a emplear seran previamente aprobados por la Inspeccién en
base a la realizacién de pruebas practicas, debiendo ser conservados en condiciones satisfactorias hasta finalizar la
obra. Cuando durante la ejecucién de los trabajos se observen deficiencias o mal funcionamiento de las maquinas o
implementos utilizados, la Inspeccidn podra ordenar su retiro y reemplazo. El nimero de unidades del equipo sera tal
que permita ejecutar las tareas dentro de los tiempos previstos en estas especificaciones, y realizar los trabajos de
conservacion que se detallan mas adelante. La Contratista no podré proceder al retiro parcial o total del equipo
mientras los trabajos estén en ejecucion, salvo que la Inspeccion lo autorice expresamente.

3. 2.- Rodillos: Deberan ser autopropulsados, a fines de evitar, al comienzo de la compactacién el ahuellamiento
excesivo producido por el equipo de arrastre.

3. 3.- Distribuidor de suelo - cemento: Debera ser un equipo especial que distribuya en forma homogénea, uniforme y
en los espesores y anchos previstos la mezcla suelo-arena-cemento.

3. 4.- Rodado de vehiculos y maquinas: Todo vehiculo 0 maquina que deba circular sobre la base, tendra que estar
provisto de rodado neumatico.
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3. 5.- Elementos varios: Ademas deberan existir en obras palas, rastrillos, y volquetes para conducir materiales
destinados a retoques, y las otras herramientas, maquinas e implementos que sean necesarios para efectuar con la
mayor eficacia posible todos los trabajos especificados.

Art. N° 4: METODO CONSTRUCTIVO

4. 1.- Preparacion de la subrasante: Antes de iniciar la construccion de la base, debera tenerse preparada la
subrasante de acuerdo a lo especificado en "Movimiento de suelo, apertura de caja, compactacion y preparacién de la
subrasante”.

4. 2.- Preparacion del suelo: Los suelos que se utilicen para la construccidn de la base deberan ser preparados en el
yacimiento. Previamente se eliminaran las materias extrafias; luego se pulverizarad el material hasta que cumpla las
siguientes condiciones al ser ensayado mediante tamices y cribas de aberturas cuadradas de la serie IRAM:

Pase criba o tamiz %
25mm 100
48 mm (N°4)  mas de 80

2,0 mm (N°10) maés de 60

Todo suelo que se emplee en la construccion de la base debera ser aprobado antes de retirarlo del yacimiento. Esta
aprobacién se hara en base a los ensayos establecidos mas arriba.

4. 3.- Transporte de los materiales: El transporte de los materiales no podra hacerse por la obra en construccion si la
Inspeccidn estima que la superficie podria resultar perjudicada por esa causa.

4. 4.- Mezcla de los materiales: En la mezcla de los materiales se utilizaran elementos mecanicos que proporcionen
una mezcla homogénea, utilizandose para ello equipo del tipo "Pulvi-Mixer" o similar. En caso de ser aprobado por la
Inspeccion, se podra utilizar motoniveladoras, siempre que los materiales queden intimamente mezclados.

El cemento debera adicionarse, después de haberse mezclado los otros materiales y haber obtenido apariencia de
homogeneidad y cumplir lo enunciado en 4. 2 de este articulo. Una vez incorporado el cemento se continuara
mezclando hasta obtener un aspecto uniforme.

No se permitira preparar mezcla cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos del calor artificial sea de 10 °C
en descenso, o de 30 °C en ascenso.

Ademas, la temperatura de la mezcla el momento de su colocacion debera estar entre 16 °C y 30 °C, caso contrario
se suspenderan inmediatamente las tareas y se removera la mezcla colocada fuera de lo especificado.

El tiempo que durara cada etapa del mezclado, sera establecido por la Inspeccion.

Después de realizar el mezclado, se determinard la humedad dptima y la homogeneidad de la mezcla, tomando
muestras cada 200 m* o mas frecuentemente si la Inspeccion lo juzga necesario.
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Para defensa del suelo arena cemento ejecutado, contra la accion de las bajas temperaturas, cuando se espera que
la misma baje de 0 °C, se tendra lista una cantidad suficiente de elementos aprobados por la Inspeccion para
extenderlos sobre la superficie. El espesor de la expresada capa sera lo suficiente para evitar el congelamiento del
paquete antes de su completo endurecimiento y sin que afecte la textura de la superficie. Tal protecciéon debera
mantenerse por lo menos durante cinco dias.

La Contratista sera responsable de la calidad y resistencia del paquete de suelo arena cemento colocado en tiempo
frio o caluroso y toda parte que se dafie por la accién de las temperaturas se removera totalmente y reemplazara a
SUs expensas.

4. 5.- Distribucion, compactacion y perfilado de la mezcla: La mezcla para construccién de la base se extendera en
una capa mediante equipos especiales. El espesor se controlara efectuando frecuente mediciones y la Contratista
procedera a rectificarlo antes de iniciar los trabajos de compactacion. Estas mediciones, aunque sean controladas por
la Inspeccidn, deben ser hechas por la Contratista y las rectificaciones que ésta efectle no significaran la aprobacién
de los trabajos.

Los materiales se distribuiran en franjas cuyo ancho esté de acuerdo con los equipos empleados y aprobados por la
Inspeccion.

Antes de efectuar la compactacion se tomaran muestras de la mezcla, por lo menos cada 1000 m? y por lo menos dos
por dia de trabajo. Con esas muestras se realizaran los ensayos de compactacion especificada, a fin de cumplir las
exigencias establecidas.

Una vez corregida la humedad y el espesor de cada capa, se procedera a compactar el material hasta obtener las
condiciones de densidad establecida.

Para efectuar la compactacion, en primer término se puede utilizar el rodillo "pata de cabra", hasta llegar a la mitad del
espesor de la capa, y se terminara la compactacion con el rodillo neumatico.

La Inspeccién podra autorizar el uso de estos procedimientos de compactacion, en base al equipo disponible y a
ensayos.

En caso que se forme plano de compactacion que pueda provocar falta de adherencia, desprendimientos, fracturas,
etc., se debera eliminar este plano mediante pasado de rastra, escarificador, etc., y humedecer convenientemente.

Sera rechazado y la Contratista deberd remover y reconstruir la franja que no hubiese obtenido las condiciones de
compactacion en un tiempo maximo de cuatro horas a contar desde el momento de la incorporacion del cemento.

Después de haber compactado la base se corregira el perfil; luego la Inspeccion realizara las mediciones para control
de espesores y galibo.

Durante los trabajos de compactacion se efectuaran los riegos de agua necesarios para mantener la humedad dentro
de la gama mas adecuada a tal fin.

Finalizado el tramo construido en el dia, debera formarse una junta vertical de construccién, cortando la extremidad
del suelo-arena-cemento terminado. En el tramo siguiente la compactacion debera realizarse hasta la junta (tan cerca
como sea posible), pero sin tocarla.
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La compactacion debera realizarse en todos los casos con equipo mecénico, y en el caso de bacheos o lugares
pequefios donde no puedan acceder equipos autopropulsados, o el trabajo no resulte eficaz, como ser en los
encuentros de calles, estribos y muros de alcantarillas o de cafios, etc., se empleara el sistema de apisonado con
pison del tipo manual con accionamiento mecanico, neumatico o similar. Los pisones a utilizarse deberan tener una
superficie de asiento no mayor de 200 cm?.

4. 6.- Curado: Ejecutados los trabajos que se indican mas arriba, la superficie de la capa se mantendra mojada
mediante riegos de agua durante un lapso de 48 horas. A continuacion se efectuara el curado de dicha capa,
cubriéndola totalmente con asfalto diluido de curado rapido del tipo F.R.1 o0 emulsion bituminosa de curado medio
(EAM-1) a razdn de 1,00 I/ m?, previa limpieza con aire comprimido (si fuese necesario) y control de la humedad
superficial. El curado se mantendra por un plazo no menor de una semana y tan extensa como la Inspeccién lo
considere necesario.

Se deberan extremar los cuidados para evitar el deterioro de la capa bituminosa, debiendo repararse antes de la
ejecucion de la cama de arena, sin por ello recibir pago adicional alguno.

4. 7.- Juntas de construccion: Al final de cada dia de trabajo se confeccionara la junta de construccion, cortando los
bordes transversal y longitudinal de la capa construida, a fin que aparezca una superficie vertical nitida, libre de
material que no esté fuertemente adherido.

4. 8.- Alternativas del método constructivo: Se aceptara toda alternativa que permita cumplir los requisitos referentes a
composicion y caracteristicas de las mezclas, compactacion, seccién transversal, perfilado de la superficie y demas.
Debera ser previamente aprobado por la Inspeccidn y suspendido por ésta cuando considere que no permite la
obtencién de un resultado correcto.

La Inspeccion autorizara cualquier nuevo procedimiento para operaciones en base a la construccion de un tramo de
prueba, y dara a la Contratista instrucciones precisas que ésta debera observar cuidadosamente; no obstante, estas
disposiciones y su cumplimiento no significaran la aprobacién de los trabajos.

Art. N° 5: CONDICIONES PARA LA RECEPCION

5. 1.- Compactacién: Para el control del grado de compactacidén de la base se determinara el peso especifico
aparente, efectuando ensayos a razon de uno por lo menos cada 500 m? de superficie, alternando regularmente la
determinacién en las distintas franjas que la forman. La determinacidn del peso especifico aparente se efectuara por
el método del cono de arena o cualquier otro que convenga la Inspeccidn y la Contratista.

En la base debera obtenerse, por compactacion en la forma indicada, un peso especifico aparente de material seco
no inferior al 100 % del ensayo Proctor correspondiente.

5. 2.- Perfil transversal: En los lugares donde la Inspeccién estime conveniente y como méximo cada 25 m se
verificara el perfil transversal de la base, mediante nivel de anteojo, admitiéndose las siguientes tolerancias:

Diferencias con cotas de proyecto: no mayor de 1 cm
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Defecto en espesores: Ninguna

5. 3.- Lisura: La lisura superficial de la base debera controlarse en los lugares donde se verifique el perfil transversal,
0 mas frecuentemente si la Inspeccion lo considera necesario; a tal fin se usara una regla recta de 3 m de largo, que
se colocara paralelamente al eje de la calle y un galibo colocado transversalmente al mismo, en ningun lugar se
admitiran depresiones de mas de 1 cm de profundidad.

5. 4.- Ancho: No se admitird seccién de base cuyo ancho no alcance la dimension indicada en los planos o
Especificaciones Particulares correspondientes.

5. 5.- Espesor: En los lugares donde se determine el peso especifico aparente de la mezcla, se medira el espesor
resultante; no se admitira en ninguna parte que el espesor sea menor que el indicado en los planos.

5. 6.- Reparacion de los defectos constructivos: Los defectos que excedan las tolerancias dadas mas arriba en cuanto
a compactacion, perfil transversal, lisura y espesor, se corregird demoliendo la seccion defectuosa y reconstruyéndola
con el mismo tipo de mezcla.

No se reconocera ningln pago por exceso en el espesor 0 ancho establecidos en los planos o Especificaciones
Particulares correspondientes indicados por la Inspeccién. Todos los trabajos y materiales necesarios para corregir en
la forma especificada los defectos a que se hace referencia méas arriba, seran provistos por la Contratista en el plazo
indicado por la Inspeccion y no recibirdn pago alguno.

Art. N° 6: CONSERVACION
6. 1.- La Contratista debera conservar la base, hasta que se proceda a ejecutar la nueva etapa constructiva.

6. 2.- Las zonas que se deterioren durante el periodo de conservacion seran reparadas en su total espesor, utilizando
materiales premezclados, empleando igual proporcidén de suelo, arena, cemento y agua que en la construccion. El
procedimiento constructivo para efectuar la reparacion, se ajustara a las normas generales de estas especificaciones.

Art. N° 7: ENSAYOS DE HOMOGENEIDAD

7. 1.- Objeto: Este ensayo tiene por objeto determinar la homogeneidad de las mezclas tipo suelo-cemento. Se
emplea un ensayo rapido para establecer, mediante la determinacion del PH en una suspensidn de la mezcla, el
contenido de cal librada por el cemento portland. La comparacién de los resultados de distintos ensayos permite
apreciar la homogeneidad lograda en la mezcla.

7. 2.- Equipo:

7. 2. 1.- Potenciometro: Potenciémetro portatil para medicion del PH. Apreciacion en la escala igual a 0,1 y electrodo
de vidrio.

7. 2. 2.- Balanza: Debera tener precisién de 0,01 g.

7. 2. 3.- Vasos de precipitacion: Seis vasos de precipitacion de 250 cm?,
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7. 2. 4.- Probeta: Una probeta de 100 cm?.
7. 3.- Preparacion del dispersante y de la curva de trabajo:

7. 3. 1.- Preparacion del dispersante: A 12 g (11,35 cm?®) de acido acético, se afiaden 500 cm® de agua destilada. A
esta solucién se agrega otra conteniendo 40 g de hidréxido de sodio por litro, hasta obtener un PH constante y
comprendido entre 5,8 y 6,0. Se precisan aproximadamente 185 cm?® de la solucién de hidroxido de sodio. Se
completa, con agua destilada, hasta un litro. En caso de enturbiarse después de cierto tiempo, desecharse y
prepararse un nuevo dispersante.

7. 3. 2.- Preparacion de la curva de tarado: Se prepara, en un mortero apropiado, mezclas que contengan 2, 4,6, 8 y
10 % del cemento que prevé utilizar, cada una con 100 g de suelo seco; se mezcla rapidamente hasta obtener
homogeneidad y se agrega el agua correspondiente a la humedad de compactacion que se usara en obra; cada
mezcla se conservara luego en un frasco hermético. Se toman 10 g de una de las mezclas asi preparadas y se
vuelcan en un vaso que contenga 100 cm® del dispersante, agitando continuamente el potenciémetro. Se efectiia este
procedimiento con cada una de las muestras. Se traza una curva de tarado, llevando en abscisas los porcentajes del
ligante y en ordenadas los PH correspondientes.

Se trazard la curva de tarado en base a muestras representativas del suelo que se esta usando y volverla a trazar
cada vez que se sospeche algin cambio en el suelo 0 en el cemento.

7. 4.- Realizacién del ensayo: Se toma una muestra de 10 g de la mezcla a ensayar, pesando con aproximacion de
0,01 g. Se vuelca la muestra en un vaso que contiene 100 cm? del dispersante y se agita la suspension durante 10
minutos, con una varilla de vidrio. Se mide el PH mediante el potenciémetro y, por comparacién con la curva de
tarado, se establece el porcentaje de cemento contenido en la muestra.

Se repite el procedimiento tomando muestras segun lo determine la Inspeccion, y por comparacién de los porcentajes
establecidos mediante el ensayo para cada muestra, se determina la homogeneidad de la mezcla.
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HORMIGON SIMPLE Y ARMADO A UTILIZAR EN OBRAS DE ARTE

11-  DESCRIPCION

a) Los trabajos descritos en esta especificacion tienen por finalidad fijar las normas para el dosaje, colocacién,
recepcion, modificacién y pago de los volimenes de los diversos tipos de hormigones de cemento portland artificial que se
utilicen en la construccion de las obras proyectadas, de acuerdo con las indicaciones dispuestas por la Inspeccion.

b) Entiéndase por hormigbn de cemento portland artificial, en adelante hormigdn, una mezcla intima de cemento
portland, agregado fino (arena), agregado grueso (roca, pedregullo, grava partida, grava, efc.), agua en proporciones
determinadas y aire incorporado intencionalmente.

1.2-  MATERIALES A UTILIZAR

Los materiales a utilizar en la preparacién de los diversos tipos de hormigdn, deberan cumplir los requisitos
establecidos en las siguientes normas IRAM:

N° 1503 -1622 Cemento Pértland - Cemento de Alta Resistencia a los

Sulfatos (AR.S)
N° 1512 Agregado fino
N° 1531 Agregado grueso
N° 1601 Agua para mortero y hormigones

1.3-  CEMENTO PORTLAND - CEMENTO DE ALTA RESISTENCIA A LOS SULFATOS

* El cemento a utilizar sera del tipo “cemento portland o cemento ARS” de marcas aprobadas oficialmente, y
cuyas caracteristicas estén encuadradas en los valores limites dados por las Normas IRAM N° 1503 - N° 1622 y cuando
corresponda segun lo indicado por la Inspeccion.

* Este material debe protegerse de la humedad durante su transporte y almacenamiento. Se almacenara en
galpones o recintos cerrados, protegidos de la humedad e intemperie, sobre un piso de tablas o similar colocado a un nivel
superior a los 20 ¢cm. Si la cantidad a almacenar no justificara a juicio de la Inspeccién, la construccion de un galpén,
podran utilizarse lonas impermeables para cubrir las pilas que se dispondran sobre un piso similar al ya descrito.

* Los cementos de distintas marcas se almacenaran separados y por orden cronolégico de llegada, y su empleo
se hara en el mismo orden, siempre que se mantenga en estado pulverulento y su temperatura no exceda 70 C°. Todo
envase que contuviera material en grumos sera rechazado y retirado de la Obra.

* Si el almacenado es por un periodo superior a los 60 dias, se debera verificar su calidad.

* La Inspeccion de la Provincia se reserva el derecho de realizar los ensayos de cemento que considere
necesarios, para lo cual el Contratista entregara sin cargo la cantidad de cemento necesario siendo por su cuenta los
gastos de envasamiento y transporte de las muestras al Laboratorio.

* Complementan estas especificaciones, todas aquellas contenidas en el articulo 6.2 del Reglamento CIRSOC
201.

14-  AGREGADO FINO
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* Estara formado por particulas redondeadas (arena natural) 6 por una mezcla de arena natural y el producto de
la trituracién de gravas, en proporciones tales que el hormigon en el que sea utilizado cumpla con las caracteristicas y
propiedades especificadas. No se permitird el uso de material de trituracién como Unico agregado.

* Las particulas constituyentes del agregado fino seran limpias, duras, estables, libre de peliculas superficiales, de
raices y restos vegetales, yeso, arcillas, alcalis, sales, anhidritas, piritas, escorias, y cualquier otra sustancia que pueda
perjudicar al hormigdn 6 a las armaduras.

*En los casos en que el agregado fino haya estado en contacto con aguas que contengan sales solubles 6
restos de cloruros o sulfatos, deberé ensayarse el material para determinar el contenido de dichas sustancias, que no
podran exceder los limites fijados en el CIRSOC 201.

* El acopio en conjunto y uso de mezclas de materiales proveniente de distintos yacimientos, debera ser
expresamente autorizado por la Inspeccién de Obra.

* El Inspector de Obras podra decidir la necesidad de realizar los ensayos especificados en los articulos 6.3.1.1.2
y 6.3.1.1.3 del CIRSOC 201.

* Todos los gastos que demanden la extraccion, envasamiento, remisién de las muestras hasta el laboratorio
donde se deban realizar los ensayos, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

* El agregado fino tendra una curva granulométrica continua comprendida dentro de los limites que determinan
las curvas A, By C de la siguiente tabla segun corresponda:

TABLA |
TAMICES DE MALLAS PORCENTAJE MAX. QUE PASA  ACUMULADO
CUADRADAS IRAM 1501-P.II EN MASA
CURVA"A" CURVA"B" CURVA"C"
9,50 mm 100 100 100
4,75 mm 95 100 100
2,36 mm 80 100 100
1,18 mm 50 85 100
0,60 mm 25 60 95
0,30 mm 10 30 50
0,15 mm 2 10 10

* El moédulo de fineza serd determinado utilizando solamente los tamices cuyas aberturas estén
aproximadamente en relacion de 2, a partir del tamiz de 75 mm, y su valor no podra ser menor de 2,3 ni mayor de 3,1.

1.5-  AGREGADO GRUESO

* Se denomina agregado grueso a la roca triturada, o grava natural, entera o triturada, en ambos casos de
naturaleza granitica, silicea cuarcitica. También podran utilizarse mezclas de estos materiales tales que cumplan con las
especificaciones.
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* Las particulas constituyentes del agregado grueso seran limpias, duras, estables, libre de peliculas
superficiales, de raices y restos vegetales, yeso, arcillas, alcalis, sales, anhidritas, piritas, escorias, y cualquier otra
sustancia que pueda perjudicar al hormigén ¢ a las armaduras.

* En los casos en que el agregado grueso haya estado en contacto con aguas que contengan sales solubles 6
restos de cloruros o sulfatos, debera ensayarse el material para determinar el contenido de dichas sustancias, que no
podran exceder los limites fijados en el Reglamento CIRSOC 201.

* El Inspector de Obras podra decidir la necesidad de realizar los ensayos especificados en los articulos 6.3.1.1.2
y 6.3.1.1.3 del Reglamento CIRSOC 201.

* La granulometria sera determinada con la serie de tamices IRAM 1501, Parte Il, Serie Suplementaria R40/3. El
agregado tendra una curva continua comprendida entre las curvas limites especificadas en la tabla Il.

* El agregado no contendra exceso de particulas lajosas, ni alargada pudiendo el Inspector solicitar el Ensayo de
Determinacion del coeficiente de cubicidad, contemplado en la Norma de Ensayo V.N.E.16/167.

* El tamafio maximo nominal del agregado grueso no sera mayor que el menor de los valores siguientes:

1/5 de la menor dimension lineal del elemento estructural.

1/3 del espesor de la losa

3/4 de la minima separacion entre barras contiguas de armaduras
3/4 del minimo recubrimiento de la armadura

* Todos los gastos que demanden, la extraccion, envasamiento y remision de las muestras al laboratorio para
realizar el ensayo correspondiente y el lavado del material de ser necesario, seran por cuenta exclusiva del Contratista, sin
derecho a reclamacién alguna de su parte.

TABLA Il
TAMANO NOMINAL PORCENTAJE EN MASA, ACUMULADOS, QUE PASAN POR LOS TAMICES
IRAM DE MALLAS CUADRADAS.
(mm)
63 mm | 53 mm 375 26,5 19 132mm | 95mm | 4,75 mm
mm mm mm
53,0a 4,75 100 9% a - 35a70 - 10a30 - 0a5
100
375a 4,75 - 100 9%a - 35a - 10a30 0ab
100 70
265a 4,75 - - 100 9% a - 25a60 - 0a10
100
19.0a 4,75 - - - 100 90a - 20a55| 0a10
100
13,2a 4,75 - - - - 100 | 90a100 | 40a70 | 0a15
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53,0 226,50 100 9a | 35a70 | 0a15 - 0ab - -
100
37,5a19,00 - 100 9a 20a% | Oa - 0ab -
100 15

16-  MEZCLA DE ARIDOS

* La mezcla de agregados finos y gruesos, tendra preferentemente una curva granulométrica continua,
aceptandose una curva discontinua en los casos expresamente autorizados por la Inspeccién de Obra.

* Como criterio general se tomara aquella curva que produzca un minimo en el contenido de vacios.

* Las mezclas naturales de agregados tal como se las encuentra en el yacimiento o lugar de extraccion, sin
clasificacion previa, solo podran usarse en la elaboracion de hormigones H-4 y H-8 para la construccién de estructuras de
hormigdn simple, previa autorizacion expresa del Inspector de Obra.

* Los agregados estaran acopiados de manera de evitar segregaciones, contaminacion con particulas extrafias y
mezclas de materiales de distintos tamafios. Queda expresamente prohibido el manipuleo y transporte de agregados
mediante métodos que produzcan rotura, desmenuzamiento o segregacion de las particulas que lo constituyen.

* No se permitira el empleo de agregados congelados o que contengan hielo.

1.7-  AGUA

* El agua a utilizar estard exenta de materias nocivas para el cemento y cuando la Inspeccion lo estime
necesario, podra ordenar al Contratista el analisis de la misma y los resultados seran cotejados con los valores que figuren
en el articulo 6.5. del CIRSOC 201. Este andlisis sera obligatorio cuando se sospeche la presencia de aguas sulfatadas o
de alto contenido de alcalis 0 materia organica.

* Los gastos que demanden la realizacidn de estos trabajos correran por cuenta de la Contratista.

18- RELACION AGUA CEMENTO
* La relacién agua cemento seré fijada por la Inspeccién y no debera ser superior a la relacion:
AIC=0,50 + 0,02 en peso.

* El hormigdn contendra la menor cantidad posible de agua que permita una colocacion y compactacion, un
perfecto llenado de los encofrados y la obtencion de estructuras compactas.

* La consistencia del hormigon fresco medido por el ensayo de asentamiento (cono de ABRAMS) tendré en
cuenta la caracteristica de la estructura y el equipo de compactacion disponible.

* Para los hormigones corrientes, el constructor propondra el asentamiento a aplicar, que puede estar
comprendido entre 5y 12 cm.

* Estas especificaciones son complementadas con el articulo 6.6.3.10 del Reglamento CIRSOC 201.

1.9-  ADITIVOS
* El uso de aditivos para hormigones, estara regido por los articulos 6.4.1.,6.4.2.y 6.6.3.7 del CIRSOC 201.

1.10-  COMPOSICION DE LA MEZCLA
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* La formula de la dosificacion sera previamente aprobada por la Inspeccion de la Obra, por lo que el Contratista
debera presentar la documentacion correspondiente, 30 (treinta) dias, como minimo, antes de utilizacion de ese hormigén.
Las diversas clases de hormigon deberan reunir las condiciones que se observan en la planilla N°3 adjunta al presente.

* El hormigon debera ser dosificado racionalmente en peso y los valores seran ajustados de acuerdo a los
resultados de los ensayos realizados por cualquier método basado en la relacién Agua/cemento.

* Para la aprobacién de la dosificacion, se tendra en cuenta los siguientes items:

- Factor cemento: Cantidad en peso de cemento por m? de hormigdn compactado.

- Relacién Agua/Cemento.

- Granulometria de cada uno de los agregados, y proporciones que intervienen en la mezcla, y granulometria de la mezcla.
- Ensayos de asentamiento mediante el Cono de Abrams y carga de rotura por compresion de

las probetas realizadas a las edades especificadas, o a las que indique la Inspeccion.

* En los casos en que sea necesario el agregado de aditivos, la dosificacion debera ser aprobada por la
Inspeccion debiendo el Contratista realizar los ensayos que el Inspector considere conveniente. Los gastos que pudieran
ocasionar estos ensayos correran por cuenta del Contratista.

* El Contratista no tendra derecho a reclamacion alguna, ni indemnizacion de ninguna especie si la Inspeccion
dispone que se utilice una menor relacidn agua-cemento que la indicada en el presente Pliego.

* En todos los casos verificara la proporcion de mortero:
Mh = peso mortero/peso hormigdn = (Co + Ca)/(Ca + Cap)

en la que:

Ca = Peso agregado fino seco por m3 de hormigdn terminado.

Co = Peso cemento seco por m3 de hormigdn terminado.

Cap  =Peso arido total (mezcla agregado fino y grueso por m* de hormigdn terminado).

Dicha relacion debera estar comprendida entre los siguientes valores:
1 - Para hormigones simples:
1.a.) Con é&ridos constituidos por grava y arenas naturales ..............ocoeereeennes Mh = 0,40.
1.b.) Con éaridos constituidos por grava partida o piedra partida y arena.......... Mh = 0,50.
2 - Para hormigones armados:

0,50 < Mh < 0,65 debiendo utilizarse las proporciones mas elevadas donde sea mayor la proporcion de armaduras
respecto al volumen de hormigon.

111-  EQUIPOS

* Todo equipo, herramientas y maquinarias necesarias para la ejecucion, elaboracion, transporte, colocacién,
compactacion, protecciéon y curado del hormigbn para obras de arte, deberan estar previamente en obra y serédn

JUNIO | 2026 80



'\__I‘ZL:
2026| Santa Fe Ciudad - Sede de los Xl Juegos Suramericanos,

Municipalidad
de Santa Fe evento deportivo, social y cultural de trascendencia continental

aprobadas por la Inspeccion, quién puede exigir las modificaciones o agregados que estime conveniente para la
realizacion de la Obra, de acuerdo con las reglas del arte y dentro de los plazos contractuales.

* Sera obligacién del Contratista mantener en satisfactorias condiciones de trabajo los elementos aprobados por
la Inspeccion. En los casos en que juzgue necesario, el Inspector, podra ordenar la modificacién, mejora o sustitucion de
elementos y/o equipos defectuosos.

* En las etapas de elaboracién, transporte y colocacion del hormigén, no se podran emplear equipos, elementos,
herramientas, tuberias ni accesorios, que aunque sea transitoriamente, estén en contacto con el H° y que sean de
aluminio, magnesio ni sus aleaciones.

112- ELABORACION DEL HORMIGON

* Los volimenes de &ridos y cemento a utilizarse en cada uno de los hormigones parciales de las estructuras
deberan estar debidamente acopiados en obra antes de iniciar cualquier tarea que involucra la elaboracion del mismo.

* Si el hormigdn se elabora a maquina: Se colocara cada uno de los materiales rigurosamente medidos en el
balde de la hormigonera, en el orden que indique la Inspeccion, quién también controlara la cantidad de agua necesaria
para cada paston en el depésito respectivo de la hormigonera.

* No sera permitida la carga del tambor de la hormigonera hasta tanto no haya sido desocupada totalmente del
pastén anterior.

* Los agregados a utilizar para elaborar el hormigbn en obra, deberan tener las mismas caracteristicas y
granulometrias que las de los agregados utilizados para determinar la dosificacion.

* Los dispositivos para medicion del agua de mezclado no deben resultar afectados, ni producirén errores fuera
de la tolerancia establecida, si se produjeran variaciones en la presion del agua en las tuberias de alimentacién.

* Tanto los agregados como el cemento seran medidos separadamente y en masa, con un error menor del + 3%
en masa.

* A los efectos de optimizar el control del agua de amasado, deberéa verificarse la humedad superficial y/o la
posible absorcion de agua por parte del agregado.

* No se requerira pesar el cemento contenido en bolsas originales enteras.

* Los aditivos liquidos seran medidos en volumen y los que se encuentren en estado pulverulento seran medidos
en masa. En todos los casos el error de medicion sera menor + 5%.

* Para todos los casos, los elementos de medicidn estaran instalados de manera que las lecturas, no resulten
afectadas por vibraciones producidas en la zona de planta.

* EI hormigbn sera mezclado hasta obtener una distribucion uniforme de todos sus componentes, y una
consistencia pareja en cualquier porcion del paston.

* Los aditivos quimicos seran incorporados al tambor de la hormigonera en forma de soluciones acuosas, como
parte del agua de amasado.

* Solamente se preparara la cantidad de hormigén a utilizar en forma inmediata en el moldeo de estructura.

1.13-  EJECUCION DE ENCOFRADOS

* Si el Contratista no se decidiese por la ejecucion de encofrados metalicos debera emplear en el que se prepare,
madera cuadrada, bajo la forma de tablas, tablones, listones, tirantes, etc. Sélo se aceptaran rollizos 0 madera labrada a
azuela, para los pies derechos y elementos resistentes del puente de servicio y apuntalamiento. La madera aserrada para
encofrados sera cepillada en las superficies que queden en contacto con las caras vistas de las estructuras, una vez
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concluida la obra. Los moldes o encofrados deberan ser aceitados o engrasados, y en el caso que la Inspeccion lo
considere necesario, podra exigir el uso de desencofrantes de marcas reconocidas.

* Los encofrados serdn de esmerada construccidn y tendrén las dimensiones adecuadas para obtener la
estructura proyectada. No se admitira madera verde o no debidamente estacionada, en ningln elemento del puente de
servicio, encofrado o apuntalamiento.

* No se admitiran encofrados que sufran deformaciones por el paso y/o empuje del hormigén fresco, por la
presion durante el apisonado o las cargas accidentales de construccion.

* Los encofrados seran fileteados en sus aristas vivas en la forma indicada en los planos y, en el caso que no se
indicara en éstos, se colocaran filetes rectangulares isosceles, cuyos catetos iguales seran de 20 mm.

* Debe procurarse que los elementos sometidos a compresiones estén formados por piezas de madera sin
empalme al tope. Por lo menos la tercera parte de dichos elementos debera cumplir esa condicion y al ubicarlos en obra
debe cuidarse de alternarlos uniformemente con los elementos componentes. Las superficies de los empalmes al tope
deben ser perfectamente planas y horizontales y estaran protegidos por abrazaderas de madera de 0,70 m de longitud
minima, vinculadas a las piezas. En las maderas encuadradas se dispondran dos de estas abrazaderas y en los rollizos un
minimo de tres.

* No se aceptaréa el empleo de aquellos encofrados cuya vida Util sea superior a los 3 (tres) usos.

1.13.1- PROYECTO Y EJECUCION DE ENCOFRADO, APUNTALAMIENTO, CAMINOS DE SERVICIO PARA EL
CASO DE CRUCE CON RUTAS O VIAS FERROVIARIAS.

* Antes de iniciar la ejecucién de toda la obra de hormigén armado o simple, el Contratista sometera a la
aprobacién de la Inspeccion la memoria de calculo y los planos de detalles del puente de servicio, encofrado y sus
apuntalamientos. Estd obligado a rectificarlos introduciendo las modificaciones que la Inspeccion exija y a ejecutarlos
posteriormente en obra, de acuerdo con los planos que en definitiva estén aprobados por la Inspeccion.

* La Inspeccion podra exigir al Contratista el cumplimiento de lo establecido en el parrafo anterior, sélo en el caso
de obras de arte mayores, entendiéndose por tales aquellas de mas de 7 m de luz por tramo.

* La intervencion de la Inspeccion en esta emergencia no exime al Contratista de la responsabilidad que como tal
le incumbe.

* Cuando se proyecten puentes de servicios, apuntalamientos en cursos de agua que haya que soportar periodos
de crecientes, sera indispensable disefiar éstos en forma tal que la seccién neta de escurrimiento, no sea inferior al 70 %
de la seccion neta que se previd en la obra de arte proyectada.

* Salvo expresa disposicion que autorice lo contrario, los puentes de servicio, encofrados y apuntalamiento sobre
lineas férreas, respetaran los galibos minimos de obra, impuesto por la Empresa Ferrocarriles Argentinos. Lo mismo debe
suponerse para aquellos que se destinen para obras de arte sobre cursos navegables en cuya oportunidad el galibo
minimo debera ajustarse a las directivas que fije la Direccion Nacional de Puertos y Vias Navegables.

* Si con el puente de servicio se interfiere una ruta Nacional, Provincial y no fuera posible asegurar el transito de
la misma mediante desvios, sera indispensable prever en el puente de servicio el apuntalamiento de una, dos 0 mas
trochas de transito segun lo estime necesario la Inspeccion. En esta oportunidad el galibo minimo por trocha sera un
rectangulo de 4 m de altura y 3,50 m de ancho.

* El sistema de puente de servicio, como asimismo su tipo de fundacion, sera optativo del Contratista, con las
restricciones que expresamente se establecen en este Articulo.

* Si se fundase el puente de servicio o apuntalamiento sobre pilotes, éstos se consideraran satisfactoriamente
hincados cuando se obtengan un rechazo tal, que aplicada la férmula de Brix, el pilote sea capaz de soportar la méxima
carga de calculo que incidira sobre él, con un coeficiente de seguridad igual a dos.
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* En la seccion de acero laminado para tensores y anclajes, las tensiones de traccion y compresidn no excederan
de los 1400 kg/cm?2 Cuando se trate de bulones, dichas tensiones no excederan de los 1200 kg/cm?.

* Si se proyectaran puentes de servicio, encofrados o apuntalamientos metélicos, las fatigas méximas admisibles
de los diversos elementos de las mismas, seran las fijadas para las construcciones metalicas comunes.

1.13.2- EDADES PARA RETIRO DE ENCOFRADOS PARA ALCANTARILLAS Y OBRAS DE ARTE MENORES, DE
UNO O VARIOS TRAMOS CON LUCES PARCIALES HASTA SIETE (7) METROS :

1- Para retiro total de los encofrados y apuntalamiento de pilares y estribos: 5 dias

2- Para retiro total de apuntalamiento de encofrados de losas con luces teéricas, parciales hasta 3 metros inclusive: 5 dias;
y desde 3 metros exclusive hasta 7 metros inclusive: 8 dias.

3- Para retiro de las caras laterales de vigas principales o secundarias: 5 dias
4- Para retiro total de encofrados y apuntalamiento: 12 dias.

5- Para retiro de encofrados de elementos secundarios que no soportaran cargas, postes, parapetos, efc.: 2 dias.

* En la designacion de obras menores, deben considerarse comprendidos los saltos, sifones, guardaganados o
estructuras similares.

1.13.2.a)- PUENTES Y OBRAS DE ARTE NO CONSIDERADAS ANTERIORMENTE :

1- Para retiro total de los encofrados y apuntalamiento de estribos y pilares: 6 dias.
2- Para retiro de los encofrados de paramentos verticales: 6 dias.
3- Para retiro total de apuntalamiento de superestructuras: 20 dias.

4- Para desencofrado total de pilares en cancha o desencofrado de una seccién de cilindros o cajones: 4 dias.

* El colado de la seccion siguiente del cilindro o cajén podra iniciarse siete (7) dias después de desencofrada la
anterior y la hinca de una seccion sélo después de doce (12) dias de terminado su colado.

* No se computaran en estos plazos aquellos dias en que la temperatura ambiente hubiere descendido de 2°C,
conforme a lo estipulado en el punto Colocacion en obra del Hormigon - y). En estos casos debera requerirse mediante
pedido de servicio, la autorizacién de la Inspeccion.

* Queda totalmente prohibido hacer actuar en las estructuras sobrecarga alguna, hasta transcurrido como minimo
30 dias de terminado su colado, con las previsiones establecidas en Colocacion en obra del Hormigén - y) y f),
precedentes.

1.14-  COLOCACION DEL HORMIGON EN OBRA

* Terminada la colocacién de las armaduras y antes de iniciar las tareas de colocacion del hormigén, deberéan
mojarse perfectamente ambas caras de los encofrados. Si durante ésta operacidn estos sufrieran deformaciones seran
rehechos a exclusiva cuenta del Contratista.

* No se empezard a hormigonar hasta tanto la Inspeccién no haya dado su conformidad escrita de haber
inspeccionado los encofrados, apuntalamientos y la armadura colocada, encontrandolos en su correcta posicién con las
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dimensiones indicadas en los planos, incluido en la documentacion, o bien los detalles que preparara o conformara la
Inspeccion. Con este motivo, la Contratista debera cursar pedido de servicio con 48 horas de anticipacion a la colada.

* Las mezclas hechas deberan ser empleadas totalmente dentro del menor tiempo posible; debiéndose rechazar
todo paston que tenga mas de media hora cuando la elaboracién se realice mediante maquinas mezcladoras, y una hora'y
media en el caso que se disponga de mixer. Cuando se necesiten mas de una carga de mixer para hormigonar una
estructura, el tiempo de espera entre dos descargas no debera superar los veinte minutos.

* Debera evitarse toda segregacion de los materiales componentes durante el transporte del hormigén recién
preparado desde la hormigonera al lugar de colocacion. Si esto se constatara, se procedera a un remezclado o bien no se
permitira la incorporacién a la obra del volumen de hormigén observado.

* En la colocacion debera evitarse la caida libre del hormigdn de alturas mayores de 1,50 m., como también
depositar la mezcla en grandes volimenes concentrados para luego desparramarlos. Debera colocarse en capas
horizontales, cuyo espesor oscilara de 0,25 a0,30 m.

* Cuando el hormigdn deba ser conducido por medio de canales o canaletas de gravitacion, la inclinacién maxima
de éstas sera de 30° respecto a la horizontal, debiendo tener ademas al final una tolva para descargar el material.

* El apisonado del hormigon: Se hara cuidadosamente, debiendo emplearse vibradores de forma y caracteristicas
adecuadas, que permitan la operacién en todas las partes de la estructura y no queden algunos vacios. El apisonado sera
interrumpido cuando el mortero empiece a exudar debajo del pisén.

* Si durante el hormigonado o después de éste, los encofrados o apuntalamientos tuvieran deformaciones que
hicieran defectuosas las estructuras, la Inspeccion podra ordenar que sea removida o rehecha, por cuenta exclusiva del
Contratista, la seccién de estructura defectuosa.

* En la ejecucidn de obras de hormigdn debe evitarse la interrupcion del colado, mientras la parte prevista a
hormigonar, no esté terminada, por cuanto a juicio de la Inspeccion fuera eso admisible, las interrupciones se efectuaran
de acuerdo con las instrucciones que ella imparta.

* Para reiniciar los trabajos, antes de empezar la colocacién del hormigén la superficie, en contacto con él, se
picara y limpiaré con abundante agua. Luego seréa obligatorio la colocacién de una capa de mortero (dosaje 1:2) sobre la
superficie citada. El mortero de liga tendra la misma relacién agua-cemento que el hormigon. La Inspeccién podra exigir,
en el caso de ser necesario, la utilizacién de un adhesivo epoxidico de marca aprobada, para conseguir una buena
adherencia entre los hormigones. No se permitira reiniciar un hormigonado sobre una capa de hormigén con principio de
endurecimiento.

1.15-  HORMIGON BAJO AGUA

* Sblo sera permitido el hormigonado bajo el agua con la expresa autorizacién de la Inspeccién. No sera
autorizada la colocacién del hormigén bajo agua si ésta tiene velocidad o si los encofrados no son lo suficientemente
estancos como para evitar corrientes de agua donde deba depositarse hormigon.

* Tampoco sera permitida ninguna operacion de bombeo dentro del encofrado mientras se esté colocando el
hormigén y posteriormente hasta que haya iniciado su fragUe.

* En la distribucién del hormigén se evitara que éste sea lavado por el agua, quedando librado al criterio del
Contratista la eleccién del método, pero su aplicacién sélo sera autorizada por la Inspeccién después que ésta haya
verificado su eficiencia.

1.16-  HORMIGONADO CON FRIOS INTENSOS
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* Salvo autorizacién escrita de la Inspeccion, no se permitira la colocacion de hormigdn cuando la temperatura
ambiente no sea como minimo +2°C y vaya en ascenso.

* Si el Contratista quisiera preparar algun tipo de hormigén debajo de la temperatura limite citada, previamente
debera calentar el agua y los agregados hasta una temperatura que oscilara segin las necesidades entre los +15°C y
55°C, y de forma tal de obtener un hormigén que, en el momento de colocarse tenga como minimo +10°C.

* Queda librado al criterio del Contratista la eleccion de los sistemas tendientes a obtener los limites de
temperaturas especificadas, pero su aplicacion en obra serd autorizada por la Inspeccion después que ésta haya
verificado su eficiencia.

* No sera permitido el recalentamiento del hormigdn que haya descendido a temperatura menor que las antes
citadas, alin cuando hubiese sido preparado con materiales calentados.

* Si la autorizacion escrita fuera otorgada por la Inspeccion, el Contratista debera adoptar las medidas necesarias
con cobertizos, aparatos 0 equipos calentadores especiales para asegurar que en el ambiente que circunda a la estructura
hormigonada, la temperatura no descienda de +4°C durante el colado y los cinco dias siguientes al mismo.

* La autorizacién otorgada por la Inspeccion para colocar el hormigon con frios intensos, no releva al Contratista
de su responsabilidad en la obtencion de una obra con resultado satisfactorio, quedando éste obligado a reconstruir a su
exclusiva cuenta aquellas estructuras que adolecieran defectos por tal causa.

* Todos los gastos adicionales que el Contratista deba efectuar para preparar y colocar el hormigén durante frios
intensos seran de su exclusiva cuenta, no recibiendo pago en item especial por tal causa.

* Cuando se hubieran verificado heladas o temperaturas inferiores a + 2°C en los dias posteriores al colado del
hormigén, seran prolongados en un periodo igual de tiempo, los plazos minimos de desencofrado establecidos en el punto
“CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS".

117- HORMIGON CICLOPEO

* Estara constituido por un 30 % de piedras del tipo especificado en la seccién respectiva y un 70% de hormigén
en volumen, de la clase indicada en los planos y demés elementos del Proyecto, ordenado por la Inspeccion.

* Siendo las cantidades indicadas en el parrafo anterior de este capitulo aproximadas, se deja establecido que el
mayor volumen de hormigdn necesario para llenar totalmente los espacios vacios de las piedras, no serd medido ni
pagado, ni dara lugar a reconocimiento de indemnizacién o mejora alguna de precio.

1.18- CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS

* La Contratista debera disponer de todos los materiales, como asi también del equipo y la mano de obra
necesaria para la correcta realizacion de las tareas de curado, antes que la cuadrilla comience el hormigonado.

* La tarea de curado debera tener como fin, evitar una desecacion prematura del hormigén, debido
fundamentalmente a la insolacion y al viento. Antes de iniciar la tarea de hormigonado, el Contratista sometera a la
aprobacion de la Inspeccién el método de curado. Debera emprenderse tan pronto finaliza la colocacion y compactacion
del material.

* El curado se debera realizar por alguno de los métodos siguientes :
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- Mantener el hormigén humedo sumergiendo en agua o revistiéndolo de una cubierta estanca al vapor.
- Regar con agua periddicamente en forma uniforme.

- Dejar el encofrado, envolviendo la estructura endurecida o reemplazarlo por una envuelta més ligera. Método
conveniente para muros o estructura verticales.

- Recubrir con esteras o mantas aislante. Debiéndose evitar las corrientes de aire entre el hormigdn y las mantas.
- Recubrir con ldminas de plastico, mientras la influencia de la temperatura sea secundaria.
- Colocar capas himedas (trama de yute o de tejidos, lonas o arpilleras), rehumedeciendo regularmente.

- Pulverizacion de una pelicula (compuesto de curado), sobre toda la superficie (IRAM 1675). Se utiliza principalmente
para pavimentos, pisos, etc.

- Las medidas descritas pueden ser aplicadas aisladamente o combinadas.

* Durante cinco ( 5 ) dias siguientes al de terminada la colocacion del hormigdn debera tenerse constantemente
humedecidas las superficies del hormigon y moldes colocados.

* Las precauciones a adoptar deberan extremarse en épocas calurosas y durante las primeras 48 horas de
hormigonada la estructura.

* No se computaran en estos plazos aquellos dias en que la temperatura ambiente hubiera descendido de + 2°C.

* El desencofrado de toda estructura se debera realizar con todo cuidado para evitar que la misma sufra choque,
esfuerzos violentos, golpes, etc.

* Queda totalmente prohibido hacer actuar en las estructuras, sobrecarga alguna, hasta transcurrido 30 dias de
terminado su colado.

1.19- ENSAYOS A REALIZAR

* Todos los ensayos correspondientes al control de produccion y aceptacidon del hormigén en obra, seran
realizados por personal de aprobada idoneidad a juicio de la Inspeccion, y serén responsables de realizar y facilitar los
registros correspondientes al Inspector cada vez que este los solicite.

* El Contratista queda obligado a tener permanentemente en obra las cribas, tamices, y demas elementos
necesarios para que la Inspeccion pueda determinar en cualquier momento la composicién granulométrica de los
agregados aridos y verificar el dosaje de los hormigones previstos en la documentacion del proyecto e instrucciones de la
Inspeccion.

* Queda a cargo de la Contratista la provision de todos los instrumentos y materiales necesarios para la
instalacién de un laboratorio completo, que permita realizar todos los ensayos conducentes a determinar la calidad del
hormigén y sus componentes.

* En los casos que sea necesario, las probetas de hormigdn confeccionadas en obra, se podran ensayar en
laboratorios oficiales o privados de reconocida solvencia técnica, estando a cargo del Contratista su embalaje, transporte y
costo de los mismos.

A) Sobre el hormigén fresco.

- Asentamiento

* El control de la consistencia del hormigén se hara mediante el ensayo de asentamiento segun la Norma IRAM
1536

- Contenido de aire
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* En general, salvo que el Inspector de Obra establezca ofras condiciones, este ensayo sera exigido cuando el
hormigén contenga aditivos o se haya utilizado incorporador intencional de aire.

* Este ensayo serd realizado segun las Normas IRAM 1602 e IRAM 1562.

- Temperatura del hormigén fresco

* En general, se controlara la temperatura del hormigdn fresco, cuando se registren temperaturas ambientes
extremas, o bien cuando a su exclusivo juicio, el Inspector de Obra lo juzgue necesario.

* La frecuencia con que se realizara el ensayo seré fijada por el Inspector de Obra.

* En temperaturas ambiente normales, el hormigén no debe superar los 25°C por ningln motivo, debiendo
rechazarse los pastones que superen dicha temperatura.

B) Moldeo de probetas cilindricas para ensayo a compresion.

* La calidad del hormigon sera determinada mediante el ensayo a rotura, segun Norma IRAM 1546, de probetas
cilindrica de diametro 0,15 m y altura 0,30 m moldeadas, utilizando hormigdn extraido del paston a utilizar en la estructura
y curadas segun Norma IRAM 1524,

* Los valores de rotura del hormigon a la edad de 28 dias, deberan tener una tension caracteristica de rotura o'bk
igual 6 superior a la especificada en los planos 6 en el CIRSOC 201 para la estructura que se trate.

* La extraccion, moldeo, ensayo y evaluacion de los resultados, estaran en un todo de acuerdo con lo expresado
en el CIRSOC 201.

C) Ensayos minimos para la aceptacion del hormigon.

* Para aceptar un hormigén, este debe tener como minimo la Resistencia Caracteristica o'bk Especificada y la
Resistencia Media o'bm = c'bk + 50 Kg/cm?2.

* Para determinar la fecha de desencofrado, y/o tesado, y/o aplicacidn de cargas, el curado deberé hacerse en
las mismas condiciones que la estructura a la que pertenecen, y la Resistencia sera evaluada de manera individual 6 como
promedio de estos resultados y no con métodos estadisticos.

* En principio, y para los casos corrientes generales, las Resistencias Caracteristicas y Medias, seran
determinadas mediante el juzgamiento de la Resistencia potencial a rotura, realizada en base a por lo menos 6 (seis)
resultados de ensayo.

* Cuando el hormigon sea elaborado en plantas dosificadoras y/o elaboradoras, y transportado en camiones tipo
Mixer, se consideraran los siguientes casos:

a) Si la estructura a hormigonar tiene volumen suficiente, y a juicio del Inspector la importancia necesaria, el N° de
probetas a extraer y el tratamiento para juzgar su resistencia potencial a rotura, sera realizado en un todo de acuerdo a lo
estipulado por el CIRSOC 201, empleandose por lo menos 6 (seis) resultado de ensayo.

b) Cuando no sea posible la determinacion segun lo descrito en a), se extraeran un minimo de 2 (dos) muestras de cada
paston, considerandose como pastén a cada viaje que salga de la planta hormigonera.

* Cuando el hormigdn sea elaborado mediante mezcladoras de hasta 0,300 m3, se consideraran los siguientes
casos;

a) En los casos que el volumen a hormigonar sea como minimo de 2(dos) m3, se extraeran 2(dos) probetas por cada
1(uno) m3, obtenida de pastones elegidos al azar por el Inspector.

b) Si el volumen a hormigonar es menor que 2(dos) m3, se extraeran 2(dos) probetas cada 3(tres) pastones, que seran
elegidos por el Inspector.
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* Todos los gastos necesarios para la realizacidon de los ensayos antes descritos, incluyendo extraccién de
muestras, cajones para el traslado de las mismas, materiales, envasado, rotulacién y envio hasta él o los laboratorios
donde se realizaran los ensayos, seran por exclusiva cuenta del Contratista.

* Previa certificacién y pago de la parte de la estructura que haya sido hormigonada, la Inspeccidn podréa exigir el
resultado del ensayo a rotura de probetas cilindrica de diam. 0,15m. y altura 0,30m. a la edad minima de 7 (dias).

* Si los resultados de ensayos realizados en probetas a la edad de 7 (siete) dias , para una estructura o parte de
ella, indican que el hormigén no alcanzara la resistencia especificadas para la edad de 28 ( veintiocho) dias, sera de
aplicacion el Articulo 6.6.3.11.4 del Reglamento CIRSOC 201.

D) Ensayos Complementarios.

* El Inspector de Obra podra exigir los ensayos correspondientes cuando a su juicio existan dudas con respecto a
la calidad del hormigon, tanto en lo referido a resistencia como a durabilidad, o cuando sea necesario determinar una o
varias de las siguientes circunstancias:

- Condiciones de proteccion y curado del hormigén.

- Fecha de desencofrado de las estructuras.

- Resistencia del hormigdn necesaria para la aplicacion de tensiones 0 cargas.

- Resistencia del hormigén para iniciar el movimiento y/o traslado de elementos premoldeados.

* Cuando los resultados de laboratorio sean desfavorables o existan dudas, el constructor como responsable de
la ejecucién de los trabajos e independientemente de los motivos expuestos en el Reglamento CIRSOC 201, para la
realizacion de los ensayos de aceptacion, agotara los medios con el fin de llegar al convencimiento que tanto el hormigon
fresco como el endurecido posean las caracteristicas y calidad especificada.

* Los ensayos que deban realizarse, estaran en un todo de acuerdo con los articulos correspondientes del
CIRSOC 201.

* La evaluacion de los resultados estara regida por el articulado correspondiente del CIRSOC 201, y la
aceptacion o no del hormigén 6 la estructura de que se trate, sera exclusiva decision del Inspector de Obra.

* Todos los gastos ocasionados por la toma de muestras, envasado, rotulacién, envio a laboratorios
correspondientes y ensayo, estaran a cargo de la Empresa Contratista.

* Toda vez que por el caracter particular de la estructura o parte de la misma, resulte necesario realizar pruebas
de cargas directa, tanto el ensayo como la interpretacion de los mismos, estaran en un todo de acuerdo con el articulo 7.9
del CIRSOC 201.

120- EQUIPO PARA EXTRACCION DE MUESTRAS, PREPARACION DE PROBETAS Y REALIZACION DE
ENSAYOS DE OBRA: ( Regido por el CIRSOC 201-Capitulo 5)

El equipo minimo que el Contratista debe suministrar es el siguiente:

- Un (1) balde cilindrico de chapa de 1,2 mm de espesor, indeformable y estanco de 20 Its. y 30 cm de diametro.
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- Una (1) bandeja de chapa negra de 75 x 120 x 25 mm, espesor 1,2 mm.
- Treinta (30) moldes metalicos rigidos para confeccion de probetas cilindrica de 15 cm de diametro y 30 cm de altura.
- Un (1) juego completo de herramientas menores: cuchara de albafiil, pala, pipeta graduada de 1 Its., etc.

- Un (1) juego de cribas (abertura cuadrada) y tamices de 2"; 1 3/4"; 1 1/2"; 3/4"; 1/2"; 3/8" y tamices nUmeros: 4;8;16;
30; 50 y 100, que reunirén las condiciones exigidas en las normas A A.S.H.T. 27 - 38.

- Un (1) equipo completo para realizar el ensayo de asentamiento segun lo especificado por la norma N.I.O. 1536.
- Seis (6) bandejas de chapa negra de 45 x 60 x 10 cm, espesor 1,2 mm.

- Un (1) aparato de Whashington para medicion de aire incorporado en el hormigén, si en la especificacion se exige el
uso del hormigdn con aire incorporado.

1.20.1- EQUIPO PARA REALIZACION DEL ENSAYO DE ASENTAMIENTO

- Un (1) molde de hierro de forma de tronco de cono de 0,30 m de altura y con bases paralelas con diametro de 0,20 y
0,10 m.

- Una (1) chapa metélica plana, lisa y resistente de 0,30 x 0,30 m y 1/8 pulgada de espesor, como minimo para apoyar la
base mayor del tronco de cono.

- Una (1) barra metélica de 1,6 cm de didametro y 0,60 m de largo con los extremos redondeados.
- Una (1) llana o cuchara de albafiil.

- Una (1) regla dividida en centimetros o metros, de madera o metalica.

1.21- CONDICIONES DE NO ACEPTACION DE UNA ESTRUCTURA.

Si el hormigdn colocado en obra, de acuerdo con las comprobaciones realizadas conforme al presente Pliego, no
satisface los requisitos de resistencias establecidos en los Articulos 6.6.3.11 y Articulo 8.4 del Reglamento CIRSOC, sera
de aplicacion el Articulo 8.5 del mismo Reglamento.

1.22- REGLAMENTO CIRSOC 201

Para lo indicado sobre hormigones en la presente especificacion, rigen en su totalidad los requisitos establecidos
en el Reglamento CIRSOC 201.

1.23- PRUEBAS DE RECEPCION DE OBRAS DE ARTE

1.23.1- GENERALIDADES

Antes de la recepcion provisoria, y cuando a juicio de la Inspeccidon o Superioridad lo crea necesario, se
procedera a la realizacion de las pruebas (sobrecarga de prueba) estaticas para comprobar la estabilidad, resistencia y
buen funcionamiento de la estructura, empleandose para tal fin, vehiculos cargados, o bien carga uniforme consistente en
arena, pedregullo, pileta de agua, etc.

Los ensayos de carga directa se realizaran en un todo de acuerdo a lo establecido en la presente especificacion y
a las normativas de D.P.V. y D.N.V. en el caso que las alcantarillas estén emplazadas en rutas Provinciales o Nacionales
respectivamente.
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1.23.2- RESPONSABILIDAD EN LA EJECUCION DE LOS ENSAYOS E INTERPRETACION DE RESULTADOS

Los ensayos de carga directa, interpretacion y juzgamiento de resultados, se realizaran bajo la total
responsabilidad de profesionales y/o laboratorios especializados capaces de demostrar la capacidad técnica y experiencia
en este especifico campo del conocimiento; a tales fines la Empresa presentara los antecedentes que sobre la materia
exhiban los mencionados profesionales y/o laboratorios especializados.

Se deja expresa constancia que la Inspeccion se reserva la prerrogativa de la aceptacion o rechazo de quienes
sean propuestos por la Empresa.

Los profesionales y/o laboratorios especializados propuestos por la Empresa Contratista y aceptados por la
Inspeccion, presentaran a través de su comitente y con suficiente anticipacion a la realizacién de la prueba de carga, una
redaccion detallada de la tarea a llevar a cabo para la ejecucién de la misma, a los efectos de someterla a la aprobacién
de la Inspeccion. Este informe incluird el calculo de los esfuerzos y deformaciones en cada estado de cargo, dichos
célculos se ajustaran a las normativas vigentes en el momento. Una vez realizado el ensayo, los responsables del mismo
deberan expedir el correspondiente informe con sus conclusiones definitorias y categorias respecto del universo de
resultados obtenidos; dicho informe sera presentado en un lapso no superior a los diez (10) dias corridos a partir de la
terminacion del ensayo.

1.23.3- PLAZO DE REALIZACION DE LOS ENSAYOS

Cuando el hormigén de la estructura haya sido preparado con cemento portland normal, el ensayo de carga solo
se realizara transcurrido por lo menos sesenta (60) dias corridos contados a partir de la Ultima operacién de hormigonado
y treinta (30) dias en el caso de haber utilizado cemento portland de alta resistencia inicial.

1.23.4- INSTRUMENTAL-MEDICIONES A REALIZAR

El instrumental a emplear para medir las flechas y deformaciones sera insensible a la accién de la humedad y su
coeficiente de dilatacion inferior a los minimos establecidos por las normas vigentes.

Los instrumentos que se empleen a los efectos descritos se colocaran sobre plataformas estables e
indeformables no expuestas a vibraciones, a la accién del viento ni de la intemperie. Durante el ensayo se mediran las
flechas o desplazamientos de los puntos que interesen. En caso necesario se mediran los desplazamientos en otras
direcciones asi como las deformaciones especificas del hormigén y/o acero que constituyen las armaduras, sin que ello
implique posibilidad alguna de reclamacion de pago directo por los trabajos realizados.

Después de aplicada la carga total de ensayo se observara si existen defectos o fisuras en los elementos
estructurales. Asimismo se tomard nota de cualquier otra circunstancia que resulte de interés como asi también las
temperaturas, humedades relativas ambientes, condiciones de asoleamiento y todo otro detalle que pudiese tener
influencia sobre los resultados del ensayo (especificamente, en aquellos casos en que las variaciones de la temperatura
ambiente provoquen deformaciones estructurales).

1.23.5- CARGAS DE ENSAYO

El o los ensayos seran realizados sobre los elementos que determine la Inspeccién, pero de todos modos y como
condicion de minima debera someterse la estructura a los efectos de la solicitacion de servicio prevista en el célculo y
efectuar toda determinacion referente a las deformaciones que aquella desarrolle en las secciones de interés.

Los profesionales y/o laboratorios especializados encargados del estudio y concrecidn del ensayo, propondran a
la Inspeccidn a través de la Empresa Adjudicataria, el tiempo de determinaciones a efectuar, los elementos y partes del
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mecanismo estructural a analizar, la implementacion general del ensayo, instrumental (descripcion completa) a utilizar,
profesional/es responsable/s que actuara/n personalmente en la ejecucién del ensayo y toda ofra informacién que la
Inspeccion estime conveniente.

En cargas de prueba produciran como minimo el 100% del momento flector maximo previsto en el calculo para
sobrecargas accidentales.

1.23.6- SECUENCIA DE APLICACION Y REMOCION DE LAS CARGAS DURANTE EL ENSAYO

La carga de ensayo especificada se aplicara dividida en tres o mas fracciones aproximadamente iguales entre si.
La lectura del instrumental se realizaré:

1°) Antes de iniciar la aplicacion de las cargas;
2°) Inmediatamente después de completar cada fraccion;

3°) Sucesivamente cada diez minutos hasta estabilidad de la deformacién, considerando que esta se ha producido cuando
se repitan tres lecturas sucesivas en los fleximetros.

La carga total de ensayo serd mantenida sobre la estructura hasta constatar que en los registros o diagramas de
flechas y/o deformaciones especificas, las mismas se ha estabilizados. El tiempo de mantenimiento de la carga de ensayo
sobre la estructura, no sera menor de 24 horas. Una vez producida la estabilizacion y hasta completar el periodo de 24
horas, las lecturas se efectuaran a intervalos de 1 6 2 horas segun lo establezca la Inspeccién.

La descarga se realizara retirando sucesivamente de la estructura la misma cantidad de fracciones que se
aplicaran durante el proceso de carga. En correspondencia con el final de remocién de cada fraccidn se realizara la lectura
del instrumental. Completada la descarga e inmediatamente después de haber retirado la Ultima porcién de carga, se
procedera a leer el instrumental, seguidamente se realizaran nuevas lecturas cada diez minutos hasta estabilizacion,
prosiguiéndose las lecturas a intervalos de 1 a 2 horas hasta completar un periodo de 24 horas contadas a partir del
momento en que se completd la descarga.

Si durante la realizacién del ensayo se observaran fisuras de magnitud excesiva o un aumento desproporcionado
entre carga y deformacion, el ensayo debera ser inmediatamente interrumpido, procediéndose a la descarga inmediata, en
tal caso, los profesionales a cargo del estudio deberan ofrecer una interpretacion acabada de las razones que pudieren
haber precipitado el problema.

1.23.7- INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS

Si la deformacion remanente después de seis horas de reiteradas las cargas fuese superior al 25% de la maxima
flecha observada, se repetira el ensayo de carga; si en este segundo ensayo, la flecha residual permanece después de la
descarga y estabilizacion de las deformaciones fuese menor que 1/8 de la flecha méxima observada durante la ejecucion
de este segundo ensayo, se considerara que el resultado ha sido aceptable, de no resultar asi, la Inspeccion procedera a
rechazar la obra.

Si del estudio de los resultados de las pruebas se llegara a la conclusién que las estructuras no presenta las
condiciones de seguridad necesarias, a exclusivo juicio de la Inspeccion, la obra sera rechazada.

Igualmente, si aparecieran fisuras o grietas durante las pruebas y que, a juicio de la Inspeccion, pudieran ser
perjudiciales para la estabilidad y conservacion de la obra, sera este, motivo suficiente para el rechazo de la misma, ain
cuando las deformaciones hubieran quedado dentro de los limites admitidos.
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1.23.8- ENSAYO DE CARGAS DINAMICAS

Si ajuicio de la Inspeccion fuese necesario efectuar ademas una prueba dinamica, el Contratista queda obligado
a realizarla de acuerdo con las 6rdenes de la misma.

La Inspeccion de la obra indicara en cada caso el tipo y la forma en que se distribuiran las cargas para la prueba
estatica o la formacién del tren y velocidad del mismo durante la prueba dinamica.

Se registraran las flechas de deformacion total para cada estado de carga y las residuales obtenidas durante las
pruebas. Asimismo se mediran y anotaran los movimientos de carga y descarga, asi como las temperaturas, grado de
humedad ambiente, condiciones de soleamiento y todo otro detalle de las operaciones o accidentes que pudiesen influir en
los resultados de las medidas.

1.23.9- COSTO DEL ENSAYO DE CARGAS

Todos los gastos - directos o indirectos - que demandaren la concrecién de estas pruebas, o cualquier otra
prueba que a juicio de la Inspeccion o de la Superioridad fuera necesario y no contemplada en el mismo, son por cuenta
exclusiva de la Empresa Contratista y por lo tanto se consideran incluidos dentro de los precios cotizados para los distintos
items de la obra, no recibiendo pago directo alguno.

1.23.10- BALIZAMIENTO O SENALIZACION

Las alcantarillas y/o puentes una vez construidos deberan sefalizarse con aleaciones de aluminio laminado. Las
leyendas y fondos serén pintados o se utilizaran ldminas reflectivas no sensibles al contacto. Deberan ser de rigidez
convenientes para resistir cargas de viento de 100 Km/h de acuerdo a norma DIN 1055, ademés del peso propio, sin
deformaciones.

1.24-  DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS AL PRESENTE PLIEGO

Para todo lo que no esté explicitamente indicado en el presente Pliego, y en todo lo que se oponga, regiran en
forma complementaria las prescripciones del CIRSOC.

En caso de cualquier divergencia técnica no contemplada por éste Pliego o por el CIRSOC, servira como
elemento de juicio la Norma DIN 1045 o el Reglamento Aleman que se encuentre vigente a la fecha de consulta.

1.25-  FORMA DEMEDICION y PAGO

Cualquier clase de hormigon para obras de arte preparado y colocado de acuerdo con esta especificacion, sera
medido por metro cubico colocado, computandose en este caso las estructuras aceptadas por la Inspeccidn con las
dimensiones indicadas en los planos del proyecto y las modificaciones autorizadas por la Inspeccion.

Los volimenes medidos, seran liquidados al precio unitario de contrato estipulado para cada clase de hormigén.
Dicho precio sera compensacién total por la provision de todos los materiales necesarios para llevar a cabo la obra, (con
excepcion de aquellos que en la documentacion técnica se indiquen que seran provistos por la Inspeccion de Obra, o bien
que se liquiden por item separado); por los materiales y mano de obra necesarios para la ejecucion de los encofrados,

JUNIO | 2026 92



'\__I‘ZL:
2026| Santa Fe Ciudad - Sede de los Xl Juegos Suramericanos,

Municipalidad
de Santa Fe evento deportivo, social y cultural de trascendencia continental

apuntalamiento y puentes de servicios; por la colocacién en obra de los diversos materiales solos 0 mezclados; por los
materiales y mano de obra necesarios para realizar el curado de las estructura de acuerdo a lo especificado; por los gastos
(directos o indirectos) que demandaren la concrecion de pruebas y ensayos especificados (y aquellos que a juicio de la
Inspeccion o de la Superioridad fuera necesario y no contemplada en las presentes especificaciones); por la provision y
mantenimiento del equipo, herramientas y accesorios indispensables para ejecutar los trabajos de conformidad con la
presente especificacion y por la conservacion de las obras hasta la recepcion provisoria.
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COMPACTACION DE SUELOS

11-  DESCRIPCION

Se comprende con este trabajo la ejecucidn de las operaciones necesarias para la compactacion de los suelos
hasta obtener el grado de densificacion deseado, incluyendo el manipuleo, riego de los mismos y uniformidad de
humedad. También los trabajos de escarificado, desterronamiento y uniformidad de humedad en aquellas secciones en
desmonte o en terreno natural indicadas en los planos o en aquellas donde la Inspeccion ordene el escarificado del
material de la capa superior existente, para su posterior compactacion hasta una profundidad tal que se obtenga el
espesor compactado de 0,20 m maximo.

1.2-  EQUIPOS

Todos los elementos de los equipos deberan encontrarse en buen estado de funcionamiento, debiendo
procederse a reemplazar aquellos que mostraran deficiencias, aunque hubieran recibido aprobacion con anterioridad.

El equipo de compactacion, sera del tipo adecuado para cada clase de suelo a compactar y debera ejercer la
presion necesaria para obtener las densidades fijadas y tendra una capacidad acorde con las condiciones del Contrato.

Los rodillos "pata de Cabra" empleados en la compactacion tendran las caracteristicas que se detallan a
continuacion:

- NUmero minimo de tambOreS ..o 2

- Ancho minimo de cada tambor.........o.cceee ettt 1,50 m

- Largo minimo de Salientes............ovuvreneeneinsesessseinees e 0,15m

- Superficie de compactacion de cada saliente........c.ccccvevviveivciiciees e, 35-50 cm?
- Separacion entre salientes en cualquier direCCiON.......c..ccovvveiveiieies cvveeee 15-25 cm?
- Sep. min. entre filas de salientes que coincidan con una generatriz.......... Ocm

- Presion minima ejercida por cada saliente:

* Suelo con: * Suelo con:
LL <=38 LL =38
olP<=15 olP=15
Rodillo sin lastrar 20 Kg/em? 10 Kg/em?
Rodillo lastrado 30 Kg/lem? 15 Kg/cm?

La carga que transmite cada saliente se determinara dividiendo el peso total del rodillo por el numero méximo de
salientes de una fila paralela o aproximadamente paralela al eje del rodillo.

Los rodillos neumaticos multiples empleados en la compactacién serdn de uno o dos ejes con cuatro ruedas
como minimo y la presién del aire interior en los neumaticos sera al menos de 70 libras por pulgada cuadrada (4,90
kg/cm?), permitiendo obtener una presion de llanta de 150 Kg/cm de ancho.

Los rodillos lisos seran de un tipo tal que la presion ejercida esté comprendida entre 50 kg/cm y 100 kg/cm de
ancho de llanta.
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Los rodillos lisos y vibrantes de uno o dos tambores cumpliran con las caracteristicas detalladas a continuacién:

- Ancho minimo de tambor...........cccccvevveceereenne 1,30 m

- Diametro minimo de tambores...........ccocevevevnene. 1,20 m

- Peso minimo total .......c.coeevcveveiececsecies 2.000 kg

- Frecuencia minima recomendable (motor) ....... 1.200 r.p.m.
- Frecuencia maxima recomendable ................... 1.600 r.p.m.

El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la Inspeccidn, la cual podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aceptables.

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para completar los trabajos en el plazo
contractual, no pudiendo el Contratista proceder al retiro parcial o total del mismo mientras los trabajos se encuentren en
ejecucion, salvo aquellos elementos para los cuales la Inspeccién extienda autorizacion por escrito.

Deben ser conservados en buenas condiciones y si se observaren deficiencias o mal funcionamiento de algunos
elementos durante la ejecucién de los trabajos, la Inspeccion podra ordenar su retiro y su reemplazo por otro igual o similar
en buenas condiciones de uso.

13- METODO ENSAYO DE COMPACTACION

1.3.1- OBJETIVO

Esta norma detalla el procedimiento a seguir para estudiar las variaciones del peso unitario de un suelo en
funcion de los contenidos de humedad, cuando se lo somete a un determinado esfuerzo de compactacion. Permite
establecer la humedad dptima con la que se obtiene el mayor valor del peso unitario, llamado Densidad seca maxima.

1.3.2- APARATOS

a) Moldes cilindricos de acero para compactacién con tratamiento superficial para que resulten inoxidables (cincado,
cadmiado, etc.) de las caracteristicas y dimensiones indicadas en Normas AASHO T-99 o T-180 segUn se establezca.

b) Pisones de compactacion de acero tratado superficiaimente, con las caracteristicas y dimensiones que se dan en las
AASHO T-99 o T-180 segun se establezca.

c) Aparato mecanico de compactacion que permita regular el peso, la altura de caida del pison y el desplazamiento
angular del molde o pison (opcional).

d) Balanza de precision, de 1 kg. de capacidad con sensibilidad de 0,01 gramo.

€) Balanza tipo Roverbal de por lo menos 20 kg. de capacidad, con sensibilidad de 1 gramo.
f) Dispositivo para extraer el material compactado del interior del molde (opcional).

g) Cuchilla de acero o espétula rigida, cuya hoja tenga por lo menos 20 cm. de longitud.

h) Pesafiltros 70 mm. de didmetro, 40 mm. de altura. Acero inoxidable.

i) Tamiz IRAM de 19 mm. (3/4").
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j) Dispositivo para pulverizar agua (Rociador).

k) Bandeja de hierro galvanizado de 600 x 400 x 100 milimetros.
) Bandejas de hierro galvanizado de 300 x 300 x 100 milimetros con paredes a 45°.

m) Elementos de uso corriente en laboratorio: estufas, probetas graduadas, cucharas, etc.

NOTA: Las dimensiones dadas en los ap.: g), h), k), 1), son aproximados.

1.3.3- FORMA DE OPERAR SEGUN LAS CARACTERISTICAS GRANULOMETRICAS DEL MATERIAL

a) Si se trata de suelo que pasa totalmente por el tamiz IRAM de 4,8 mm (N°4), se opera con todo el material que
queda retenido en ese tamiz es pequefia, igual 0 menor de 5%, puede incorporarse a la muestra, realizandose el ensayo
con el total de suelo. Sila porcion retenida en apreciable, mayor del 5%, se opera como si se tratara de material granular.

b) Cuando se emplean materiales granulares, o sea los que tienen mas del 5% retenido sobre el tamiz IRAM de
4,8 mm (N°%4), se pasa la muestra representativa por el tamiz IRAM de 19 mm. (3/4"), debiendo realizarse el ensayo
Unicamente con la fraccidn librada por ese tamiz.

c) Si el peso del material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es menor del 15% del peso total de la muestra, de
acuerdo al apartado "material granular" y que cumpla con

las caracteristicas granulométricas indicadas en el parrafo 3.3.3.b) debera efectuarse la correccion por "incidencia del
material grueso" para tal fin es necesario determinar el peso especifico del material en la condicion de saturado y a
superficie seca, y la humedad de absorcion del mismo.

d) Si el material retenido por el tamiz de 19 mm. (3/4") es superior al 15% del peso total de la muestra no se
haran correcciones por la incidencia del material grueso, pero debera tenerse la precaucion, al verificar las densidades
logradas en obra de aplicar la formula que se detalla en el apartado d) del titulo "Observaciones".

1.34- PROCEDIMIENTOS

De acuerdo con las caracteristicas del material a ensayar se presentan dos casos:

1) MATERIAL FINO
Corresponde a suelo que cumplan con lo especificado en el apartado 2.3.3.a). Preparacién de la muestra:

a) Para cada punto de la curva humedad-densidad se requieren aproximadamente 2500 gr. de material seco.

b) Se prepara material suficiente para seis puntos. El ensayo normal requiere cinco puntos, tres en la rama
ascendente y dos en la descendente de la curva humedad-densidad, pero eventualmente puede requerirse un sexto
punto.

¢) La porcion de suelo destinada a un punto se distribuye uniformemente en el fondo de la bandeja. Con la ayuda
del dispositivo adecuado (rociador) se agrega el agua prevista para tal punto y con la espatula se homogeneiza bien.
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NOTA: Si el material a ensayar presenta dificultades para la homogeneizacién del agua incorporada, se preparan las seis
porciones con contenido de humedad crecientes, de dos en dos unidades aproximadamente. Se mezclan lo mas
homogéneamente posible y se dejan en ambiente himedo durante 24 horas.

Compactacion de la probeta:

d) La eleccién del molde a utilizar dependeréa de la energia de compactacion que se ha especificado para ejecutar
el ensayo. Esta energia de compactacion quedara ademas determinada por el tipo de pison, cantidad de capas y numero
de golpes por capa.

e) Se verifican las constantes del molde: Peso del molde (Pm) sin collar y sin base y su volumen interior (V).

f) Cuando se considere que la humedad estd uniformemente distribuida, se arma el molde y se lo apoya sobre
una base firme. Con una cuchara de almacenero, o cualquier elemento adecuado, se coloca dentro del molde una
cantidad de material suelto que alcance una altura un poco mayor del tercio o del quinto de la altura del molde con el
collar de extension, si se han de colocar tres o cinco capas respectivamente.

g) Con el pisén especificado (2,5 kg o 4,54 kg) se aplica el nimero de golpes previstos (25, 35, 56, etc.)
uniformemente distribuidos sobre la superficie del suelo. Para esto debe cuidarse que la camisa guia del pisén apoye
siempre sobre la cara interior del molde, se mantenga bien vertical y se la desplace después de cada golpe de manera tal
,que al término del niimero de golpes a aplicar, se haya recorrido varias veces la superficie total del suelo.

h) Se repite la operacion indicada en el parrafo anterior las veces que sea necesaria para completar la cantidad
de capas previstas, poniendo en cada caso, la cantidad de suelo necesaria para que, al terminar de compactar la ultima
capa, el molde cilindrico quede lleno y con un ligero exceso 5 a10 mm. En caso contrario debe repetirse integramente el
proceso de compactacion.

i) Se retira con cuidado el collar de extension. Con una regla metalica, se elimina el exceso de material. Se limpia
exteriormente el molde con un pincel y se pesa (Ph).

j) Se saca la probeta del molde con el extractor de probetas si se dispone de él o mediante la cuchilla , o
espatula, en caso contrario. Se toma una porcién de suelo que sea promedio de todas las capas, se coloca en un
pesafiltro y se pesa. Se seca en estufa a 100-105 °C, hasta peso constante, para efectuar la determinacion de la humedad.

k) Se repiten las operaciones indicadas en los parrafos anteriores, ap. f) a j), con cada una de las porciones de las
muestras preparadas para los otros puntos.

) Se da por finalizado el ensayo cuando se tiene la certeza de tener dos puntos de descenso en la curva
humedad - densidad.

2) MATERIAL GRANULAR
Corresponden a suelo que cumplan con las caracteristicas granulométricas indicadas en el parrafo 2.3.3.b).

Preparacion de la muestra:
a) Para cada punto de la curva humedad-densidad, se requieren alrededor de 6000 grs de material seco.

b) Igual que para el caso de suelo finos se requieren 5 puntos y se prevé la eventualidad de un 6° punto. Por lo
tanto, se prepararan 36 kgs de material y por cuidadoso cuarteo se lo divide en seis porciones para los ofros tantos
puntos.

Compactacion de la probeta:
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c) Se opera con el molde de 152,4 mm. de diametro, previa verificacion de sus constantes, se o coloca sobre una
base firme y se realizan las operaciones indicadas en los parrafos f) a |) del titulo anterior, con la salvedad que:

-Los huecos que quedan al ser arrancadas las piedras emergentes, al enrasar la cara superior de la probeta
deben ser rellenadas con material fino y compactados con una espatula rigida.

-La humedad en cada punto se determina sobre una cantidad de material no menor de 1000 grs y secandolo en
bandeja.

1.3.5- CALCULOS Y RESULTADOS

Para cada contenido de humedad de la probeta, determinada en la forma indicada en los parrafos precedentes,
se calculan:

a) La densidad humeda (Dh) del suelo compactado, aplicando la formula:

Dh = (Ph - Pm)/V

donde:
Ph = peso del molde con el material compactado humedo.
Pm = peso del molde.
V = volumen interior del molde.
b) La densidad seca (Ds), que se obtiene mediante la férmula:
Ds=Dhx 100/ (100 - H)
donde:

Dh = densidad humeda.
H =humedad en % de material compactado.

1.3.6- TRAZADO DE LA CURVA HUMEDAD-DENSIDAD

¢) En un sistema de ejes rectangulares se llevan, en abscisas los valores de la humedad porcentual y, en
ordenadas los de la densidad seca.

d) Los puntos asi obtenidos se unen por un trazo continuo obteniéndose de este modo una curva que va
ascendiendo con respecto a la densidad, pasa por un maximo y luego desciende.

e) El punto méximo de la curva asi obtenida indica, en ordenadas, la densidad méxima (Ds) que puede lograrse
con la energia de compactacion empleada y en abscisas la humedad dptima (H) que se requiere para alcanzar aquella
densidad.

1.3.7- INCIDENCIA DEL MATERIAL GRUESO
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Cuando conforme a lo indicado en apartado 2.3.3.c)en la muestra ensayada se tuvo hasta el 15 % de material
retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4"), se determina la incidencia del material de tamafio mayor que este ultimo
tamiz, utilizando las férmulas que se indican a continuacion:

a) Humedad 6ptima Corregida:

Se calcula con la siguiente formula:

He =[ (G x Ha) + (F x H)]/100

donde:
Hc: humedad dptima corregida.
G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.

Ha: porcentaje de humedad absorbida por el material, en condiciones de saturado y a superficie seca,
retenido por el tamiz de 19 mm.

F: porcentaje de material que pasa por el tamiz IRAM 19 mm.

H: humedad 6ptima resultante para el material que pasa por el tamiz IRAM de 19 mm., expresada en
porciento.

b) Densidad maxima corregida:

Se la obtiene reemplazando valores en la siguiente formula:
Dmc= 100/ [(Gldg)+ (F/Ds)]

donde:

Dmc:  Densidad maxima corregida.

G: porcentaje de material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4").

F: porcentaje de material que pasa por el tamiz IRAM de 19 mm (3/4").

dg:peso especifico del material, en condiciones de saturado y a superficie seca, retenido en el tamiz de
19 mm. (3/4").

Ds: densidad seca méxima obtenida en el ensayo de compactacion ejecutado con el material librado
por el tamiz IRAM de 19mm.

NOTA: Los valores obtenidos con la formula dada en el apartado anterior tienen tendencia a ser mayores que los reales.
La diferencia es pequefia para valores de G hasta 15 %.

OBSERVACIONES:
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a) La introduccién de las variantes con que es posible ejecutar el ensayo de compactacién: tamafio del molde,
numero de capas, cantidad de golpes por capa y peso total de pison, se justifica en ciertos casos, por la naturaleza de los
suelo a utilizar, las caracteristicas de la obra a ejecutar o la capacidad de los equipos que se prevé emplear.

b) Para la fijacién de la humedad del primer punto del ensayo juega un papel muy importante la experiencia del
operador. En ausencia de esta, puede servir de referencia el valor del limite pléstico. En general el valor de la humedad
optima es algo inferior al limite plastico y atento a que deben conseguirse tres puntos en la rama ascendente de la curva
Humedad-Densidad, resulta relativamente facil dar un valor aproximado a la humedad que debe tener el suelo en ese
primer punto.

c) En laboratorios importantes, donde se ejecuten un gran nimero de ensayos , se recomienda emplear el
aparato mecanico de compactacion.

d) Cuando se apliquen los resultados de ensayo de compactacion a materiales granulares que tengan un
porcentaje mayor del 15 % retenido sobre el tamiz IRAM de 19 mm. no se efectuaran correcciones por la incidencia del
material grueso y se debera aplicar al controlar las densidades logradas en obra, la siguiente férmula:

Dsc=((Pt-Pr))/((Vt-Vr))

siendo:
Vr=Pr/dg

donde:
Dsc: densidad seca corregida.
Pt: peso total de la muestra extraida del pozo.
Pr: peso del material retenido por el tamiz IRAM de 19 mm.
Vr: vol. ocupado por el material retenido por el tamiz IRAM de 19mm.

Vt: volumen total del pozo.

a) A los suelos comprendidos dentro de los grupos A1, A2, A3, A4 y A5 de la clasificacion H. R. B. (Highway
Research Board) se le exigira el porcentaje del ensayo previo de compactacion standard (A. A. S. H. O. T-99) descripto en
la especificacion " Compactacion ", siendo 35 el nimero de golpes.

b) A los suelos comprendidos en los grupos A6 y A7 de la clasificacion antes mencionada se le exigira el
porcentaje del ensayo previo de compactacién standard (A. A. S. H. O. T-99) descripto en la especificacidn
"Compactacion", siendo 25 el nimero de golpes.

Si se encuentran mezclas de suelo correspondientes a distintos grupos de acuerdo a la clasificacién mencionada
anteriormente, se adoptara para las exigencias de compactacion, considerando el suelo que exista en mayor proporcion, o
lo que establezca el pliego complementario.

Se conducira el trabajo distribuyendo los equipos de transporte de suelo y el transito del camino, por sobre el
total del ancho del terraplén.

Después de ejecutada cada capa no se iniciara la ejecucion de la siguiente sin aprobacién de la Inspeccion, la
que controlaré si el perfilado y compactacion se han efectuado de acuerdo a lo especificado.
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El contenido de la humedad de los suelos a colocar en el terraplén sera controlado por la Inspeccion, la que
podra ordenar se interrumpa la construccion si los mismos se hallaren con exceso de humedad o estuviesen demasiado
secos. En el primer caso, los trabajos se suspenderan hasta que los suelos hayan perdido el exceso de humedad,
depositandolos donde puedan secarse, hasta tanto la Inspeccién autorice su colocacién en el terraplén. En el segundo
caso o sea cuando los suelos estuvieran demasiado secos, la Inspeccidn podré disponer que el humedecimiento se logre
por medios naturales, sacando oportuna partida de las lluvias o recurriendo a riegos artificiales de agua. En todos los
casos la Inspeccidn podra exigir que los equipos de compactacién actien simultdneamente con los que depositan o
distribuyen el suelo de cada capa, con el objeto de lograr que la compactacion se efectie antes de que este haya perdido
el grado de humedad conveniente.

A los fines especificados se consideraran como suelo con humedad excesiva aquellos en los cuales el contenido
de humedad alcance o sobrepase el valor del limite plastico. Seran considerados como suelo demasiados secos aquellos
en los cuales el contenido de agua sea inferior al 70 % del contenido de humedad 6ptimo determinado en el ensayo previo
de compactacion.

Cuando los terraplenes deban construirse a través de bafiados o zonas cubiertas de agua, el material se colocara
en una sola capa hasta la elevacién minima a la cual puede hacerse trabajar el equipo. Por encima de esta elevacién , el
terraplén se construira en capas del espesor especificado anteriormente. Esta especificacion regira cuando la cota de la
capa en la cual pueda hacerse trabajar el equipo de compactacion se encuentre a no menos de 2 m de la rasante. En
caso contrario se estara a lo que disponga la Inspeccién.

El Contratista debera construir los terraplenes hasta una cota superior a la indicada en los planos en la cantidad
suficiente para compensar asentamientos de modo de obtener la subrasante definitiva a la cota proyectada.

Una vez terminada la construccién del terraplén debera conformarse, perfilarse el coronamiento, taludes, cunetas
y préstamos de manera que satisfagan la seccidn transversal indicada en los planos. Todas las superficies deberan
conservarse en correctas condiciones de lisura y uniformidad hasta el momento de la recepcién provisional de las obras.

La parte adyacente a los estribos de los puentes, muros de alcantarillas, alcantarillas de cafios, muros de
sostenimientos, gargantas y demas lugares donde no pueda actuar eficazmente el rodillo, el terraplén sera construido de
acuerdo a lo especificado en el proyecto o las instrucciones impartidas por la Inspeccion. Este serad compactado en capas
de espesor y exigencias premencionadas anteriormente en terraplenes.

Los terraplenes y los desmontes deberan construirse hasta las cotas indicadas en los planos admitiéndose como
tolerancia hasta 3 cm en defecto y cero en exceso con respecto a las cotas mencionadas, en los casos en que la
pavimentacién del camino esté incluida en el mismo contrato, en cuyo caso dicho control se efectuara en el ancho de la
base de asiento de la capa inmediata superior.

Si en el contrato solo se prevé la construccion de obras basicas, dicha tolerancia sera de 5 cm. en exceso y cero
en defecto. Con posterioridad al control anterior, se medira con nivel de anteojo la diferencia de cota entre el eje y cada
uno de los bordes separadamente; esta diferencia no debera variar en mas de 1 ¢cm. en defecto y 3 cm. en exceso, de la
medida de la flecha tedrica. Las diferencias que sobrepasen las tolerancias anunciadas deberan ser corregidas a criterio
de la Inspeccion y por cuenta del Contratista.

1.3.8- CARACTERISTICAS DE LOS ENSAYOS

Las caracteristicas de los distintos ensayos de compactacidn corresponden a los especificados en las Normas de
Compactacion VN-E-5-93 que a continuacion se indican en la siguiente planilla :

COMPACTACION DE SUELOS
NORMA VN-E-5-93
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Diametro Peso Altura NUmero NUmero Energia Especifica
“ Molde ‘ Pis6n De caida de Capas de Golpes ‘ de Compactacion H
Ensayo N° Cm kg cm N° N° kg cm/cm?

I 10,16 2,50 30,5 3 25 6,0

I 10,16 4,53 457 5 25 27,3

1l 10,16 2,50 30,5 3 35 8,5

v 15,24 2,50 30,5 3 56 6,0

V 15,24 553 45,7 5 56 27,3
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MATERIALES

Salvo indicacion expresa, los materiales a emplear para la ejecucion de los trabajos correspondientes a esta Obra
deberan cumplir las siguientes especificaciones:

a) CASCOTES:

Si han de emplearse en la fabricacién de "hormigones pobres" deberan ser completamente limpios, angulosos y
provenientes de ladrillos o cuarterones bien cocidos y colorados, su tamafio variard aproximadamente de 25 a 45
mm., no se aceptaran cascotes provenientes de demoliciones sin autorizacion expresa de la Inspeccion y de acuerdo
a su empleo.

b) ARENAS:

Seran limpias de granos duros y resistentes al desgaste, de constitucion cuarzosa y no salitrosa, sera considerada,
mediana o gruesa, segun que en su composicion granulométrica predomine un 70% por lo menos, el tamafio de los
granos de acuerdo con la escala siguiente: hasta 0,5 mm arena fina, de 0,1 a 2 mm., de arena mediana de 2 a 5 mm.
arena gruesa.

c) CAL GRASA:

La Unica cal grasa a emplearse sera de "Malaguefio” - Cordoba -. Sera viva y sus terrones provendran de calcareos
puros, bien cocida y sin alteraciones por los efectos del aire, debiendo ser blanca después de su extincion, no
contendra mas de 3% de humedad ni més de 5% de impurezas. Apagada en agua dulce, deberan transformarse en
una pasta adicionada con bastante agua y tamizada, no dejara sino residuos inapreciables de materia inerte sobre el
tamiz. Su rendimiento minimo sera de dos litros de pasta por cada kilogramo de cal viva que se apague.

Las cales daran una pasta untuosa al tacto. Si las pastas resultaren granulosas y mientras no se comprobase que
esto fuera el resultado de haber quemado o ahogado la cal, la Inspeccion podré ordenar, el cribado de la pasta por
tamiz de 900 mallas por decimetro cuadrado.

No podré emplearse en obra alguna, si no pasadas las 72 hs. después de apagada y luego de 8 dias para los
revoques. La Contratista debera, en cualquier momento que la Inspeccion lo exija, presentar los comprobantes de la
procedencia de esa cal.

d) CAL HIDRAULICA:

Es la llamada hidratada, provista en polvo. Podra la oficina solicitar a la Contratista, los analisis quimicos de su
composicion.

e) CEMENTO:

Debera ser de primera calidad y normalizado segun IRAM N° 1685 o modificatorias. Se los protegera contra la
humedad y la intemperie. Todas las partes de la provision de cemento que por cualquier causa se averiasen durante
el curso de los trabajos, seran rigurosamente desechadas.

f) MEZCLAS:

Las mezclas se prepararan mecanicamente, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados.

No se fabricara mas mezcla de cal que la que deba usarse durante el dia, ni mas mezcla de cemento portland que la
que vaya a usarse dentro del medio jornal de su fabricacion.

Toda mezcla de cal que hubiere secado o que no pudiere volver a ablandarse con las amasadoras sin afadir agua,
seran desechadas. Igualmente sera desechada sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento portland que haya
comenzado a fraguar.
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Las mezclas a emplearse en las obras, seran de los tipos siguientes: en los cuales las partes se entienden medidas
en volumen de material suelto y seco sin excepcion de las cales, las que se tomaran al estado de pasta firme o polvo
si se trata de cal hidraulica.

"A" para albarileria en general.

1/4 parte de cemento.

1 parte de cal de Malaguefio en pasta.
3 partes de arena.

"B" para albafiileria especial en cornisas, columnas, pilares, pilastras, arcos, bovedillas, salientes pronunciadas,
tabiques, etc:

1 parte de cemento portland

1 parte de cal hidratada

3 partes de arena

"C" para albafileria de ladrillos vistos:

1 parte de cal

1 parte de cemento de albafiileria

9 partes de arena

"D" para jaharro revoques interiores comunes y exteriores:
1/4 de cemento

1 parte de cal Malaguefio en pasta

4 partes de arena

"E" para jaharro revoques impermeables:

1 parte de cemento portland

2 1/2 partes de arena

"F" para jaharro revoque de frente:

1 parte de cemento portland

1 parte de cal hidratada

5 partes de arena

"G" para enlucido de revoques interiores y exteriores:
1/4 de cemento portland

1 parte de cal Malaguefio en pasta.

3 partes de arena fina tamizada.

"H" para enlucido de revoques impermeables:
alisado con cemento portland puro

"|" para enlucido revoques de frente:

material de elaboracién industrial

"J" para capas aisladoras:
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1 parte de cemento portland

2 1/2 partes de arena

hidrofugo inorganico al 10%

"K" para colocacion de mosaicos, zocalos, baldosas, tejas, etc.:
1/4 parte de cemento portland

1 parte de cal Malaguefio en pasta

3 partes de arena

"L" para colocacion de azulejos y marmoles:
1 parte de cemento portland

1 parte de cal Malaguefio en pasta

3 partes de arena

"M" impermeable bajo piso de parquet:

1 parte de cemento portland

2 1/2 partes de arena

"N" para pisos de concreto:

1 parte de cemento portland

3 partes de arena, luego alisado con cemento portland puro
"0" hormigdn para contrapisos:

1/2 parte de cemento portland

1 parte de cal hidratada

3 partes de arena

6 partes de cascotes de ladrillos

"P" hormigdn para encadenados y pavimentos para patios:
1 parte de cemento portland

3 partes de arena

5 partes de piedra 1:2

"Q" hormigdn para asientos de maquinas:

1 parte de cemento portland

3 partes de arena

3 partes en pedregrullo

"R" hormigon para entarugados:

1 parte cemento portland

7 partes de arena gruesa del Parana

6 partes del pedregullo

"S" hormigodn para el contrapiso de terrazas o entrepisos:
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1 parte de cal hidratada

1/2 parte de cemento portland

3 partes de arena

5 partes de cascotes de ladrillos

"T" mezcla cementicia comun:

1 parte de cemento portland

3 partes de arena.

HIGIENE Y SEGURIDAD

DESCRIPCION

Comprende la provisién necesaria para el cumplimiento, por parte de la Empresa Constructora, de la legislacion
vigente en referencia a Higiene y Seguridad en el Trabajo, a saber, Ley de Higiene y Seguridad N° 19587 y sus
decretos reglamentarios N° 351/79 y 911/97 para la Industria de la Construccion. Antes del comienzo de los trabajos
la Empresa Contratista debera presentar el Programa de Seguridad para la obra en cuestion, debidamente aprobado
por la ART.

El Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo que se propone para ser cumplido, estara basado en el
cumplimiento de:

Ley 19587 de Higiene y Seguridad en el Trabajo.
Decreto 351/79.

Resolucion 1069/91 de Salud y Seguridad en la Construccién.

Decreto 911/96 de Salud y Seguridad en la Construccion.
Resolucién SRT 231/96.

Resolucién SRT 51/97.

Resolucién SRT 35/98

Comprende la provision, mantenimiento y reposicidn de:

1-

Cartel de obra, cantidad minimo dos (2), de acuerdo a las indicaciones de la Secretaria de
Comunicaciones, al igual que los cercos y vallas para seguridad 6 desvio, los que serén completos y
todos tendran la inscripcion que se le indique de dicha Secretaria, debiendo la empresa requerir a la
inspeccién todas las instrucciones correspondientes antes de colocarlos y/o fabricarlos.

Carteles indicadores de desvio. La disposicion de estos elementos, detalles de sefializacién, y su
cantidad debera ajustarse a lo establecido en las normativas vigentes.

Equipos y elementos de seguridad personal para el plantel de obra debera cumplir con lo
establecido a continuacion. A saber:

3.1 Vestimenta de trabajo:

a. Para tareas con riesgos contaminantes. Ej.: cloacas - ropa antiacida.

b. Para tareas con agua - ropa comun.

c. Laindumentaria llevara el nombre de la empresa contratista y debera ser uniforme.
3.2 Casco: de acuerdo a Norma IRAM 3620.
3.3 Proteccidn facial contra:
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a. Proyecciones de particulas agresivas e impacto.
b. Salpicaduras de liquidos.
c. Radiaciones.

3.4 Proteccién ocular: Norma IRAM 3630.

3.5 Proteccion auditiva: Norma IRAM 4060. Tipo cobertor. Ej.: martillo neumatico, compresores,
motores a explosion, etc.

3.6 Proteccion respiratoria: Estos equipos protectores son de muy variados tipos segun los
requerimientos. Para su eleccion se tomaran en cuenta las siguientes variables: propiedades
quimicas, fisicas, tdxicas y ofras del medio ambiental del cual se requiere proteccion (gases,
vapores, polvos u otros contaminantes).

3.7 Guantes: Art. 198 "la proteccion de los miembros superiores se efectuara por medio de
mitones, guantes y mangas, adaptadas a los riesgos a prevenir y que permitan adecuada
movilidad de las extremidades".

3.8 Calzados: Dieléctricos con punteras de acero. Ej.: botines, botas, botas m/cafa, cafia larga,
wader.

Todos estos elementos estan de acuerdo a la Ley 19.587, Decreto Reglamentario 351/79.

El uso de los elementos de seguridad antes indicado estara condicionado a la tarea que realice cada
operario.

4. Sefalizacion nocturna luminosa, dejando expresa constancia en cuanto a la prohibicién del
uso de balizas a llama.

5. Provision de bafos quimicos, en cantidad suficiente en funcién de la cantidad de personal
afectado a cada frente.

6. Provision del botiquin para uso del personal.

7. Provisién de cerco opaco de altura no menor a dos (2) metros, en caso de excavaciones
especiales y muy peligrosas (como el caso de estaciones elevadoras).

8. Asesoramiento técnico, tal cual lo establece el Art. 1.8 del Pliego de Especificaciones
Técnicas. El Contratista deberd, previo a la iniciacidén de los trabajos, informar a la Inspeccién
los datos de la empresa o especialista que tendra a su cargo dicho asesoramiento.

La certificacion y pago se efectuara de la siguiente manera: 60% del monto del item en el primer
certificado, lo que incluira el costo inicial de provisién de cartelerias y equipos de seguridad, una vez que la Inspeccién
haya aprobado el mismo. El 40% remanente se certificara mensualmente prorrateado en partes iguales en los
restantes meses de obra a fin de cubrir los gastos de nuevas provisiones, reposicion y conservacién de los elementos.

9. Cuando la Inspeccidén o Higiene, Seguridad y Medio Ambiente detecte a personal de la
Contratista sin cumplir con el uso de vestimenta o equipamiento adecuado, exigira el retiro del
mismo y si el hecho es general se clausurara provisoriamente el frente de trabajo.

CONDICIONES Y AMBIENTE DE TRABAJO - NORMATIVA VIGENTE A CUMPLIR DURANTE LA EJECUCION DE
LA OBRA

La Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar todo tipo de dafio a personas o bienes de
cualquier naturaleza, incluidas las propiedades frentistas de la traza de la obra, siendo unico y exclusivo responsable
del resarcimiento de los dafios y perjuicios que la obra y/o sus dependientes ocasionen a aquellas.
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Sera responsable del cumplimiento de las leyes, Decretos, Disposiciones, Ordenanzas y reglamentos de Autoridades
Nacionales, Provinciales y Municipales, vigentes en el lugar de ejecucién de las obras, asi como el pago de las multas
que pudieran aplicarse por infracciones a las mismas.

La Contratista dispondra (en caso de ser necesario) la intervencion de expertos, a su costa, que durante la ejecucion y
la terminacion de las obras se corrijan posibles defectos de las mismas, de manera de:

- Velar por la seguridad de todas las personas con derecho a estar en la zona de obras y conservar las mismas en
un estado de orden que evite cualquier peligro a tales personas.

- Proporcionar y mantener a su cargo todas las luces, guardas, vallas, sefiales de peligro y vigilancia cuando y
donde sea necesario y/o requerido por la Inspeccion de obras o por cualquier Autoridad debidamente constituida,
para la proteccion de las obras o para la seguridad y conveniencia de toda persona.

- Tomar todas las medidas necesarias para proteger el ambiente, dentro y fuera de la obra, para evitar dafios a las
personas y/o propiedades publicas, como consecuencia de la contaminacion del ruido u otras causas derivadas
de sus métodos de trabajo.

- Reducir los efectos ambientales de conformidad con las Especificaciones Técnicas Contractuales.

La Contratista esta obligada a dar cumplimiento a todas las disposiciones de las Leyes de Accidentes de Trabajo y de
Seguridad e Higiene y su Reglamentacion (Ley 19587/72, Decreto Reglamentario 351/79, Resolucién 1069/91, su
modificacion por el Decreto 911/96 de fecha 5/8/96 (de las condiciones de Higiene y Seguridad en la Industria de la
Construccién), y lo normado en la Resolucion de la Superintendencia de Riesgos del Trabajo N° 231/96 (Boletin Oficial
27/11/96), la Ley sobre Riesgos del Trabajo N° 24557, los aspectos técnicos de las Ordenanzas de la Municipalidad
de la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz N° 10519, anexas y modificatorias, y a todas aquellas otras disposiciones
que sobre el particular se dicten hasta la Recepcion definitiva de la obra. Asimismo sera responsable de cualquier
accidente que ocurra a su personal, haciendo suyas las obligaciones que de ella deriven, de acuerdo a lo que establece
la legislacion citada.

La Adjudicataria esta obligada a presentar antes de la iniciacion de la obra, la constancia de inscripcién de todo el
personal, tanto administrativo como obrero, a emplearse en la obra, en una A.R.T. aceptada por la Inspeccién.

La Contratista debera presentar, previo a la emision de la certificacion mensual, una constancia de cumplimiento de las
normas vigentes correspondiente al mes inmediato anterior. La misma debera estar debidamente rubricada por el
Representante Técnico de la Contratista y por un Profesional Responsable Habilitado asignado para el servicio de control
y cumplimiento de Higiene y Seguridad en el Trabajo y avalada mediante copia certificada de la documentacion aprobada
por el Organismo (ART) competente. Dicho Profesional Habilitado debera velar por la seguridad e higiene tanto de los
trabajadores de la obra, como de terceros y/o sus bienes y por el cumplimiento de las disposiciones Municipales
vigentes para la ejecucidn de trabajos en la via publica (aspectos técnicos de las Ordenanzas de la Municipalidad de
la Ciudad de Santa Fe de la Vera Cruz N° 10519, anexas y modificatorias) y elevar a la Inspeccién (mediante el
Representante Técnico) un informe semanal sobre su cumplimiento u observaciones y copias de las actuaciones que
realizare.

En caso de no presentacion de dicha constancia o que la misma ponga de manifiesto incumplimiento por parte de la
Contratista, la Comitente retendra en forma automatica el 3 % de la certificacion mensual correspondiente, la que sera
reintegrada en la certificacion posterior a la normalizacion de la situacion debidamente acreditada. Si la Contratista
incurriere en falta alguna en dos certificaciones, sean consecutivas o no, la Comitente no reintegrara las retenciones
correspondientes al ultimo certificado.

NORMATIVA VIGENTE

ARTICULO 9°, CAPITULO 1, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96: “los empleados deberan adecuar las
instalaciones de las obras que se encuentren en construccion y los restante &mbitos de trabajo de sus empresas, a lo
establecido en la Ley N° 19587, y esta reglamentacién en los plazos y condiciones que a tal efecto establecera la
SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DE TRABAJO.”
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ARTICULO 17°, CAPITULO 3, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96: “estara a cargo del Empleador la obligacién
de disponer la asignacion de la cantidad de horas - profesionales mensuales que, en funcion del numero de
trabajadores, de la categoria de la actividad y del grado de cumplimiento de las normas especificas de este
reglamento, correspondan a cada establecimiento. Las pautas para esta determinacién seran establecidas por la
SUPERINTENDENCIA DE RIESGOS DEL TRABAJO.

El empleador debera prever la asignacion de técnicos en Higiene y Seguridad, con titulo habilitante reconocido por
autoridad competente, en funcién de las necesidades de cada establecimiento, como auxiliares de los responsables
citados en el articulo 16°".

ARTICULO 20°, CAPITULO 4, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96 indica generalidades sobre el contenido del
legajo técnico de Higiene y Seguridad que deben complementarse con las pautas de prevencion necesarias para el
cumplimiento de las funciones de los servicios de Higiene y Seguridad.

ANEXO |, ARTICULO 1°.- (REGLAMENTARIO DEL ARTICULO 9°, CAPITULO 1, DECRETO REGLAMENTARIO N°
911/96): Las condiciones basicas de Higiene y Seguridad que se deben cumplir en una obra en construccién desde el
comienzo de la misma, seran las siguientes:

a) Instalacion de bafios y vestuarios adecuados.
b
c
d
e

) Provision de agua potable.

) Construccion de la infraestructura de campamento (en caso de ser necesario).

) Disponer de vehiculos apropiados para el transporte de personal (en caso de ser necesario).

) Entrega de todos los elementos de proteccién personal para el momento de la obra que se trate, de acuerdo a
los riesgos existentes, con la excepcion de la ropa de trabajo.

f) Implementacion del Servicio de Higiene y Seguridad y la confeccion del Legajo Técnico.

g) Elaboracién de un programa de Capacitacion de Higiene y Seguridad y realizacién de la instruccion basica
inicial para el personal en la materia.

h) Ejecucion de las medidas preventivas de proteccion de caidas de personas o de derrumbes, tales como
colocacién de barandas, vallas, sefializacién, pantallas, submurado o tablestacado, segun corresponda.

i) Disponer de disyuntores eléctricos o0 puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a cubrir, en los tableros y la
maquinaria instalada. Asimismo, los cableados se ejecutaran con cables de doble aislacion.

j) Instalacion de un extintor de polvo quimico triclase ABC, cuya capacidad sea de diez kilogramos.
k) Proteccién de los accionamientos y sistemas de transmisién de las maquinas instaladas.

Luego, y a medida que se ejecutan las etapas de obra, se debera cumplir con lo que establece el Decreto N° 911/96 y
en especial se cumpliran los siguientes plazos:

Alos siete dias:
[) Entrega de la ropa de trabajo.
A los quince dias:
m) Completar la capacitacion basica en Higiene y Seguridad al personal.
n) Instalar carteles de seguridad en obra.
0) Destinar un sitio adecuado para su utilizacion como comedor del personal.
p) Completar la proteccion de incendio.
)

q) Adecuar el orden y la limpieza de la obra, destinando sectores de acceso, circulacién y ascenso en caso de
corresponder, seguros Y libres de obstaculos.”

ARTICULO 2°.- (REGLAMENTARIO DEL ARTICULO 17, CAPITULO 3, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96)
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Teniendo en cuenta el riesgo intrinseco, la cantidad de personal y los frentes de trabajo simultdneos que se pueden
presentar en las obras de construccion, se establecen las horas de asignacion profesional en forma semanal segun la
tabla siguiente sin hacer diferencia si el Servicio de Higiene y Seguridad tiene caracter interno o externo.

N° de OPERARIOS HORAS PROFESIONALES SEMANALES
1-15 de3ab

16-50 de5a10

51-100 de10a15

101-150 de 15220

151 0 més 30 0 més

Como complemento de las obligaciones profesionales, se adjunta una referencia para la incorporacion de Técnicos en
Higiene y Seguridad.

A partir de 50 personas, el profesional a cargo del Servicio de Higiene y Seguridad establecera la cantidad de
Técnicos necesarios Y la asignacion de Horas Profesionales, atendiendo a la complejidad de obra, frentes abiertos,
cantidad de personal expuesto al riesgo, etc.

Las tareas que deberan desarrollar en las horas previstas, seran las que se estipulan como obligaciones en el capitulo
3 del Decreto N° 911/96.

ARTICULO 3°.- (REGLAMENTARIO DEL ARTICULO 20, CAPITULO 4, DECRETO REGLAMENTARIO N° 911/96)

Independientemente de los requisitos establecidos en el articulo 20 del Decreto N° 911/96, el Legajo Técnico de obra
debera completarse con lo siguiente:

a) Memoria descriptiva de la obra.

b) Programa de prevencion de accidentes y enfermedades profesionales de acuerdo a los riesgos previstos en cada
etapa (se lo completara con planos o esquemas si fuera necesario).

c) Programa de capacitacién al personal en materia Higiene y Seguridad.

d) Registro de evaluaciones efectuadas por el servicio de Higiene y Seguridad, donde se asentaran las visitas y las
mediciones de contaminantes.

e) Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad - Medicina Laboral.
f) Plano o esquema del obrador y servicios auxiliares

Conforme el Titulo Il - Capitulo 4 - Articulo 39 del Decreto N° 351/79 reglamentario de la Ley N° 19587, el Servicio
de Higiene y Seguridad en el Trabajo, confeccionara y mantendra actualizado un Legajo Técnico, que contendra
como minimo y segun lo especificado en la Resolucion N° 1069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, lo
siguiente:

a- Memoria Descriptiva de la obra, con analisis de los riesgos potenciales emergentes por etapa de obra. Se
complementara con planos, esquemas y diagramas explicativos.

b- Un programa de prevencion de riesgos laborales por etapa de obra, que identifique:
* Medidas de prevencion de accidentes y enfermedades del trabajo.
* Memoria técnico - explicativa que incluya las Normas a ser aplicadas para cada riesgo.

* Programa de capacitacion del personal, a todos los niveles, indicando tiempo de duracién y sistema a
emplear.

* Elementos y equipos de proteccidn previstos en funcién de los riesgos
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* Evaluaciones periddicas de los riesgos fisicos y quimicos ambientales.
* Plano o esquema del obrador, y servicios del mismo.

* Infraestructura de los servicios de obra, agua para consumo, evacuacién de liquidos cloacales, iluminacién,
accesos, proteccion contra incendios, etc.

¢- Organigrama del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo.
d- Organigrama del Servicio de Medicina del trabajo.
ORDENANZA MUNICIPAL N° 10519 (Reglamenta el trabajo en la via publica)

Art 18 — La empresa se encargara de iluminar excavaciones y obstaculos, sefalizar y colocar letreros. Debera
apuntalar edificios para prevenir derrumbes.

Art 19 — En caso de interrupcion o desvio del transito de vehiculos se adoptaran todas las medidas de sefialamiento
diurno y nocturno para prevenir accidentes

Art 31 — Proteger las excavaciones al final de la jornada con un vallado de las caracteristicas acordadas en el pliego.
El apoyo de los elementos de proteccion sera 0,20 m del borde.

Las presentes especificaciones son meramente indicativas. Todos los cercos deben tener un vallado perimetral
completo y todas las vallas deberan poseer, al iqual que el/los carteles de obra, la inscripcién, formatos,
disefios y dimensiones que indique la Secretaria de Comunicacién, siendo obligacion de la Contratista
solicitar a la inspeccion las mencionadas indicaciones antes de fabricar dichos cercos y/o carteles
indicadores.
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SENALIZACION VERTICALTRANSITORIA DE OBRAS Y DESVIOS

Art. N° 1:Con el propoésito de garantizar la seguridad de los usuarios en la calzada, terceros y personal afectado a la
obra, la Contratista debera disponer bajo su exclusiva responsabilidad, el sefialamiento adecuado en las zonas en que
debido a los trabajos realizados y/o en ejecucion o por causas imputables a la obra, se originen situaciones de riesgo
tales como:

o Estrechamiento de calzada,

o Desvios provisorios,

e Excavaciones o cunetas profundas,
o Desniveles en el pavimento,

e Maquinas u obreros trabajando,

e FEtc.

Los dispositivos y elementos a emplear y el esquema de ubicacion de los mismos en el lugar deberan responder a las
caracteristicas y formas especificas. En todos los casos la Contratista podra incorporar dispositivos 0 elementos de
tecnologia superior u otros esquemas de sefialamiento para aumentar o brindar las condiciones de seguridad que
requiera cada caso.

Comprende la construccion e instalacién de Sefiales Viales Transitorias, en un todo de acuerdo a las especificaciones
técnicas y planos adjuntos, y al Anexo L, Sistema de Sefalizacidn Vial Uniforme del Decreto Reglamentario de la Ley
N° 24.449 - art. 22. Se utilizaran laminas reflectivas de alto indice calidad grado ingenieria.

Las sefiales deberan mantenerse visibles, limpias, reflectantes y emplazadas en los lugares previstos en el esquema
aprobado durante el tiempo en que su mensaje sea necesario para el fin propuesto.

Para sefialamientos nocturnos se debera dotar a dichas sefales de elementos luminicos permanentes o intermitentes.
Las sefiales consisten en:

o Carteleria de chapa de hierro galvanizado con simbolos y/o mensajes montadas sobre postes de madera,

e Tambores,
e Conos,
e Vallas,

e Delineadores,
e Ffc.

De acuerdo a las dimensiones y demas datos que se detallan.

2.1.- Carteles:

Las sefiales preventivas y reglamentarias seran de las medidas normalizadas por la DNV vy las de informacion
especial tendrian las medidas minimas como las indicadas en la figura N° 1a y 1b.

e SENALES DE REGLAMENTACION: 0,60 m de ancho por 0,80 m de alto.
e SENALES DE PREVENCION: 0,90 m de alto por 0,90 m de ancho.

El tipo de letras serd HELVETICA MEDIUM con mayusculas y mindsculas. Las dimensiones de las letras y simbologia
se ajustaran a las normas establecidas por la DIRECCION NACIONALDE VIALIDAD.
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Los carteles estaran provistos de sostenes moviles o fijos segln el uso que deba darse a los mismos, debiendo
presentar su borde inferior a una altura de 1.30m respecto de la cota del eje de calzada.

2.1.1.- Colores y simbolos:
2.1.1.a.- Preventivas e Informacion Especial: Seran con fondo naranja y simbolos negros o blancos

2.1.1.b.- Reglamentarias: Seran con fondo blanco, letras y simbolos rojo y negro.

En todos los casos se utilizaran laminas reflectivas de alto indice calidad tipo grado ingenieria y chapas de hierro
galvanizado de 2 mm de espesor.

SENALES DE INFORMACION ESPECIAL

KZ 7 S P § )
Blanco O M.C.S.F.

i | A OBRAEN ‘I’"-
P
1

CONSTRUCCION
N.,an;__%:* A 100 mts.’

1,00m.

i _
Blanco rf, / M.('.';.l". /
| OBRAEN

CONSTRUCCION
Naranja /,J(/" A 300 mts.

Megro ____—

Bianco f{ / Mi[;/f

OBRA EN
T T'CONSTRUCCION

Naranja ? A 450 mts.

Negro

M.C.S.F. Hoaro

PRECAUCION ' p—

0/2/7 /L LT

Figura N° 1.a
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SENALES DE INFORMACION ESPECIAL

( )
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“ Naranja
A 450m, ;
Negro :DESVIO A
L Negro J
1,80m. '
1.80m, 1
( : )
¢ ‘Naranja'
DESVIO £
Negto< -
e )
( M.CS.F. §
= Naranja
A 450 mts ¢
. : - 1/12 CALZADAC - \§ Negro
Blanco
// / / >
1,30 .
l\

CARTELES REGLAMENIARIOS

e iff NT( ~ : ~ T
Negre — L COLABORE | | [ COLABORE | | | COLABORE;

S0 m.”

Rojo

Blancg

K—-—-— 1,50 m,

[’MAXIMAJ MAXIMAJ
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Figura N° 1.b
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2.2.-Dispositivos de Canalizacion:
2.2.1.- Vallas:

Este dispositivo se utiliza para indicar una variacién en la direccidn del transito motivada por la presencia de un riesgo
en calzada.

El largo de las barreras estara comprendido entre 1.50 y 2.00m en un ancho de 0.20m con franjas blancas y naranja
en forma alternada con una inclinacion hacia abajo de 45grados. Estas franjas seran reflectantes y visibles, en
condiciones atmosféricas normales, a una distancia minima de 300 metros cuando se iluminen con las luces altas de
un vehiculo normal. Figura N° 2a y 2b.

Los soportes y el reverso de la barrera seran de color blanco.

En el caso de indicar DESVIOS, se podra reemplazar las bandas de la primer placa por una flecha de color blanco con
la direccion del mismo.

En caso de formar un vallado con tambores y tablas, se le realizard dos aberturas diametralmente opuesta a fin de
sujetar las tablas para forman el vallado. Ver detalle figura N° 2c.

Podran ser metélicos de uso comercial capacidad 200lts. pintados con esmalte sintético color naranja con 3 bandas
horizontales de material reflectante blanco calidad tipo grado ingenieria de 0.15m de ancho separadas 0.20m unas de
otras.

DARRERA TIPOI

—_— — T

DARRERA TIPO U
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2.2.2.- Conos:

Son dispositivos fabricados de diversos materiales que permiten soportar el impacto sin que se dafien ni produzcan
dafios al ser envestidos por los vehiculos.

Se emplean en general en los casos en los cuales por el reducido tiempo de duracion de las tareas y el peligro que
estas traen aparejadas no se justifique la instalacion de barreras.

La altura de estor elementos sera como minimo 0.50m con una base que asegure la adecuada sustentacion.

Los conos seran de color naranja y para permitir su visualizacién nocturna estaran provistos de un elemento reflectivo
color blanco o bien ser reflectante en toda su superficie. Figura N° 3

La separacion entre los dispositivos de canalizacién debe ser como méximo, en metros el 20% de la velocidad
expresada en km/h.

—_—— e —

0,50 m.*

0,00 m.

|

LUZ INTERMITENTE

TAMBORES
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2.3.- Dispositivos Luminosos:
2.3.1.- Reflectores:

Cuando se deban realizar trabajos nocturnos, la zona donde se ejecute los mismos debera estar convenientemente
iluminada mediante la utilizacion de reflectores. Las unidades de iluminacién se deberan colocar de forma tal que no
produzcan deslumbramiento a los conductores de vehiculos y permitan una correcta iluminacién de la zona de trabajo.
Los artefactos deberan estar montados sobre columnas las cuales seran faciimente transportables. El nivel luminico
para &reas de trabajo sera de 20 a 30 lux.

2.3.2.- Lampara de encendido continuo:

Estan constituidos por una serie de l&mparas protegidas por dispositivos translucidos de color rojo que se emplean
para indicar:

* QObstrucciones,
* Peligro,
* Delineamiento de una calzada en zona de construccion.

2.3.3.- Luces intermitentes eléctricas y/o fotovoltaicas:

Estas luces de identificacion de peligro son del tipo intermitente con una luz amarilla cuya lente posee un diametro
minimo de 0.20m. Estas podran operar durante todo el dia de manera unitaria o en grupos.

2.3.4.- Alimentacién:

La Contratista debera prever la alimentacién de todos los dispositivos luminosos durante los periodos de operacion
establecidos, pudiendo ser alimentacion de red, grupos generadores, baterias, paneles solares, etc.

Queda prohibida la utilizacion de dispositivos a combustible de cualquier tipo.

3.1.- Descripcion;

En cada zona de trabajo debera utilizarse un esquema de control de transito el cual estara integrado por las areas que
a continuacion se detallan e ilustran en la figura N°4.

Con una anticipacion minima de 15 dias habiles a la iniciacion de los trabajos, la Contratista esté obligada a elevar a
la inspeccion de obra para su aprobacién un esquema de “Sefialamiento de Obra en Construccién”.

3.1.1.- Area adelantada de precaucion:

Marca el inicio de la zona de transito controlado. La primera sefial sera un cartel que indicara el inconveniente a
atravesar y la distancia al mismo (desvio, calzada reducida, estrechamiento del carril, etc.) balizado en su parte
superior. Dentro de esta area se colocaran mas carteles de las mismas caracteristicas del anterior, indicando ademas
velocidades maximas, las que seran establecidas en base a las caracteristicas del lugar.

3.1.2.- Area de transicion:

En esta zona se canaliza el transito que circula por el carril clausurado hacia el provisorio, el nimero de elementos
canalizadores seréa funcién de la longitud de la transicion y del elemento que se utilice. La Inspeccidn de obra podra
exigir la colocacion de balizas sobre los elementos canalizadores.

3.1.3.- Area de prevencion:

Es una zona libre de obstaculos que se debe dejar entre el area de transicion y el area de trabajo. Tendré la misma
longitud del area de transicion e igual cantidad de dispositivos de canalizacion.

3.1.4.- Area de trabajo:
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Se trata de la zona en la que se desarrollaran las tareas previstas. No se permitiran areas de trabajo con longitudes
mayores a los 200m salvo autorizacion por escrito de la Inspeccion de Obra. A lo largo de dicha area se continuara

con el emplazamiento de los mencionados dispositivos de canalizacién.

3.1.5.- Area final

Area donde finaliza la zona de transito controlado, a partir de la cual los conductores retoman la conduccién normal.
Para sefializar esta zona se colocarad como minimo un cartel que indique FIN ZONA DE OBRA. Ademas para
canalizar el transito hacia el carril correspondiente se marcara una transicion cuya longitud y cantidad de dispositivo

se indicaran en el esquema.

. AREA FINAL

Permile al conductor
relomar su carril orlginal

AREA DE TRABAJO

AREA DE PREVENCION

Permile contar con Un margen

de sequridad mayor tanto para el
Irénsilo como para los trabajadores

]
AREA DE TRANSICION
Perm'te canalizar al lrénsilo que
circula por el'carril clausurado hacla
el carril provisorio

AREA ADELANTAQRA DE
PRECAUCION

Figura N° 4
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3.2.- Esquema de sefializacion y canalizacion:

Los elementos y dispositivos de canalizacion seran como minimo los indicados en los esquemas de las figuras N°5 a
N°9.

Cuando se den situaciones similares contempladas en los mismos. Los esquemas para cualquier otro caso no
contemplados en las anteriores se elaboraran en base a los lineamientos enunciados.
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LEFERENCIA ANEXO L
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3.3.- Control de transito en sectores con un solo carril de uso:

Cuando el transito en ambos sentidos, debe por una distancia limitada usar un solo carril se tomaran las precauciones
necesarias para que el paso de los vehiculos sea alternado. Los controles en cada extremo del tramo deben
determinarse en forma tal que permitan la facil circulacién de filas opuestas de vehiculos. La regulacion del transito
alternado se realizara a través de Semaforos y Banderilleros.

3.3.1.-Seméforos:

Se usan preferentemente para regular la circulacion de los vehiculos en tramos de un solo carril que por su extensién,
condiciones de la ruta u otro motivo no permitan el contacto visual de los extremos del sector a controlar. Los
semaforos deben estar compuestos por tres lentes circulares con un diametro no menor de 20 cm de color rojo,
amarillo y verde de arriba hacia abajo. Deberan estar ubicados sobre una base mévil a una altura no menor a 2,50 m
ni mayor de 4,50 m desde la calzada a su parte inferior.

3.3.2.-Banderilleros:

Para controlar la zona con un solo carril se podran emplear dos banderilleros ubicados en ambos extremos los que
controlaran el sentido de circulacion mediante testigos entregados a los conductores o comunicandose mediante
equipos de radio receptores.

3.4.- Dispositivos manuales de sefalizacion:

Para controlar el transito en &reas de trabajo se utilizaran ademas una serie de dispositivos manuales de sefializacion,
tales como banderas rojas o paletas con mensajes “PARE” y “DESPACIO". Estos dispositivos se utilizaran durante las
horas del dia teniendo las banderas un minimo de 0.60m x 0.60m de color rojo asegurado en un asta de 0.90m de
color blanco; las paletas tendran un minimo de 0.40m de ancho con letras de por lo menos 0.15m de alto. El fondo de
la paleta “PARE” sera rojo con letras y bordes blancos y la paleta “DESPACIO” sera anaranjada con letras y bordes
negro. Figura N°10. En caso de ser necesario su uso nocturno seran de material reflectivo.

CON BANDERA CON PALETA
PARE - color rojo

Para delener

el transilo

Para continuar

la marcha

DESPACIO colar

anaranjado

Para alertar y hacer

disminuir la velocidad.

Figura N° 10
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Art. N° 4: DISPOSICIONES GENERALES:

41

4.2

43

4.4

45

4.6

4.7

48

4.9

Todo el personal que realice tareas en la calzada debera estar vestido con un mameluco o camisa y pantalén
color claro con logotipo, elementos reflectantes en pecho y espalda. El personal que se desempefie como
banderillero debera estar provisto con chaleco o poncho reflectivo.

Todos los equipos que la empresa utilice en la ejecucion de los trabajos estardn debidamente sefializados de
acuerdo a las caracteristicas de cada uno. Las movilidades deberan estar provistas con balizas destellantes o
giratorias de color &mbar.

Se prohibe totalmente el estacionamiento de elementos, equipos o materiales durante las 24 hs en zona de
calzada, banquinas o zonas de camino que pudiera significar peligro o riesgo de accidente para el transito
vehicular.

Cuando el sefialamiento horizontal de la calzada en el esquema de control de transito provoque confusion a los
conductores debera ser eliminado, restableciéndose inmediatamente de finalizado los trabajos.

En todos aquellos casos en que sea necesario el sefialamiento horizontal provisorio en el pavimento el mismo
debera removerse in mediatamente de finalizado su cometido.

En caso que se ejecuten zanjas en la calzada de hasta 1,20 m de ancho que por el tipo de obra permanezcan
abierta por un periodo mayor a 8hs, las mismas deberan cubrirse con planchas de acero conformadas
adecuadamente para permitir la circulacion sin riesgos de los vehiculos.

Si al llevar a la practica el esquema de control de transito aprobado por la Inspeccion de Obras se observaran
deficiencias que impliquen riesgo de cualquier tipo, la Contratista estara obligado a corregirlos y mejorarlos,
presentando un nuevo esquema a consideracion de la Inspeccién de Obras.

La Contratista estara obligado a mantener la totalidad de los carteles dispositivos y elementos en sus lugares de
emplazamiento y en perfecto estado de funcionamiento. Para ello deber& implementar el control permanente
durante las 24 hs del esquema aprobado. Cuando la zona de obra este afectada por niebla se reforzara el
sefialamiento luminoso aumentando la cantidad de elementos o dotandolos de focos rompe niebla.

En caso de demoras, deficiencias, falta de mantenimiento o incumplimiento de ordenes de la Inspeccion
respecto del seiialamiento de obras en construccion, ésta, previa intimacion por orden de servicio podra
disponer la provision y emplazamiento del esquema de sefialamiento con cargo a la Contratista, mas un
50% en concepto de penalidad, el que sera descontado en el primer certificado que se emita o de los
créditos que la Contratista posea a su favor.

4.10 SENALAMIENTO DE OBRAS Y/O DESVIOS: Es obligacion de la Contratista sefializar todo el recorrido de los

desvios y caminos auxiliares que se adopten, asegurando su eficacia con sefiales que no generen dudas, asi
como la formulacién de toda advertencia necesaria, para orientar y guiar al usuario, tanto de dia como de noche,
para lo cual en este Ultimo caso, sera obligatorio el uso de sefiales y balizas luminosas. En caso de dudas al
respecto, deberd darse cumplimiento a las especificaciones fijadas en la Seccién L-19 del Pliego de
Especificaciones Técnicas de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD - Edicion 1998, anexos o modificatorios.

4.11 PRECAUCIONES EN ZONAS DE OBRAS EN CONSTRUCCION: La Contratista impedira que el usuario pueda

transitar por tramos de camino no habilitados o que presenten cortes, obstaculos peligrosos o etapas
constructivas inconclusas de obras en ejecucion, que puedan ser motivo de accidentes, a cuyo efecto colocara
carteles de advertencia y barreras u otro medio eficaz. Sera responsable de la colocacion de carteles, sefiales y
balizas indicadoras de los lugares peligrosos que existieren como consecuencia de la ejecucion de obras o
tareas de cualquier indole en los tramos en obra y deberd adoptar las medidas conducentes a evitar accidentes
en dichos lugares.

4.12 RESPONSABILIDAD POR SENALIZACION DE OBRA O DESVIOS DEFICIENTES EJECUTADOS POR LA

CONTRATISTA: Queda establecido que la Contratista no tendrd derecho a reclamos de indemnizaciones o
resarcimiento alguno por parte de la Comitente y/o Licitante, en concepto de dafios y perjuicios producidos por el
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transito publico en las obras, quedando la Comitente y/o Licitante eximidos de toda responsabilidad por
accidentes que se produzcan.

413 PENALIDADES POR SENALIZACION DE OBRA O DESVIOS DEFICIENTES: Si la Contratista no diere
cumplimiento a sus obligaciones relativas a la habilitacién de desvios y su sefalizacién, la Inspeccion no
permitira la prosecuciéon de los trabajos a ejecutar o en ejecucion, sin perjuicio de las penalidades que
correspondan aplicar por incumplimiento del cronograma de obras, tareas a realizar o deficiencias que impidan
su habilitacion.

SISTEMA DE INFORMACION A LOS USUARIOS: La Contratista disefiara un sistema de informacion a los usuarios,
que debera ser aprobado por la Inspeccion, que les permita estar informados de la condicion de los caminos y de los
sectores.
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CONTROL AMBIENTAL.

Art. N° 1: DESCRIPCION:

Comprende basicamente el Control y Proteccion del Medio Ambiente en un todo de acuerdo a las Leyes, Decretos,
Resoluciones y Disposiciones ( Nacionales, Provinciales y Municipales ) y requerimientos de la documentacidn
contractual, con el objeto de velar por la seguridad de las personas con derecho a estar en las zonas de obras,
conservando las mismas en un estado de orden que evite cualquier peligro a aquellas; proporcionar y mantener (en
tiempo y forma) todos los elementos necesarios para la seguridad de todas las personas; tomar todas las medidas
necesarias para proteger el ambiente dentro y fuera de la obra; y suprimir o reducir los impactos ambientales
negativos durante la ejecucion de la obra (acumulacién de materiales en la via publica; interferencias en el transito
peatonal y vehicular; ruidos; generacion de polvos, gases y/o emanaciones toxicas; desbordes de pozos absorbentes;
riesgos para la poblacién y construcciones aledafas debido a excavaciones profundas; deforestacion, anegamiento;
etc.), en un todo de acuerdo con los programas enunciados en el Plan de Mitigacion.

Art. N° 2: PLAN DE MITIGACION

2.1.- Objetivos: Tiene por objeto indicar las acciones necesarias a llevar a cabo, a los efectos de disminuir los
impactos negativos causados por la realizacidn y operacion de la obra.

Las obras de mitigacion seran efectuadas en los plazos que requiera el grado de avance de las obras; por lo tanto no
se establece un plan cronoldgico de mitigacion, sélo se realizarén en funcién de determinadas acciones especificas.

2.2.- Etapa de obra:
Medidas mitigadoras - Control de impactos

Generalidades: Debera instruirse al personal que tenga presencia directa en la obra, y poder de decision en la
Contratista en el area de construccion sobre el cumplimiento de las ordenanzas y disposiciones municipales respecto
a medio ambiente y salud, en particular en aspectos tales como ruidos molestos, derrame de aguas servidas,
forestacién existente, etc. en relacidn a su accionar en la zona. Al respecto y como normas generales que pueden o
no estar incluidas en la legislacion vigente, se debera observar lo siguiente:

a) En caso de utilizar con propésitos secundarios a la construccion en si, ramas, troncos, 0 maderas aserradas de
terminacion burda, no deben provenir de la forestacidén urbana existente, salvo que medie la autorizacion de la
Inspeccion, y provengan de ejemplares extraidos o a extraer del area de trabajo.

b) Las operaciones de mantenimiento de maquinaria vial, de transporte, etc., que generen residuos potencialmente
contaminantes, conteniendo, por ejemplo, grasas, aceites minerales y otros derivados del petrdleo deben hacerse
de manera que no tomen contacto con el suelo ni aguas superficiales ni subterraneas dandole disposicién final
junto con el resto de los residuos peligrosos. En lo posible estas operaciones deben realizarse en el obrador.

c) De ser necesario (y a solo criterio de la Inspeccién), la planta productora de concreto estara equipada con
sistemas de control de emision de contaminantes a la atmdsfera, incluyendo a los particulados, durante su
operacion.

d) Debe evitarse que los residuos sélidos bituminosos generados por el funcionamiento de la planta de produccion de
hormigdn, por la pavimentaciéon en si y por las operaciones de mantenimiento de la maquinaria vial, tomen
contacto con el medio ambiente.

e) Los residuos solidos estabilizados, provenientes de la remocion de carpetas obsoletas, mas aridos no utilizados,
no deberan disponerse en cualquier sitio. La practica mas conveniente es acopiarlos en un solo sitio y luego
cargarlos, transportarlos y descargarlos en los sitios que indique la Inspeccién (dentro del ejido de la Ciudad de
Santa Fe).

2.2.1.- Deposito de Materiales: Los materiales a utilizar en la construccion, particularmente aquellos que, por sus
caracteristicas granulométricas, pudieran dispersarse en el entorno; deberan disponerse de tal manera que su forma
de acopio impida que ésta pueda producirse.

Se debera (evitando afectar la calidad del material a utilizar), proceder a la compactacion y/o cobertura u otro
mecanismo que asegure una minima dispersion.
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2.2.2.- Drenajes Superficiales: Deberan preverse adecuadamente drenajes temporarios durante la etapa de
construccion para evitar que se formen barreras que impidan el escurrimiento. De esta manera se evitara la
acumulacién innecesaria de agua de lluvia, que puede provocar problemas de salinizacién o de erosion.

2.2.3.- Disposicién de residuos sélidos generados durante la etapa de construccion: Debera preverse la ubicacion de
contenedores para aquellos residuos generados durante la etapa de construccion, a los efectos de evitar que los
mismos sean dispersados en el medio, evitando ademas la proliferacion de insectos y roedores. Estos residuos
deberan ser retirados periédicamente para su disposicion final.

Ademas debera considerarse el almacenamiento de residuos tales como aceites, combustibles e hidrocarburos en
general, producidos durante la obra, para su posterior disposicién o recuperacion.

2.2.4.- Disposicion de residuos cloacales del obrador: Se deberan instalar letrinas sanitarias, bafios quimicos, u otro
tipo de equipos, para impedir que se agrave la contaminacion de las aguas de la zona por un aporte de aguas
residuales del obrador.

2.2.5.- Destruccién de suelos: Se producira una inevitable destruccién de suelos por movimientos de tierra, no se
considera posible una mitigacion de los efectos. Ante un posible hallazgo de objetos del patrimonio arqueoldgico y/o
paleontoldgico, se debera denunciarlo de inmediato a las autoridades competentes.

2.2.6.- Destruccion del paisaje: Sera por cuenta de la Contratista el cuidado de los arboles y plantas que deban
quedar en su sitio y tomara las precauciones necesarias para su conservacion y se hara cargo de los costos que ello
implique.

Toda especie arbdrea extraida debera ser reemplazada por dos ejemplares nuevos, y de acuerdo a lo indicado en el
punto 2-3-1 siguiente.

2.2.7.- Plan de relaciones con la comunidad: Resulta de fundamental importancia mantener informada a la poblacién
por donde se ejecutara la obra y las arterias transversales que sirvan como pasos alternativos, respecto de las
actividades de la construccion del proyecto, a fin de consensuar los posibles inconvenientes y molestias que la
construccién de la obra podria llegar a ocasionar tales como: cortes en el suministro de energia eléctrica, redes de
agua potable, servicio telefonico, etc., roturas y obstruccion de calles y accesos, etc. y evitar ademas posibles
accidentes por el incremento de transito en el sector, particularmente del transito pesado y maquinarias viales.

2.2.8.- Informacién al personal que trabajaré en obra: Deberad implementarse un listado de conductas a seguir por
parte del personal de obra e instruir a éste, a los fines de evitar posibles accidentes personales y ambientales por:

- generacion innecesaria de residuos.

- derrames de sustancias liquidas y/o sélidas al entorno, como ser hidrocarburos, materiales de construccion,
que puedan afectar principalmente el curso de los desaglies existentes a cielo abierto y entubados en toda la
zona.

Particularmente no se deberan verter materiales que puedan llegar a producir obstrucciones en los entubamientos del
area de la obra 0 aguas debajo de la misma.

2.2.9.- Alteraciones en los servicios de infraestructura: Al ser necesarios los cortes en el suministro de electricidad,
debera preverse con anterioridad un sistema de informacion a la comunidad, a los efectos que conozcan dias y
horarios de dichos cortes de energia. Incluso si existen alternativas en el trabajo para suministrar fluido eléctrico
desde otro sector a las zonas comprendidas en el corte.

2.2.10.- Emplazamiento del Obrador en el area: Teniendo en cuenta los vientos predominantes de la zona, debera
tomarse especial precaucion en cuanto a la ubicacion del obrador, el que debera emplazarse lo mas alejado posible
del sector urbanizado, para evitar posibles molestias por ruidos y dispersion de materiales.

2.3.- Etapa de operacion

Medidas mitigadoras - Control de impactos
2.3.1.- Calidad del Aire - Forestacion

2.3.1.1.- Calidad del Aire: A fin de disminuir el efecto del impacto causado por la variacion de la calidad del aire se
debera forestar la nueva traza (si se especifica particularmente).

2.3.1.2.- Forestacién: Los entepados y forestaciones deberan atender a las caracteristicas del subsuelo resultante de
las obras, (presencia de cafierias, entubamientos a escasa profundidad, efc.).
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Debera implementarse alguna combinacion de ejemplares de hoja caduca y perenne, en orden a obtener una oferta
de superficie foliar adecuada en toda época del afo. La implantacion debera realizarse de manera de ofrecer las
menores tareas de poda periddica por obstruccion de lineas de conduccidn de energia. Es conveniente cuantificar la
disponibilidad de espacios a forestar y parquizar.

Las especies sugeridas son para las caducifolias, Lapacho Rosado (Tabebuia avellanedae ) o Lapacho Negro
(Tabebuia ipé) y para las de hoja persistente el Brachichito (Brachychiton populneum). Su altura medida desde la
base del tronco hasta la primera bifurcacion de ramas estara comprendida entre 1,70 m y 2,00 m. Las modalidades de
implantacién en términos de distancia entre ejemplares estaran en el orden de los 5 m, pero podra modificarse en
menos, de acuerdo a las singularidades de cada caso. En cuanto a la distribucién respecto a las caracteristicas
foliares, se sugiere una doble linea en tresbolillo con las especies de hoja persistente en la mas proxima a la calzada
y las caducifolias més proximas a la linea de edificacion. En los casos que las dimensiones de acera sean mas
exiguas, se sugiere una implantacién alternada, comenzando y finalizando la cuadra con las de hoja persistente. Los
ejemplares se colocaran en su emplazamiento definitivo utilizando las técnicas y artes usuales en este tipo de
operacion.

Las planificaciones seran aprobadas por la Inspeccién antes de implementarse y su cuantificacion en términos de
ndmero y especies a implantar, como asi también su ubicacién espacial definitiva.

2.3.2.- Ruidos: Se producira un notable aumento del flujo vehicular, lo que traeré aparejado un aumento en los niveles
sonoros en los sectores que comprendera la nueva traza; por lo que se hace necesaria la sefializacién vial y la
instalacién de elementos para disminuir la velocidad de circulacién de manera tal que no se superen los limites
maximos establecidos. Paralelamente esto traera aparejada una menor incidencia de accidentes de transito.

Los niveles sonoros finales esperados, seran comparables a los que se encuentran en los distintos sectores de la
ciudad, que poseen una densidad de transito similar.

2.3.3.- Hidrologia superficial La absorcién de las aguas de lluvia por parte del terreno en el area transformada; sera
muy baja; esto se traduciré en un incremento del caudal en los canales de desague.

2.3.4.- Alteracion del paisaje: Existira una alteracién del paisaje en la zona al ser transformada. Se debera arbolar
segun se indique particularmente en toda la zona de obra, lo cual tendra el efecto de mejorar el paisaje, reducir los
niveles sonoros, y disminuir los niveles de mondxido de carbono producidos por el transito automotor.

Podemos establecer que, para los frentistas luego de la terminacién de la obra, el sector estaré en condiciones de ser
mantenido con una mejor higiene que la que existe en la situacidn actual.

2.3.5.- Plan de relaciones con la comunidad: La operacién de una calle de alto trafico, en un sector donde antes no
existia traza, o la densidad de transito era muy baja, necesitaréd de ciertos requisitos para su integracion en la
comunidad.

Se deberan realizar, aparte de obras de infraestructura necesarias y segun se indique particularmente, algun tipo de
educacién vial para evitar conductas que puedan derivar en accidentes de transito, como ser el hecho de dejar
animales sueltos, nifios jugando en zonas expuestas, transito en vehiculos con traccion a sangre, efc.

Art. N° 3: MONITOREO

Deberan controlarse los pardmetros ambientales que puedan provocar impactos negativos relevantes, de acuerdo al
andlisis de las matrices para las etapas de obra y operacién, cuya enumeracion se transcribe a continuacion
debidamente discretizados en las etapas “de Obra y de Operacion”.

3.1.- Etapa de obra
Generalidades:

a) La Contratista y su personal, deberan cumplir estrictamente las Leyes Nacionales, Provinciales, Ordenanzas y
disposiciones Municipales y Reglamentos Policiales vigentes durante la ejecucion de la obra.

b) Limpieza de la Obra: La Contratista mantendra la obra exenta de residuos, debiendo practicar su limpieza
periédicamente, pudiéndoselo exigir la Inspeccion en cualquier momento a su solo criterio. La entrega de la obra,
una vez concluida debera efectuarse libre de escombros o residuos de materiales y en perfectas condiciones de
higiene y seguridad.
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¢) Obrador: La verificacion y/o aprobacion de un obrador por parte de la Inspeccion, no exime a la Contratista del
cumplimiento de la norma y/o trdmite de autorizacién ante otros organismos en lo que compete al orden edilicio,
sanitario o de seguridad, de manera tal que su funcionamiento no provogue inconvenientes a terceros.

d) Medidas de seguridad, vigilancia, sefialamiento y proteccion: La Contratista debera tener continua vigilancia en los
trabajos, a fin de no ocasionar perjuicios a las personas o bienes, debera de noche alumbrar las excavaciones u
obstaculos y sefalizarlos, de dia y de noche (ver Ordenanza de la Municipalidad de la Ciudad de Santa Fe de la
Vera Cruz N° 10519, anexas y modificatorias).

Asimismo debera tomar todas las medidas de proteccion adecuadas, para evitar accidentes y efectuar los
apuntalamientos necesarios, para prevenir derrumbes o salvaguardar la estabilidad de los edificios o
construcciones.

e) Interrupciones al transito de vehiculos y/o personas: La Contratista debera tomar todas las medidas necesarias,
para que las interrupciones de transito de vehiculos o personas sean minimas. En los casos en que resulte
imprescindible recurrir a ella, se deberan adoptar todas las medidas de sefialamiento diurno y nocturno necesarias,
para advertir y orientar el transito vehicular y prevenir accidentes. (ver Ordenanza de la Municipalidad de la Ciudad
de Santa Fe de la Vera Cruz N°10519, anexas y modificatorias ).

3.1.1.- Calidad de aire: Debera realizarse un control cada 30 dias para determinar valores de polvo sedimentable
producidos durante esta etapa; a los efectos de estimar los posibles aumentos que se produciran, referidos a la
concentracion de base existente, y realizar una posterior comparacion con los niveles maximos en la legislacion
vigente. Los puntos de ubicacion de muestreo estaran comprendidos en zonas a determinar a solo y exclusivo criterio
de la Inspeccion.

En lo referente a polvo en suspension, deberan efectuarse por lo menos una medicion cada 15 dias durante el
periodo de mayor actividad del obrador, en idéntica ubicacion que la indicada para polvo sedimentable, y por periodos
de 20 minutos.

3.1.2.- Ruidos: Se deberan medir como minimo una vez cada 15 dias los niveles de presion sonora producidos en los
horarios de mayor actividad, en las siguientes areas: dentro del obrador, en la zona de operacion de maquinas, y en
dos puntos de medicion indicados a continuacion (el lugar exacto lo determinaré la Inspeccion):

*Uno (1) en calle con muy baja circulacion
*Uno (1) en zona de alta circulacion vehicular

Los niveles sonoros deberan adecuarse a la legislacion aplicable.

3.1.3.- Suelos: Debera verificarse la correcta disposicién de desaglies provisorios durante la etapa de obra, mediante
inspecciones periddicas, por parte de personal Municipal, especialmente en los periodos de mayor precipitacion
esperables (meses de Octubre hasta Marzo).

La Contratista debera tomar las medidas necesarias para evitar toda clase de inundaciones asegurando el perfecto
funcionamiento de los desaguies durante el tiempo que lleve la obra.

Materiales sobrantes de las excavaciones: La Contratista colocara al costado de las excavaciones que practiquen en
calzadas o veredas, el material estrictamente necesario para efectuar los rellenos, en forma que no incomode las
aguas pluviales. Terminando el relleno, de una excavacién y el terraplenamiento, la Contratista debera retirar el
mismo dia el material sobrante y depositarlo en el lugar que indique la Inspeccion dentro del ejido urbano.

Debera controlarse periddicamente la correcta disposicion y evacuacion de los residuos solidos generados, de
acuerdo a lo sugerido en el punto 2.2.3 “Disposicion de residuos solidos generados durante la etapa constructiva”.

3.1.4.- Calidad de aguas - Desaglies domiciliarios existentes: Se debera controlar la correcta disposicion y evacuacion
de los residuos cloacales generados, de acuerdo a lo sugerido en el punto 2.2.4 “Disposicién de residuos cloacales
del obrador”. Asimismo todos los residuos ( y aguas servidas ) que actualmente los frentistas evacuan a camaras en
veredas y/o a las cunetas a cielo abierto. La Contratista preveera y ejecutara todas las medidas necesarias para que
los mismos sean neutralizados ( en sus efectos contaminantes ) hasta que se realice la conexion reglamentaria al
pozo absorbente. En el caso que por la ubicacién de dichos pozos se encuentren en la zona de calzada y el
corrimiento deba ser a cargo de la Contratista dicha reconexion deberd realizarla la misma. Los unicos desagues
domiciliarios que la Contratista estd autorizada a conectar a los nuevos cordones son los de origen pluvial, siendo
responsabilidad de la misma dicha comprobacion en el momento de la conexion.

3. 2.- Etapa de operacién: Se debera controlar la correcta disposicion y evacuacién de los residuos cloacales
generados, de acuerdo a lo establecido en el punto 2.2.4 “Disposicion de residuos cloacales del obrador *.
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3.2.1.- Calidad de aire: Debido a la baja concentracién de gases de combustion, humo y hollin esperados, no se
considera necesario un plan especifico de monitoreo en este sector. Deberan aplicarse los mismos criterios generales
adoptados para el resto de la Ciudad ( es decir, el control de humo y gases en fuentes moviles ).

3.2.2.- Ruidos: Se deberan efectuar mediciones periddicas de niveles sonoros, de acuerdo a lo establecido en la
Ordenanza Municipal vigente y se comparan con los niveles sonoros esperables.

3.2.3.- Poblacion: La Municipalidad, a través de las Direcciones competentes, debera efectuar un control de
actividades de la poblacion, de modo que no se produzcan radicaciones industriales, comerciales o residenciales
incompatibles con las permitidas por el Cédigo Urbano.
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